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En realidad, a veces resulta mds importante
considerar adecuadamente lo que la ciencia no
sabe o se ve incapaz de explicar, que aquello
que se ufana de conocer... Con frecuencia, la
ciencia ha pecado por no querer llamar la aten-
cién hacia las cosas que ignoraba, o incluso por
hablar demasiado cuando mejor hubiera sido
que guardase silencio.

H. E. L. MeLLeErsH, The Story of Life

..la encontré el angel de Yahvé junto a la
fuente que hay en el desierto, camino de Sur...

Génesis, 16, 7

El 4ngel de Yahvé se le aparecié en una llama
de fuego, en medio de una zarza... que ardia
sin consumirse.

Exodo, 3, 2



NOTAS PRELIMINARES IMPORTANTES

1

Esta obra no es un libro de cienciaficcion. Ni de ciencia-
ficeion, ni de ningtin fipo de ficcién en general. Recopila
hechos reales, entendiendo por tales cosas que, al parecer,
suceden actualmente en nuestro mundo y son protagoni-
zadas por semejantes nuestros.

Asi quiero hacerlo constar al principio, pues mds de
una vez alguna de mis obras ha sido tildada de ciencia-
ficcion por criticos presurosos que, generalmente, no han
leido mds que la solapa del libro. Me estoy refiriendo, na-
turalmente, a aquellas de mis obras que tratan del fend-
meno OVNI en sus distintas manifestaciones; no a ningu-
na de mis cinco novelas de ficcion cientifica, publicadas
hace mds de veinte afos. La realidad del fendmeno OVNI
me parece mds fascinante que cualquier fantasia; por ello
dejé de cultivar aquel género literario.

Y lo que digo en esta nota no €s urt recurso estilistico
para dar mds gancho a la obra, sino que es la pura ver-
dad. Por otra parte, yo no he inventado nada: casi siem-
pre me he basado en casos publicados en revistas especia-
lizadas y en publicaciones que tratan de estos fendmenos.

Y asi lo digo, para que conste.



2

La casuistica que tengo a mi disposicidn para redactar
este libro de encuentros con humanoides es enorme, in-
mensa. Miles de seres humanos se han encontrado con
«ellos». Sin embargo, para la gente, una de las cosas mds
importantes que siguen sucediendo en este mundo son los
mundiales de fiitbol y otros eventos similares. Que cente-
nares, que miles de semejantes nuestros se hayan encon-
trado con unos seres que no son de este planeta, no parece
impresionarles demasiado. ¢ Por qué? En primer lugar, por
razones de falta de credibilidad. «;Esto no puede serls, es
lo que murmuran muchos para sus adentros. Luego, la idea
resulta demasiado turbadora, demasiado inquietante, y se
prefiere relegarla al subconsciente, a esa especie de desvdn
psicoldgico donde conviven los terrores ancestrales ante el
dragdn con el temor a lo desconocido, a la noche y a los
fantasmas.

3

Las citas biblicas que encabezan este volumen no significan
una toma de posicion previa ante el fendmeno «humanoi-
de». En absoluto hay que verlas como una posible iden-
tificacion del mismo, ni tampoco habria que suponer tal
identificacion si las citas se refiriesen a espiritus, demo-
nios, gnomos, trolls o farfadets (sin olvidar los follets del
folklore cataldn), que, con otros personajes fantdsticos,
acompafiaron mi nifez.

Simplemente, se proponen evocar la intrusidn de lo ma-
ravilloso, bajo forma mds o menos humana, en la vida coti-
diana del hombre. Es natural que en sociedades antiguas,
donde lo mdgico tenia carta de naturaleza, tal intrusidn
tuviese una interpretacion «religiosa». En este libro, los
humanoides no son mds que... humanoides, y valga la pe-
rogrullada. Parodiando a Tono —creo que fue Tono quien
lo dijo—, podriamos afirmar que los seres antropomor-
fos, protagonistas de los encuentros que componen la ma-
teria de este libro, no son «buenos ni malos, sino todo lo
contrario».
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Mi libro no es un pasaporte para Magonia. En realidad
no es un pasaporte para ninguna parte. Si a alguna nos
lleva, es a la comprobacidn de que, bajo la historia que
creen recoger los periddicos y vivir los politicos —jdesdi-
chados!—, subyace otra historia, que quizds, andando el
tiempo, serd la que aprenderdn nuestros biznietos. Es po-
sible —asi lo creo— que en el afio 2082 se recuerde el en-
cuentro de Valensole —y se le dé su significado auténtico,
que hoy aiin desconocemos—, pero se haya olvidado ya
totalmente el abrazo de Vergara y otros abrazos poste-
riores.

Porque —lo sospecho vivamente— la verdadera historia
es la que estamos escribiendo quienes nos ocupamos de
estos «temas», tan mal mirados por el establishment de hoy
y de siempre: los ovnis, la parapsicologia, los encuentros
con humanoides. ..

La verdadera historia del tiempo de Augusto no se en-
cuentra en Tdcito, en Tite Livio ni en Suetonio, sino en
cuatro pequeiios libros escritos por unos llamados Mateo,
Marcos, Lucas y Juan..., unos ilustres desconocidos para
sus contempordneos y para la orgullosa Roma.

Mutatis mutandis, esto también puede ser vdlido aqui
y ahora...




INTRODUCCION

Durante afios, los investigadores «serios» del fenémeno ovni
no querian ni oir hablar de «aterrizajes» de los presuntos
objetos volantes no identificados, y mucho menos de aterri-
zajes asociados con la presencia de «ocupantes» o «huma-
noides». El ovni no era més que eso: un objeto «volantex»
no identificado. Y punto. Compilaciones tan rigurosas y ex-
celentes como lo fueron en su dia The UFO Evidence (1967)
del NICAP, eliminaban cuidadosamente de la casuistica
presentada la menor alusién, ni que fuera indirecta, a po-
sibles «tripulantes» de los ovnis. Y ello a pesar de que,
en 1954, el fenémeno «humanoide» ya habia hecho su irrup-
cién masiva en el campo de la ufologia, como mas adelante
veremos.

Pero una ldgica elemental nos dice que si el ovni es una
supermaquina o una navecilla de exploracién (todo apunta
hacia la posibilidad de que asi sea), entonces, junto a tipos
«teledirigidos» de ovni, puede haber tipos «tripulados» por
seres vivientes, o por robots biolégicos, si se quiere.

Pongamos un ejemplo, burdo, pero en el fondo vilido.
Un avién reactor visto en el cielo, a gran altura, aparece
como una agujita plateada. Cuando este mismo reactor
aterriza en un aeropuerto, se convierte en un aparato gigan-
tesco, provisto de docenas de ventanillas. Pero luego, de
¢l descienden unos seres vivientes, cuya presencia no se
sospechaba cuando el objeto atn estaba en el cielo. Algo
parecido puede estar ocurriendo con los ovnis. Segin la
clasificacién propuesta por el doctor J. Allen Hynek, que
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durante mds de veinte afios fue consultor en la cuestién ovni
para ‘la Aviacién norteamericana, tenemos en primer lugar
al «disco diurno», luego la «luz nocturna». Con un criterio
muy sensato, Hynek dice que ambos fenémenos pueden ser
uno solo, dependiendo de las circunstancias en que se rea-
liza la observacién. Luego vienen los tres tipos de «encuen-
tro cercano»: Close Encounter of the First Kind, o CE I
(Encuentro Cercano del Primer Tipo), no «en la primera
segunda o tercera fase», como se escribe equjvocadamemé
por ahi: fase presupone una intencionalidad, ausente en
esta cl_asiﬁcacién, puramente metodolégica. El CE I es un
ovni visto a un centenar de metros del testigo, en el aire.
Después viene el CE II (Close Encounter of the Second
Kind), en que el ovni ejerce una accién fisica sobre el en-
torno o en los testigos (huellas en el suelo, paralizacién, et-
cétera) y, por iltimo, llegamos al famoso CE III (Close
Encounter of the Third Kind), los encuentros cercanos del
tercer tipo (no en la tercera fase, repito). En el CE III es-
tin ya presentes «ocupantes», junto al objeto posado en
el suelo.

Es evidente —al menos para mi— que existe una gran
u_mdad interna y una absoluta coherencia entre los cinco
tipos citados. Cuando el «disco diurno» (que de noche es
una «luz nocturnas») se acerca al suelo o aterriza, da o pue-
E‘Ie dar lugar a los tres tipos de Encuentro Cercano rese-
fiados. Y es mds que natural que uno de ellos (el terce-
ro) _consista en la salida al exterior de los ocupantes del
ovni = nave de observacién, para investigar, recoger mues-
tras de flora y/o fauna, e incluso para efectuar una manio-
bra de «abduccién» (véase mi libro al respecto) de seres
humapo_s o animales. Para algunos investigadores, esto
constituiria ya un CE IV, o Encuentro Cercano del «cuar-
to» tipo...

Pese a la presencia esporddica de humanoides en casos
de los afios cuarenta e incluso antes, tal vez hizo falta que
ocurriese la oleada francesa de 1954, servida en bandeja
a un pais densamente poblado y altamente civilizado de la
Europa occidental, para que los ufélogos mas recalcitran-
tes aceptasen, aunque fuese a regafadientes, el fenémeno
«aterrizaje», primero, y la presencia en dichos casos de
«ocupantes» y «humanoides», después. A esta aceptacién
contribuyeron, ni que decir tiene, los excelentes estudios
realizados en Francia por Aimé Michel y Jacques Vallée
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(este tltimo con su analisis por ordenador de doscientos
casos de aterrizaje franceses, en 1954), y en Espaia por
nuestro Vicente-Juan Ballester Olmos, de Valencia, que
efectué un estudio similar al de Vallée sobre el mismo nu-
mero de aterrizajes ibéricos.

Después de estos magnificos estudios —que hoy son ya
¢lasicos— no se podia seguir negando por mas tiempo la
evidencia representada por este aspecto, importantisimo,
del fenémeno ovni.

En efecto, tan importante que, en mi opini6n, la solu-
ci6én del enigma tnicamente nos vendra a través del estudio
en profundidad (estadistico, comparativo, tipologico, etc.)
de los miles de casos de aterrizaje y de los cientos de ca-
sos de abduccién. En estos casos, el fenémeno ovni se nos
hace mas tangible, se pone a nuestro alcance; desciende
del cielo, donde no era mas que un punto o una lucecita,
para convertirse en una «maquina» y en unos «Seres» que
pueden estudiarse y compararse a través de las declaracio-
nes de los testigos.

El catalogo mundial de aterrizajes, en efecto, esta com-
puesto actualmente por unos 3500 casos (cifra obtenida
sumando los catalogos «Magonia», de Vallée, el «UFOcat»,
de Saunders, los de Vallée-Ballester Olmos, etc.), aunque
esta cifra, en opinién del mismo Vallée, es muy conserva-
dora y habria que multiplicarla sin duda por un fac-
tor de 15..., lo que nos daria una cantidad superior a los
50000 casos y, probablemente, atin nos quedariamos cortos.

¢Por qué los aterrizajes pasan tan inadvertidos? Pues
porque el «fenémeno aterrizaje» se caracteriza por dos pa-
rametros principales: nocturnidad —sin alevosia— y cardc-
ter rural, pardmetros descubiertos por Vallée, estudiando
los doscientos aterrizajes franceses.! Es como si los ocu-
pantes de los ovnis lo desearan todo menos ponerse en
contacto con nosotros. Parecen contestar asi a la insistente
pregunta, que todos nos hemos formulado, de: «;Por qué
no establecen contacto con nosotros?» Si su deseo fuese
éste, las dos leyes formuladas por Vallée (la «ley horaria»
y la «ley de distribucién geografica») se formularian al re-
vés: los aterrizajes serian «diurnos» y tendrian lugar en el
centro de las plazas mayores de los pueblos...

1. Estas dos constantes han surgido ssiempres en todos los paiy_:s dclmdn
¢l fenémeno aterrizaje se ha estudiado con ¢l mismo rigor (Espafia incluida).
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Pero no es asi. Lo que a «ellos» parece interesarles es
«algo» que posee nuestro mundo y que acaso ellos no tie-
nen. No el Homo sapiens, precisamente, del que se mantie-
nen a una prydente distancia (justificada, evidentemente,
por el caricter belicoso y agresivo de nuestra «civilizada»
especie).

Hagamos, por ultimo, algunas precisiones, que conside-
ro necesarias. Todos los «encuentros cercanos» antes enu-
merados, mas los dos casos de observacién en el cielo que
los preceden, en ocasiones se traslapan y pueden ir en or-
den creciente.

Un «viaje» de un sujeto mesianico a bordo de un ovni
(invitado por sus ocupantes) no puede ni debe confundirse
con una «abduccién» contra su voluntad y de la que, lue-
go, no recuerda nada el testigo.

Un contacto como el de Gary Wilcox (que no se recoge en
este libro) no es mesidanico; el del signor Siragusa, en cam-
bio, si lo es (admitiendo su existencia). La mayor parte de
los fraudes se producen entre este tipo de contactos y de
contactees, o contactados. Una conversacién sobre abonos
nitrogenados con un humanoide pequefio y cabezén, eviden-
temente no tiene ningin valor mesidnico. El «contacto», en
cambio, con «extraterrestres» altos, bellos, rubios y apoli-
neos, en los que éstos previenen draméticamente al terres-
tre contra los peligros de la bomba atémica, cae dentro de
la mejor tradicién de los contactos mesidnicos, inaugurada
brillantemente por el late George Adamski y proseguida
con suerte incierta por el IPRI peruano, Siragusa y otros.
Pero de este tema pienso ocuparme extensamente en un
proximo libro.

El encuentro con humanoides puede estar acompafado
o no de ovni posado en el suelo, al lado o en las proximi-
dades. El encuentro de un humanoide aislado presupone
la existencia, mds o menos cercana, del «vehiculo».

Un «encuentro cercano del tercer tipo» puede encerrar
potencialmente un caso de abduccién. Esto también puede
ser valido para un encuentro del segundo tipo. En tal caso,
hay que buscar si existe un «tiempo perdidos.

Hay casos en que el «<humanoide» es claramente una
teleproyeccién inmaterial o un «holograma» (caso de Tala-
vera la Real, por ejemplo). En estos casos, nos enfrentamos
a un aspecto particular de lo que yo llamo «tecnologia
coésmica, o galdctica». Mediante esta técnica, hay intrusio-
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nes de humanoides en casas habitadas por seres humapgg,
(O técnicas de materializacién-desmaterializacién que se
nos escapan.)

El hard UFO (ovni «sélido», material), opuesto al soft
UFO (ovni «blando», inmaterial), se resuelven asi, armgpj.
camente, en una unidad superior, dependiente de un pjye]
tecnolGgico capaz de realizar esto que, en otros tiempos, se
hubiera interpretado como algo «magico» o «milagrosgy.
La visién simplista de pioneros como el mayor Keyhoe, por
ejemplo, se armonizaria con las tendencias modernas, pa-
rapsicolégicas y ultradimensionales, de un Vallée o un Kee|.
La «transmogrificacién» de este dltimo no serfa mas que
un logro tecnoldgico y «normal». Podria extenderme my.
cho mas sobre el particular.

No deseo terminar esta introduccién sin insistir en o
que manifiesto en la nota preliminar: sospecho vivamenpte
que la verdadera historia de nuestra época no es la que
publican a diario los periédicos ni la que creen recoger jos
historiadores en sus libros. La verdadera historia de nyes-
tra época es casi invisible; es subterranea; transcurre ep |a
sombra y el silencio.

Yo y otros como yo, somos los que la estamos escribien-
do. Los politicos vocingleros, con su chéchara vacia, apenas
si rascan la superficie de la realidad. Lo cierto es que po
se enteran de casi nada. Viven en la Babia permanente de
su desmesurado protagonismo, sus utopias, sus demagogias
y sus estrechos intereses de partido. Nosotros, no. Nosotros
seguimos la corriente profunda de la verdadera historia,
Porgue no hay alternativa: o se admite la realidad de estos
hechos «condenados», 0 no se admite. En este 1ltimo cagp,
se considera que todo son simples lucubraciones sin pip.
guna base real, hijas de espiritus fantdsticos y —¢por qué
no?— desquiciados.

Pero si se admite que todo esto es real, la consecuencia
inmediata de tal admisién es la de que estamos siendo vj.
sitados, de manera discreta pero asidua, por seres altamen.
te inteligentes y evolucionados que proceden de otros myp.
dos, de otras dimensiones, o de ambas cosas a la vez,

¢No dejaria tal suceso, de ser cierto —como yo creg—
pequefios e insignificantes los hechos mayores de Nuestra
historia, desde el descubrimiento de América hasta la de-
claracién de los Derechos del hombre?
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Porque —repito— no existe término medio: o se admi-
te, 0 no se admite. Aqui no vale el «si, pero...».

Y antes de poner punto final a esta introduccién, otra’

pregunta: ;Por qué «humanoides»? ¢Por qué estos seres
han de tener forma mas o menos humana? ;Qué se ha he-
cho de los monstruos de la ciencia-ficcién? Preguntas sin
respuesta, de momento (aunque yo podria decir que los
monstruos de la ciencia-ficcién sélo existen... en la ciencia-
ficcién).

Como la respuesta no sea la de suponer que la forma
humana responde a un patrén cosmico, en el que se encar-
na la Inteligencia... Nuestro pragmatismo, empero, como
notarios que somos de lo insélito, nos lleva a comprobar
que las cosas son asi. No como quizd desearfamos que fue-
sen. Lo que, por otra parte, da un sello de veracidad a las
declaraciones de los testigos. Si los «ovninautas» fuesen
hijos de la imaginacién humana, seguramente revestirian
formas mucho més fantdsticas. En realidad, su variacién
tipolégica es de una pobreza abrumadora, pese a clasifica-
ciones como la de Jader U. Pereira, con sus veintiocho
tipos, que no son més que variaciones sobre tres temas
principales: el pequefio humanoide macrocéfalo (el mas im-
portante numéricamente), el humano —como usted y como
yo, amigo lector— y el «sobrehumano» o gigante (muy raro
estadisticamente).

Luego hay algunos —muy pocos— tipos aberrantes y
monstruosos: el «monstruo» de Sutton, los horrendos gigan-
tes de Zanfretta (sin embargo construidos sobre el patrén
humano), y algiin que otro ser de pesadilla, que presta
cierta amenidad y variacién a lo que, sin ellos, resultaria
una ménagerie bastante monétona, y paremos de contar.

Mejor dicho: empecemos a contar.

i
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Los encuentros




1. HUMANOIDES DE LA «BELLE EPOQUE»

El verdadero «abuelo de todos los humanoides» seria sin
duda, y con todos los honores, el famoso Springheel Jack
victoriano. Este Superman avant la lettre, que pegaba unos
brincos increibles (de ahi que el vulgo lo bautizara con el
nombre de «Juanito el de muelles en los tacones», que eso
es lo que viene a significar Springheel Jack), asust6 a la
gente, por los oscuros y angostos callejones londinenses,
en los anos 1837 y 1838, en los albores de la época vic-
toriana.

Su aspecto era impresionante. Alto y huesudo, de fuer-
tes manos que parecian garras, iba envuelto en una amplia
capa, se tocaba con un casco metdlico y llevaba el cuerpo
enfundado en un traje de aspecto metdlico y brillante. En
mitad del pecho lucia una lampara, segin declaraciones de
los asustados testigos. Tenia unas orejas grandes y pun-
tiagudas, como las del «sefior Spock» en la serie televisiva
Star Trek.

En 1877, Jack —o un hermano gemelo suyo— fue vuelto
a ver en Inglaterra, concretamente en Aldershot. Esta vez
paso volando, en uno de sus saltos increibles, sobre dos
asustados centinelas, que le dispararon sin resultado al-
guno.!

Con esto llegamos a la Belle époque propiamente di-
cha... y a la famosa «oleada» norteamericana de 1896-1897,

1. Quien desee mds informacién sobre Springheel Jack puede acudir a mi
obra ¢De veras los OVNIS nos vigilan?, Col. Rotativa, Plaza & Janés, S. A,
Editores, 1979, pp. 115-121,
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quis). El curioso objeto era de una tonalidad verdeazulada
y mostraba un extrafio brillo metélico.

Parece que el artefacto media 1,20 m de altura, alrede-
dor de 1,80 m de largo y cosa de un metro de ancho. La
puerta llegaba sélo a media altura (o sea, que debia de
medir unos 60 cm).

Por esta portezuela, ante el asombro de Frank, salieron
al exterior dos pequefios seres, de un metro aproximada-
mente de estatura. La puerta se abrié hacia afuera, exac-
tamente igual que la puerta de un coche. Uno de los hu-
thanoides se qued6 junto a la puerta y el otro avanzé
cautelosamente hacia Frank, tendiéndole los brazos y ha-
ciéndole ademanes que el nifio interpreté claramente como
de que no se acercase y que se retirase. El testigo no oyé
ninguna palabra: el contacto se realizé tinicamente por
gestos.

Los pequefios seres tenian aspecto humano. Su tez era
de una coloracién similar a la nuestra y sus rasgos fisio-
némicos no tenian nada de particular. Eran barbilampifios
¥ parecian tener entre 30 y 40 afos.

Ambas figuras vestian igual, con un traje muy ajustado
que parecia —o asi se lo parecié al nifio— un uniforme mi-
litar, aunque €l no les vio insignias ni distintivos. El color
del «uniforme» era un gris verdoso. La caracteristica mas
curiosa del atavio de los seres, sin embargo, era el casco
con que se tocaban y que, al parecer, les cubria también
las orejas. Era oscuro y parecia una gorra, aunque por am-
bos lados asomaban dos «alambres» o «antenas» verticales,
que medirian unos 23 cm de largo por unos 7 mm de gro-
sor. El nifio no observé la presencia de un barboquejo ni
cualquier otro medio de sujecién del casco a la cabeza.

Frank se dio inmediatamente por aludido y retrocedié
varios pasos. El ser que se habia adelantado hacia él regre-
s6 rapidamente a la «nave» y, reuniéndose con su compa-
fiero, ambos penetraron en el interior. A los pocos segundos
se produjo un brillante destello y algo que parecia un arco
eléctrico rodeé el objeto, formando un circulo completo a
su alrededor y brillando intensamente. Entonces, emitiendo
un fuerte zumbido, el objeto salié disparado hacia arriba y
desaparecié por encima de los tejados, describiendo una
pardbola. En la parte posterior del artefacto, el muchachito
distinguié una luz roja pulsante.

Asi termind este curioso encuentro. Algunos vecinos afir-
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maron haber oido también el fuerte zumbido, y un par de
ellos dijeron que habian visto el objeto cuando estaba en
el aire. El joven testigo no experimenté ningdin malestar ni
efectos particulares, después de su observacién. Es curioso
observar aqui que, al parecer, durante el resto de su vida
Frank no vio jamas un ovni, ni considera como tal el obje-
to que vio posado en el prado, en la trasera de su casa.
Para €l no era més que «un curioso vehiculo», y sélo mu-
chos afios después acepté la posibilidad de que pudiera
tratarse de una nave procedente de otro mundo. Por més
que se esforzd repetidamente por considerarlo una visién,
o una fantasia, él mismo observa: «;Cémo podia sofiar algo
que no me interesaba, ni sobre lo que no habia leido nada,
pero que muchos afios después resulté ser cierto?s

El caso de Frank se sitia de pleno entre las dos gran-
des oleadas de «naves volantes» de 1897 y de 1909. Los
tripulantes vistos, sin embargo, no parecian humanos.
Como acertadamente observan Randles y Barnet, este caso
parece representar una transicién entre las observaciones
proporcionadas por dichas oleadas (que siempre tratan de
aparatos «victorianos» en la punta de la tecnologia contem-
pordnea) con los de las actuales «naves de observacién»,
de superavanzada tecnologia electromagnética y antigravi-
tatoria. A esto, Frank comenta ingenuamente: «Tal vez los
platillos volantes son un modelo mids perfeccionado que el
vehiculo que yo vi.»

Tal vez.

Un buen susto para mister Lithbridge

La oleada norteamericana de 1897, en realidad se desarrollé
de noviembre del afio anterior (1896) hasta mayo de 1897.
La oposicién o minima distancia (en este caso de 80 000 000
de km) de Marte con la Tierra se produjo en diciembre de
1896; o sea, en plena oleada.

En el afio 1909 tenemos una nueva oleada de «naves
misteriosas», que afecté principalmente a Inglaterra y al
Pais de Gales. El apogeo de dicha oleada fue en mayo del
afio mencionado. Y en setiembre del mismo tenemos nueva
oposicién (perihélica) con el planeta Marte, que lo situd a
tan sélo 55 000 000 de km de nosotros. Las oposiciones mar-
cianas, en efecto, varian entre las afélicas, a 100 000 000 de
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km, y las perihélicas, a 55 000 000. En ambos casos, distan-
cias ridiculas, astronémicamente hablando, y traspuestas
por la luz en unos pocos minutos.

Como me he cansado de decir, escribir y repetir, esta
coincidencia de oposiciones de Marte y destacados eventos
ufolégicos «no es casuals, ni la puede admitir el célculo de
probabilidades. Pero no hay peor sordo que el que no quie-
re oir, ni peor ciego que el que no quiere ver.

El 18 de mayo de 1909 se registra un curiosisimo «ate-
rrizaje» en los montes Caerphilly, en pleno Pais de Gales.
Hubo un solo testigo, un tal mister Lithbridge, o Lethbrid-
ge! que vivia en Cardiff. Se hallaba paseando a las once de
la noche (una hora un poco rara para pasear) por la carre-
tera que cruza el monte Caerphilly, cuando, en un campo
proximo, distinguié un gigantesco aparato en forma de ci-
garro o de torpedo. Ante este fantastico aparato se hallaban
dos «hombres» cubiertos con gruesas vestiduras. Cuando
los dos seres distinguieron al testigo, cambiaron rapida-
mente unas palabras en una lengua extrafia y, muy exci-
tados, se precipitaron hacia la nave eliptica. El aparato
despegé inmediatamente, dejando al pobre mister Lithbrid-
ge completamente estupefacto.

Este comportamiento, caracteristico de los encuentros
cercanos del tercer tipo, corresponde al Don't bother us!
(jNo nos molesten!), sefialado por el doctor Hynek. Es
completamente opuesto al «contacto mesidnico», en que el
socupante» u «ocupantes» dan elevados mensajes a los sub-
yugados contactees. En otro caso, ocurrido muchos aifios
después y que hoy es un clasico (el de Valensole, del 1 de
julio de 1965), los «ocupantes» se comportaron exactamen-
te de la misma manera. Los afios 1909 y 1965 fueron ca-
sualmente afios de oposicién marciana. Aviso para los na-
vegantes...

Una reunién de humanoides
Segtin los investigadores Michel Figuet y Jean-Louis Ru-

chon (véase Bibliografia), éste seria el primer caso cono-
cido de humanoides en Francia. Hay que saltar a 1921 para

1. Vallée, en su Al escribe Lethbrid pero Charles Fort,
de quien he tomado el caso, publicado en su libro Lo!, da la grafia de Lith-
bridge. A ella me atengo.

28

El »Albatros», la nave aérea imaginada por Julio Verne y que aparece
en dos de sus obras: «Robur el Conquistador» y «Amo del Mundo»,

T M‘?‘*
A@%aaéada_ '
o dimhnaso
antes del despeque @ o

Curioso ovni con ocupante
visio por «Frank» en 1901,



encontrar el siguiente encuentro cercano. Ocurrié a las
diez de la noche de un dia indeterminado del afio 1906, en
las afueras de La Celle-sous-Gouzon, pueblo del departa-
mento del Nord. El tnico testigo (fallecido en 1977) con-
taba dieciocho afios a la sazén. Los dos investigadores ci-
tados lo presentan como Jules B.

Los hechos se desarrollaron de la manera siguiente.
Cuando el testigo llegaba a la bifurcacién de donde partia
el camino que conducia a la finca de Manaly, percibié a
diez o doce «personajes» sentados en corro en el mismo
centro del camino. Pasé a unos diez metros de ellos y los
extrafios personajes lo contemplaron en silencio. El breve
encuentro no duré mds de una docena de segundos. «Eran
todos hombres —declaré el testigo—. Ni jévenes ni viejos.
Parecian ir todos vestidos del mismo modo, con una espe-
cie de uniforme gris.»

Jules habia recorrido apenas un centenar de metros,
cuando de pronto, al ras de las copas de los drboles, vio
surgir a un ser volador. El ser iba muy aprisa y le pasé
practicamente por encima de la cabeza. Tenia el cuerpo
alargado horizontalmente y la cabeza levantada, mirando
hacia delante, como para ver a dénde iba. Llevaba las pier-
nas tendidas y juntas, los brazos no eran visibles, pero el
ser llevaba a la espalda como dos «alas» inméviles. Se di-
rigia hacia el lugar donde estaban reunidos los demas. El
testigo percibié un ligero silbido, como de friccién con
el aire.

Las «alas», en realidad, podian ser un dispositivo anti-
gravitatorio. Este personaje recuerda al famoso Mothman
de Virginia occidental, estudiado por John Keel,! aunque
sin su catadura siniestra. No es la primera vez que apare-
cen «hombres» u «hombrecitos» volantes en la casuistica.
En este mismo libro recogemos el caso de Cussac, notable
por muchos conceptos, y en el que varios pequefios huma-
noides negros evolucionan por los aires para penetrar en
su «navew, y algunos otros.

1. Véase ¢De veras los OVNIS nos vigilan?, pp. 121 ss,

Varios casos mundiales

El fenémeno ovni es mundial. En todas sus manifestacio-
nes: objetos en el cielo, aterrizajes y abducciones. Jacques
Vallée, en su catdlogo Magonia, recoge tres preciosos casos,
anteriores a la Primera Guerra Mundial, la «gran guerras
por antonomasia, como los anteriores situados en plena
Belle époque. Y el primero de ellos proviene nada menos
que de... {Nueva Zelanda! i

A las once de la noche de un dia de enero de 1910, va-
rios moradores de la poblacién de Invercargill (entre ellos
el vicario, el alcalde y un policia) vieron un objeto inmévil
a unos 30 m de altura. Un «hombre» se asomé por una
puerta lateral y le oyeron gritar unas palabras en un idio-
ma desconocido. La abertura se cerré y el objeto aceleré,
perdiéndose de vista en un santiamén.

(Marte habia estado en oposicién perihélica —recordé-
moslo— en setiembre del afio anterior.)

El siguiente caso procede de Hamburgo, en Alemania.
Fecha: un dia de junio de 1914, a las cuatro de la madru-
gada. Herr Gustav Herwagen abrié la puerta de su casa v,
en el campo, vio un objeto fusiforme y brillante, con ven-
tanillas iluminadas. Al lado del mismo estaban cuatro o
cinco «enanos» de 1,20 m, vestidos con ropas claras. Se
aproximé a ellos, pero asi que parecieron darse cuenta de
su presencia, subieron a bordo del objeto. Se cerré una
puerta y el aparato despegé sin ruido, para ascender ver-
ticalmente.

El tercer caso lleva fecha de agosto de 1914: fecha fati-
dica, pues sefnala el comienzo de la «gran guerra». Ocurrié
en Georgian Bay (Canadd). William J. Kiehl y otras siete
personas vieron un aparato esférico sobre la superficie del
agua de la bahia. En su cubierta estaban dos pequefios se-
res que vestian ropas verde violdceas. Parecian estar muy
atareados con una manguera, cuyo extremo hundian en el
agua. En el lado opuesto habia tres «hombres» (el entre-
comillado es nuestro) vestidos con ropas marrén claro y
méscaras cuadradas que les bajaban hasta los hombros. Al
ver a los testigos, volvieron a entrar en el aparato, a excep-
cién de un enano, que calzaba unos zapatos de extremo
curvo y puntiagudo, que se quedé fuera, mientras el apa-
rato se elevaba a 3 m sobre el agua, para, después, salir
disparado hacia arriba, dejando una breve estela.
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En la literatura mundial hay unos cuantos casos mds,
parecidisimos al que hemos relatado, y que no vamos a ex-
poner aqui para no aburrir al lector. Estos cdsos parecen
indicar un «vivo interés» de los humanoides por el agua.
Imaginemos —s6lo imaginemos— que éstos proceden de
un planeta donde el agua escasea o es muy rara. En tal
caso, su superabundancia en nuestro mundo debe de resul-
tarles embriagadora: sin duda cogerdn verdaderas borra-
cheras de agua. La asociacién ovnis-extensiones liquidas es
frecuente: los lagos y los embalses son zonas abundante-
mente visitadas por ellos. Aqui hay algo mas que mera cu-
riosidad o coincidencia.

De Vallée a Méheust: curiosas comprobaciones

Aunque el propio Jacques Vallée recoge catorce casos en
su catdlogo Magonia, entre los afios 1915 y 1945 (ambos
incluidos), ello no le impide afirmar que dicho periodo es
un periodo «muerto» para la actividad ovni.! En cambio
—son sus palabras—, <ha sido uno de los mas ricos en
relatos de ciencia-ficcién de todo tipo», y también «ha pre-
senciado el creciente interés de la industria cinematografica
por las historias fantdsticas y de “terror”, que pudieran
haber resultado en un nimero cada vez mayor de fraudes
y-alucinaciones, e incluso en oleadas ovni, si la teoria “psi-
cologica” de los ovnis resultase correcta». (Y esto dicho,
precisamente, por el padre de la teoria del «sistema de
control» de las mentes humanas por los ovninautas.)

En efecto, ya en 1916, Otto Ripert rodé su filme Ho-
munculus, sobre la creacién de un hombre artificial por
un cientifico loco. (;Por qué todos los cientificos de ficcion
tienen que estar locos?) Pero ya antes, en 1914, y luego
en 1920, la cinematografia alemana produjo dos peliculas
sobre el tema judio del Golem, a cargo de Paul Wegener
y Henrik Galeen, respectivamente. El filme Las manos de
Orlac, inspirado en una novela de Maurice Renard, alcanzé
cierta resonancia. En 1926, Fritz Lang (después pasado a
Hollywood) rodé Metrdpolis; no hay que olvidar que, en
1920, aparecié la palabra «robot» (de un verbo ruso que
significa «trabajar»), en una obra teatral de Karel Capek:

1. Anatomy of a Phenomenon, p. IT.
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RUR (iniciales de «Robots Universales de Rossump»). En
1928, Fritz Lang realizé para la UFA la inolvidable pelicula
La mujer en la Luna (Die Frau im Mond), que conté con
el asesoramiento cientifico del profesor Hermann Oberth, el
apadre de la astrondutica» y maestro de Von Braun. Pero
el primer «viaje a la Luna» cinematogréfico fue realizado
en 1902 por el gran pionero francés Georges Mélies (Le
voyage dans la Lune). Las célebres series de Frankenstein
(sobre todo en la sobrecogedora creacién de Boris Karloff)
y de John Carter de Marte fueron creadas también durante
este periodo «muerto» para la actividad ufoldgica.

Lo mismo que la famosa emisién de Orson Welles de
1938, en que éste lanz6é a las ondas la adaptacién de Ho-
ward Koch de La guerra de los mundos (The War of the
Worlds) de su casi homénimo H. G. Wells, segiin la reali-
zacién de la compaiifa del Mercury Theater, con el realismo
que es de todos conocido y que afecté a mas de cinco mi-
llones de radioyentes, segiin el estudio posterior realizado
por Hadley Cantril.

Lo que, por su parte, dice el investigador francés Ber-
trand Méheust aln es mas intrigante (véase Bibliografia).
Documentos en mano, Méheust demuestra que lo que él
llama «toda la panoplia del fenémeno ovni» (platillos vo-
lantes, humanoides, abducciones, encuentros cercanos, ate-
rrizajes, haces compactos y coherentes, efectos electromag-
néticos, etc.) se encuentra ya en oscuras obras de ciencia-
ficcibn de comienzos de siglo, escritas por autores hoy
totalmente olvidados, a ambos lados del Atlintico. ¢De dén-
de sacaron su inspiracién estos escritorzuelos norteameri-
canos ¥ franceses desenterrados por Méheust? ;Se trata
de un caso de premonicién literaria —comparable al de
Verne— o bien alguien introdujo en su subconsciente toda
esta imagineria, que ellos utilizaron en sus obras sin saber
bien de qué se trataba? ;Premonicién o introyeccién? ¢Tal
vez preparacién? El enigma es intrigante, en verdad, y pa-
rece evocarnos esa «resaca del futuro» de que habla Louis
Pauwels.

Méheust pudo realizar su trabajo buceando en sus pro-
pios archivos, pero principalmente en los del pionero de
la ciencia-ficcién en Francia, Pierre Versins, que posee una
de las bibliotecas mas completas del mundo sobre este
género literario, mirado «por encima del hombro» por Jos
criticos «serios». En efecto, la ciencia-ficcién es un género
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extrafio. Diriase el «eco» de algo que pasa, que pasd o que
pasard, y no precisamente en nuestro mundo. Si bien siem-
pre ha existido una literatura «fantdstica», desde Luciano
de Samosata hasta Swift, pasando por Cyrano de Berge-
rac, la «explosién» de la cienciaficcién es stbita y casi
puede fecharse: en la década de los veinte, en que el nor-
teamericano Hugo Gernsback acufia el nombre de Science
Fiction. A partir de esa fecha, la cienciaficcion inunda el
mundo con sus producciones.

Fenémeno extrafio, en verdad, y sobre el que creo que
atin no se ha dicho todo ni se han calibrado todas sus im-
plicaciones.

Donde se hace un inciso para hablar de agndptenos

Cuidado: que no se confunda el lector. No nos vamos a de-
dicar de pronto a la entomologia. Simplemente ocurre que,
iniciado este libro, caigo en la cuenta de que estoy em-
pleando la anticuada sigla OVNI (Objeto Volante No Iden-
tificado), sustantivada en ovni. Sin embargo, doctores tiene
la Iglesia y sabios la ufologia, que proponen nombres mas
eruditos. Por ejemplo, «agnépteno». Oigamos como define
este nombre —acufiado por Félix Ares de Blas— el Colec-
tivo LAU, al principio de un articulo publicado en el nu-
mero 46 de Stendek (diciembre de 1981) y titulado, preci-
samente, «Encuentro con un agnépteno en las proximida-
des de Jaca»: «Es posible que a muchos lectores les sor-
prenda la palabra “agnépteno”. Simplemente es la traduc-
cién al griego clasico (jnada menos!) de las siglas OVNI
(de agnostos: desconocido, y ptenos: cosa que vuela).» !
Pues ya lo sabe el lector. En cuanto a mi, de ahora en
adelante me guardaré muy mucho de acercarme a Jaca, por
el temor a encontrarme con un agnépteno (palabreja que
evoca irresistiblemente, en mi, el recuerdo del pterodactilo,
el terrible saurio volador del Mesozoico). También me re-
cuerda una deliciosa anécdota que me conté mi buen ami-
go José Mascar6é Pasarius, menorquin («Pep» para los
intimos), el hombre viviente que mas sabe sobre cultura

1. «Agndp . evi da ademds «agnoptenologias (ufologia u ov-
nilogia), =agnoptdl . ete. («Un &l neurdtico habla por teléfono con
un artritico sobre su telescopios: asi acabaremos todos hablando en griego sin
saberlo, tal como el burgués de Moliére hablaba en prosa sin saberlo tampoco.)
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megalitica de las Baleares. Un dia, con gran asombro por
su parte, dos payeses menorquines vieron pasar por un
campo, cerca de Alayor, a dos sabios alemanes que perse-
guian a las mariposas (a los lepidépteros) con sendos ca-
zamariposas de tul. «;Sabes qué son éstos? —dijo un payés
al otro—. Pues son odontdlogos, para que te enteres.»
(«jCudnto sabe mi amigol», debi6é de pensar el otro.)

;_Qué hacemos, pues, amigo lector? ;Y si dejdsemos
«ovni»? Por mi, de acuerdo. Aun a riesgo de pecar de an-
ticuados... i
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2. EL OVNI «MILAGROSO= (I)

¢Qué pasé en Fitima? Examen de los hechos
Jbajo un prisma ufoldgico

Algin dia pienso escribir un libro sobre las apariciones
marianas en general y sobre Fatima en particular. Hoy me
limitaré a exponer sucintamente lo que pasé en Fatima
en 1917, visto a través de un prisma ufolégico, ovnilégico
0 agnoptenoldgico, como se quiera. Muy oportunamente ha
llegado a mis manos —¢o debiera decir «providencialmen-
te»?—, en el momento de iniciar este libro, el de la inves-
tigadora portuguesa Fina d’Armada: Fdtima: o que se pas-
sou em 1917 (Fdtima: lo que pasé en 1917), publicado en
1980. Sin embargo, para la redaccién de este estudio me
basaré principalmente en un articulo mio, aparecido en el
nimero de marzo-abril de 1964 de la Flying Saucer Review
inglesa, y cuyo titulo (que parece anticipar el del libro
de Fina d’Armada) era What happened at Fdtima? (;Qué
pasé en Fdtima?)

La aportacion de Fina d’Armada es importante porque
investigé «de primera mano», y sobre todo en los Archivos
Formigéo, dejados por el canénigo José Formigdo (mds
conocido por su seudénimo de Vizconde de Montelo), en
los que desenterré documentos inéditos que le permitieron
trazar un retrato robot de la «Sefiora», el «ser» o la «Ura-
niana» (como ella la llama) que se aparecié reiteradamente
a los pastorcillos.

Pero, como me gusta siempre decir, «vayamos a los
hechos».
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Pocos afios después del comienzo del siglo —en 1917,
para ser exactos— cuando la «gran guerra» —en la que
participaban tropas portuguesas— aiin se hallaba en su
apogeo, ocurrié en Fitima, un lugarejo del distrito de Lei-
ria, a unos cien kilémetros al norte de Lisboa, una serie
de extrafios eventos que entonces fueron interpretados
como «milagros», pero que hoy pueden recibir una inter-
pretacién totalmente nueva y altamente significativa.

Hace sesenta y cinco afios, Portugal era un pais muy
atrasado, con un altisimo indice de analfabetismo, y los
inexplicables sucesos que se desarrollaron en una remota
zona rural del pais, entre campesinos iletrados, era natural
que recibiesen una explicacién «religiosa», y atin mas en
aquella época de supersticién y de beateria. Las ocurrencias
se interpretaron como la aparicién de la Virgen Maria,
aunque dos mil afios antes hubieran podido interpretarse
como el descenso de los dioses a la tierra, y en ambos ca-
sos se hubiera tratado de visitas de seres «extraterrestress,
completamente reales de hecho y sin nada de «divino» ni
«milagroso». Lo que ocurrié en FAtima seria una corrobo-
racién més de la ley que podriamos enunciar como sigue:
los mismos hechos son susceptibles de recibir distintas in-
terpretaciones o «explicaciones», de acuerdo no sélo con la
época en que tuvieron lugar, sino también respecto al tras-
fondo cultural sobre el cual tuvieron lugar.

«Muy bien —es posible que se diga al llegar aqui, el lec-
tor “enteradillo”—. En principio, estoy de acuerdo con que
el “prodigio solar” de Fatima fuese un “platillo volante”,
tal como nos dice Paul Misraki. Pero este libro, sefior Ri-
bera, es un libro sobre humanoides; si, sobre hu-ma-noi-
des, y ya me dird usted dénde estdn los humanoides, en
Fatima.»

iPero, hombre de Dios!, podria contestarle yo. Tenga
usted paciencia, que ya llegaremos a ellos. El «<humanocide»
no falta, en Fitima. Y es precisamente —o podria ser, sea-
mos prudentes— la «Sefiora» misma, la «Uraniana» de Fina
d'Armada. Cuando lleguemos a ella —o a «ello», 0 a «él»—,
creo que el lector de marras comprendera que tengo pleno
derecho a incluirla en un libro sobre humanoides.

Pero sigamos.
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Seis «observaciones»

Si reducimos los sucesos, supuestamente milagrosos, de
Fatima a la actual terminologia ufolégica, podriamos decir
que las «observaciones» tuvieron lugar del 13 de mayo al
13 de octubre de 1917, todos los dias 13 (salvo una excep-
cién).

En realidad, fueron cinco CE III (encuentros cerca-
nos del tercer tipo) y un CE II (encuentro cercano del
segundo tipo, con efectos fisicos sobre el entorno y los
testigos). Los testigos de los CE III fueron tres pastorci-
llos: Liticia de Jesus, de diez afios, y sus primos Jacinta y
Francisco Marto, hermanos, de nueve y siete afios, respec-
tivamente. La testigo principal (que atin vive en el momen-
to de escribir estas lineas) fue Licia (y aqui observo que
su nombre es Lucia, femenino de Liicio, y no Lucia —Lu-
zia, en portugués—, como siempre se ha supuesto equivo-
cadamente). La quinta observacidn conté con varios cientos
de testigos. La sexta y tltima —la famosa «danza del sol»—
conté con una cifra que se estima entre cincuenta mil y
setenta mil personas. jFue el ovni que mas testigos ha te-
nido hasta el presente!

Pero mas que «encuentros cercanos del tercer tipo», hoy
considerariamos el encuentro de los pastorcillos con la
«Sefiora mds brillante que el Sol», como la calificé Licia,
como un caso de «contacto mesidnico» pues, como vere-
mos, la entidad comunicé un «mensaje» a los videntes, tal
como ocurrié en otras apariciones marianas anteriores y
posteriores. En este caso, los «encuentros» o scontactoss
se desarrollaron en Cova da Iria, un amplio valle de forma
aproximadamente circular, situado a dos kilémetros y me-
dio de Fitima. Mientras los tres pastorcillos recogian sus
ovejas al mediodia, en el lugar mencionado, vieron de pron-
to un brillante destello en el cielo. Pocos minutos después,
una figurilla blanca y rutilante parecié materializarse sobre
una azinheira, una de las muchas encinas o carrascas que
poblaban el lugar. El ser era muy pequefio: de las descrip-
ciones de los pastorcillos se desprende que media poco
mas de un metro de estatura. Ahora bien: de acuerdo con
la ley antes enunciada, ;cémo tenia que aparecer un ser
del espacio a tres nifios ignorantes e iletrados de un pais
catélico y supersticioso como era el Portugal de hace mas
de sesenta afios? Como la Santisima Virgen, naturalmente.

40

(La aparicién nunca les dijo que «Ella» fuese la Virgen;
esto hay que tenerlo muy en cuenta.)

Mas tarde la describieron asi:

«En las estampas que he visto, Nuestra Sefiora parece
llevar dos mantos. Si yo supiera dibujar (y si supiera, no
seria capaz de dibujarla cual ella es, porque sé que es im-
posible, como no me es posible hacerlo con palabras), pon-
dria solamente una sencilla tinica, blanca cuanto posible
fuere, y un manto que baje desde la cabeza hasta el borde
de la tinica; y como no podria dibujar su luz y difusa
belleza, suprimiria todos los otros adornos, menos un hili-
llo de oro en torno al manto. Este hilo resaltaba como si
fuera un rayo de sol, que brillaba m4s extensamente. La
comparacion no dice nada de la realidad; pero no sé expli-
carme méjor.» !

La cabeza parecia cubierta por un manto transparente
(¢casco?); sobre el pecho portaba algo que emitia una «luz
intensa», comparado ora a un rosario (fer¢o) ora al Sagra-
do Corazén o el Corazén Inmaculado de Maria. Ahora bien,
son numerosos los casos catalogados de humanoides con
un objeto brillante en el pecho o en el cinto. Su enumera-
cién se haria farragosa, pero van desde el caso de Oskar
Linke hasta el de Valensole, pasando por otros muchos de
similares caracteristicas. Por si atin no fuera bastante, la
apariciéon descendia «por una especie de camino de luzs,
sin duda un haz compacto y coherente, también abundante
en la casuistica mundial. Mas adelante estableceremos una
comparacién estremecedora entre el caso de Fatima y un
caso ufoldgico actual.

Y en el repertorio de hechos insélitos, asociados a las
apariciones de Fatima, tampoco faltan las lluvias de fils de
la Vierge «hilos de la Virgen» (de nombre muy apropiado,
en este caso), llamados también por los anglosajones Angel
hair, cabellos de #dngel. La caida de estos filamentos eva-
nescentes, compuestos principalmente de silicio, a lo que
parece, acompafian muchos eventos ufolégicos. Asf, al paso
de una escuadrilla de ovnis, en 1952, sobre Oloron y Gaillac,
en los Pirineos franceses, se produjo una espectacular 1lu-
via de este material, de vida muy efimera. Y el famoso
«bicho» extraterrestre, al parecer hallado en la localidad
portuguesa de Evora, y que, de la mano de Raul Berenguel,

1. Licia, citada por L. G. da Fonseca, 8. 1., en Las Maravillas de Fdtima.
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constituy6 la sensacién del 1 Congreso Ibérico de Ovnilo-
gia, celebrado en Oporto, venia presuntamente de pasajero
en un «hilo de la Virgen».

Y, por ultimo: «Cuando la visién empezd a alejarse, se
oy6 como la explosién lejana de un cohete, 0 como otros
se expresan en el proceso, un trueno subterraneo, venido
de la encina, y se vio levantarse en el espacio una nube-
cilla blanca.» ! Estas fuertes detonaciones son perfectamen-
te explicables, segiin la teoria sobre la propulsién de los
ovnis, elaborada por el capitan aviador René Plantier. Di-
cha teoria explicaria también, por la accién de un campo
magnético, el hecho de que cuando, terminada la aparicién,
la Sefiora empezaba a elevarse para dirigirse hacia Orien-
te, «todas las hojas de la encina se recogieron y plegaron
en aquella direccion, como si la orla del manto de la Se-
fiora, al partir, hubiera pasado rozando sobre ellas».?

Y conviene no olvidar tampoco que la Sefiora contesté
a Licia, cuando ésta le preguntd «Donde é que é Vosseme-
cé (¢De dénde es Vuestra Merced?), «Sou do Céu» (Soy del
Cielo). ¢Del cielo espiritual, o del cielo = espacio cHsmico?
Naturalmente, la sencilla Licia sélo podia hacer la primera
interpretacion..., lo mismo que los «padres» (curas) que
después analizaron estos curiosos didlogos entre unos nifios
terrestres y un «ser» luminoso extraterrestre.

' Entre la «Sefiora» y los tres nifios —principalmente Li- Asiera la «Sefiora» de Fétima,

cia— se entablé una especie de didlogo, probablemente te- de acuerdo con las primeras
lepatico. Evidentemente, este didlogo era sumamente reli- descripciones de Liclz,

H = guardadas en los archivos
gioso en esencia, pero debemos recordar de nuevo cudl era Formigao. (Dibujo de Claro

la mentalidad y los antecedentes de los tres pastorcillos y
de su pais en la época. Sencillamente, si el ser se les hu-
biese dirigido en términos «cientificos», no lo hubieran en-
tendido. Recordemos también al explorador europeo que en
¢l siglo pasado se presentaba a los «salvajes» como el Gran
Dios Blanco, para conseguir que lo reverenciasen, pero al
mismo tiempo para impartirles algunas ideas y verdades
muy simples. Por otra parte, nada nos permite descartar
cierto vinculo misterioso entre los ovnis y las creencias re-
ligiosas; no s6lo la Biblia, sino otros libros de la Antigiie-
dad, contienen alusiones que, hoy dia, se pueden interpre-
tar perfectamente a través de la ufologia y los «extraterres-

Fangio, por cortesia
de Fina d’Armada.)

La «Sefora- descendia sobre

reconstruccién. (Dibujo
de Claro Fangio, por cortesia
de Fina d'Armada.)
1. L. G. da Fonseca, ibid., p. 41.
2. Broteria XII, 5 (1931), pp. 279 ss., cit. por L. G. da Fonseca, op. cit.
p.| 39, H
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bra, que se encontraba entre la multitud: «Llegué a me-
diodia. La lluvia, que desde la madrugada caia lenta y
persistente, sacudida por un fuerte vendaval, continuaba
y amenazaba inundarlo todo. Me detuve en el camino.. ., do-
minando el lugar que decian ser el de las apariciones. Me
hallaba distante un centenar de metros.

»La lluvia caia copiosa sobre las cabezas y, bajando a
regueros, empapaba los vestidos. Eran como las dos de la
tarde (poco después de mediodia). Pocos instantes antes,
el Sol habia rasgado el denso nubarrén que lo ocultaba y
aparecio radiante: todas las miradas se dirigieron a él
como atraidas por un imdn.

»También yo lo miré fijamente y lo vi semejante a un
disco de contornos definidos, resplandeciente, pero sin des-
lumbrar.

»No me parecié exacta la comparacién que alli mismo,
en Fitima, oi, de un disco de plata empafiado. No: su as-
pecto era de una claridad nitida y cambiante, que se ase-
mejaba a los cambiantes o irisaciones de una perla.! No se
parecia en nada a la luna en noche serena, pues no tenia
ni su color ni los claroscuros. Parecia una rueda bruiiida,
sacada de una concha nacarada. Esto no es poesia: mis
ojos lo han visto asi... Por otra parte, aquel disco solar
no parecia difuso ni de modo alguno cubierto; antes se
destacaba nitido en su fondo y en su circunferencia.

»Este disco, tan rédpidamente cambiado y tan esplendo-
roso, parecia haber tomado el vértigo del movimiento. No
era el centelleo de luz viva de una estrella. Giraba sobre
st mismo con una velocidad arrolladora.

»De repente, de la muchedumbre brota un clamoreo,
cual grito de angustia. El Sol, conservando la velocidad de

1. En una antigua obra sanscrita, el Samarangana Sutradhara, se describe
asi el método de propulsién de las vimanas, o naves adreas que aparecen en el
Mahabarata: «Cuatro sdlides recipi de rio deben instalarse en Ja
estructura interior, Una vez calentados por el fuego..., la vimana adquiere la
fuerza del trueno gracias al mercurio. E inmediatamente se convierte en
una perla en el cielos (la cursiva es mia). Es preciso sefialar que en sinscrito
se distinguia entre obras misticas (Daiva) y reales (Manusa). El Samarangana
Sutradhara tiene la consideracion de obra Manusa,

Volvemos a encontrar el simil de perla en el cielo en un caso muy reciente,
acaecido en Turis (Valencia) el 25 de julio de 1979 ¥ recogido por Vicente-Juan
Ballester Olmos y Miguel Guasp en su tltima obra (véase Bibliografia). El tes-
tigo, un agricultor de cincuenta ¥ cuatro afos llamado Federico Ibdfiez, dice
que, tras despegar, el objeto por él visto se convirtid en una perla en el cielo.
Estas perlas son verdaderas eperlass para el investigador que practica ¢l me-
todo comparativo, como une de los caminos para llegar a la verdad.
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Algunas apariciones de la «Virgen» iban acompafadas por la caida
ofil

copos bl por los

i —muy apropiadamente en este caso— «Fils de la Vierge:.
La caida de estos filar ha i h i .

de ovnis. Parece que silicio en gran prop 3




su rotacion, se desprende del firmamento vy, sanguinolento,
avanza hacia la tierra, amenazando aplastarnos bajo el peso
de su ingente mole de fuego...

»Son momentos de impresién terrorifica... (L. G. da Fon-
seca, op. cit., pp. 97 y 98.)

La cursiva, naturalmente, es mia, y se propone resaltar
el parecido de estas extrafias evoluciones del Sol con las
evoluciones de un «platillo volantes, Otros testigos hablan
también de la caida del astro en «hoja muerta» {movimien-
to caracteristico de los ovnis), y el barén de Alvaiazere dice
que descendio y luego subié «en espirals. Paul Misraki pre-
senta en su obra (véase Bibliografia) un detallado cuadro
comparativo del fenémeno solar de Fatima con diversos
eventos ufolégicos.

Cuando el supuesto disco solar, que no cesaba de girar
sobre su eje, descendié hacia la multitud, fueron muchas
las personas que sintieron una sensacién de hormigueo y
calor. A algunos se les secaron completamente los vestidos,
que tenian empapados. A otros, no. Desde lugares situados
en un radio de varios kilémetros en torno a Fitima, se ob-
servo también la «danza del Sols. Pero los observatorios
astronémicos del hemisferio iluminado no observaron aquel
dia nada anormal, ni en los cielos ni en el Sol. Esto signi-
fica que se traté de «un fenémeno local»; un fenémeno que
se desarrollé a muy baja altura (probablemente a unos
cientos de metros), y que estaba dirigido tinicamente a «la
gente reunida en Cova da Irias, con objeto de impresio-
narla.

Quizé fuese uno de los tltimos intentos realizado por
ellos para establecer contacto con la humanidad a gran es-
cala; una de las mayores demostraciones césmicas que han
realizado en nuestro planeta. Sea por lo que fuere, no pa-
rece haber conseguido el resultado propuesto.

3. EL OVNI «MILAGROSO=» (II)

El humanoide de Imjirvi

Dos rudos esquiadores finlandeses tuvieron un encuentro,
en un bosque nevado de su pais, que de haber ocurrido en
otro lugar, época y a cuenta de otras personas mas crédu-
las y sencillas (nifios, tal vez), hubiera originado una «apa-
ricién mariana» mas que afadir al catilogo donde figuran
La Salette, Lourdes, Fiatima, Garabandal, La Codosera e,
incluso, El Palmar de Troya. Pero el encuentro de los fin-
landeses con un extrafio ser «que descendié del cielo en un
rayo de luz» es interesante, porque nos permite ver lo que
pasé en Fitima desde una nueva dptica y comparar ambos
€asos.

Vamos a relatarlo sucintamente.

El extrafio incidente salté por primera vez a la luz pu-
blica en la seccién «World round-up» (De todo el mundo)
de la revista inglesa Flying Saucer Review, en su numero
de mayo-junio de 1970. Se trataba de un informe en_viado
a la FSR por el investigador sueco Sven-Olof Fredrikson,
miembro de un grupo llamado GICOFF, de Gotenburgo.
Por aquel entonces, el sefior Fredrikson era un estudianlfe
de fisica en aquella universidad. En su informe se referia
al extrafio encuentro que tuvieron dos obreros finlandeses,
los sefiores Aarno Heinonen y Esko Viljo, de treinta y seis
y treinta y ocho afios de edad, respectivamente, en un bos-
que nevado situado a 16 km al norte de la poblaciéon de
Heinola. Fredrikson describe a ambos hombres con estas
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palabras: «Los dos son hombres muy prosaicos y, en su
vida de operarios, jamds habian experimentado nada pa-
recido.» !

En el nimero de julio-agosto del mismo afio, la revista
citada publicaba un nuevo articulo de Sven-Olof Fredrik-
son, con mas informacién sobre el caso. En este articulo
se referia a los trastornos fisiolégicos experimentados por
los dos testigos, con mayor detalle que en el informe ante-
rior, Pero hay que esperar al niimero de setiembre-octubre
de 1970 de la FSR para obtener una visién mds completa
y de conjunto del caso, debida también a Sven-Olof Fre-
drikson. Este texto es el que nos va a servir de base para
la exposicién del llamado «caso de Imjirvi» (después ve-
Temos por qué).

Fredrikson empieza diciendo que, en las cartas que le
escribieron, ni Heinonen ni Viljo contaron toda la histo-
ria. Y ello por dos razones: en primer lugar, Heinonen,
que fue quien facilité casi toda la informacién, parece que
sufrié una amnesia parcial. (Este detalle es importantisimo,
porque no puede descartarse totalmente que el incidente
no encerrase una abduccién.) Este inconveniente, segiin
Fredrikson, se obvié casi totalmente cuando pudo entrevis-
tarse en persona al testigo.

En segundo lugar, resulta que, después del incidente,
Viljo y Heinonen «no lo comentaron en absoluto» en sus
conversaciones, lo que no deja de resultar raro, incluso
para dos flemdticos hijos del Norte. Por lo visto, a ello con-
tribuyé «el creciente temor que Heinonen sentia por su ca-
marada» Viljo, que le impedia ir a visitarlo. Este temor
surgia de la creencia —equivocada, segiin se comprobaria—
de que habia visto una imagen grotescamente distorsiona-
da y disminuida (hasta poco més de 1 m) de Viljo, duran-
te el episodio, en medio de la niebla. Por su parte, Viljo
consideraba que habfa visto «algo inexistente», vy prefirié
no hablar de ello, porque no queria que la gente se riese
de €l

A principios de junio de 1970, un reportero enviado por
una revista sueca se desplazé a Finlandia para investigar
el caso de primera mano y escribir un reportaje sobre el
mismo. Fredrikson y el reportero en cuestién estuvieron

1. También hay un excelente estudio sobre el caso, a cargo de Alberto
dell Sabatés, en el ni 42 (dici e de 1980) de In revista Srendek,
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en contacto durante seis meses; en este tiempo, el interés
del periodista por el tema se avivéd enormemente. Gracias a
las preguntas que el enviado del semanario sueco formulé
a Viljo y Heinonen, ambos fueron relatando toda la histo-
ria a retazos no sélo al reportero, sino uno a otro por pri-
mera vez. Del estudio de estas entrevistas y de la compa-
racidn de las mismas con lo que declararon ambos testigos
en sus cartas a Fredrikson, después de estudiar los infor-
mes médicos sobre los efectos fisioldgicos producidos al
parecer a consecuencia del encuentro, he aqui lo que Fre-
drikson expuso como resumen del caso.

El informe Fredrikson

El incidente tuvo lugar el miércoles 7 de enero de 1970, a
las 4.45 de la tarde, hora local, en un bosque de las afueras
de Imjdrvi, poblado situado 16 km al nornordeste de la
ciudad de Heinola, en la Finlandia meridional. A su vez,
Heinola se encuentra a 130 km al nordeste de Helsinki. Los
dos testigos, el guardabosques Aarno Heinonen, de treinta
y seis afos, y Esko Viljo, labrador, de treinta y ocho, se-
gin queda dicho, habian salido a esquiar. Ambos eran es-
quiadores de fondo, habiendo tomado parte en muchas
carreras; también practicaban el atletismo, participando en
competiciones locales. Los dos son abstemios y no fuman.

Ambos descendian por la ladera de una pequefia colina,
cuando se detuvieron en un calvero para hacer una breve
pausa. El Sol iba a la puesta y empezaban a verse algunas
estrellas. Hacia mucho frio: 17 °C bajo cero, ¥ no soplaba
un hdlito de viento.

Llevaban unos cinco minutos de pie en el calvero, cuan-
do oyeron un zumbido. Distinguieron entonces una luz que
se movia por el cielo. La luz se aproximaba a ellos desde
el norte, describiendo una amplia curva, lo que dio por
resultado que se acercase entonces desde el sur. Al mismo
tiempo descendid, mientras el zumbido, débil al principio,
se hacia mas fuerte. La luz era muy intensa cuando se de-
tuvo. Ambos vieron entonces que una nube luminosa giraba
a su alrededor. Era como una niebla, entre gris y rojiza,
que pulsaba con una luminosidad fantasmal. Al mismo
tiempo, de la parte superior de la nube salian vaharadas
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de humo. Los dos hombres permanecian inméviles, miran-
do hacia lo alto y sin pronunciar palabra.

La nube descendié hasta unos 15 metros de altura, y
fue entonces cuando, en su interior, pudieron ver un obje-
lo redondo, plano por abajo y de aspecto metidlico. Les
parecié que media unos tres metros de didmetro. En su
parte inferior se observaban tres hemisferios y, en el cen-
tro, un tubo de unos 25 cm de didmetro, que salia unos
20 centimetros.

El objeto permanecié suspendido en el aire unos mo-
mentos, mientras seguia oyéndose el zumbido. Este fue au-
mentando de intensidad, paulatinamente, mientras el obje-
to descendia con lentitud. Simultdneamente, la niebla gris
rojiza comenzé a esfumarse. El objeto detuvo su descenso
cuando se encontraba a tres o cuatro metros del suelo; al
mismo tiempo cesé el zumbido. Heinonen manifesté que
lo tenia tan cerca que podria haberlo tocado con su bas-
tén de esquiar.

De pronto, del tubo inferior broté un brillante rayo de
luz que describié un par de circulos antes de detenerse,
creando un circulo, brillantemente iluminado, sobre la nie-
ve. Este media cosa de un metro de didmetro y estaba
rodeado por un borde negro, de 1 cm de ancho. Los dos
hombres seguian muy quietos, mientras una niebla rojo
grisicea empezd a descender sobre el lugar.

Cedamos la palabra a Heinonen: «De pronto senti como
si alguien me hubiese agarrado por la cintura y tirase de
mi hacia atrés. Creo que di un paso hacia atrds y en aquel
mismo instante vi al ser. Estaba de pie, dentro del rayo
de luz, con una caja negra en las manos. Por una abertura
redonda de la caja surgia una luz amarillenta y pulsante.
El ser media unos 90 cm de alto; sus brazos y piernas eran
muy delgados. Su rostro era palido, certileo. No reparé en
sus ojos, pero si en la nariz, que era muy extrafia. Mas que
una nariz parecia un pico ganchudo. Las orejas eran muy
pequeiias y se estrechaban hacia la parte superior. Aquel
ser llevaba una especie de mono de un material verde cla-
ro. Calzaba unas botas de un color verde mds oscuro, que
le llegaban hasta mas arriba de las rodillas. Vi también
que llevaba unos guanteletes blancos que le subian hasta
los codos, v los dedos con que sostenia la caja negra pare-
cian unas garras curvas.»

Veamos cémo Esko Viljo, por su parte, describe a esta
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extrafia criatura: «Yo también lo vi. El ser estaba en el
centro de la luz brillante y despedia unz luminosidad fos-
forescente, pero su cara era muy palida. Tenia los hombros
muy delgados y caidos, con unos brazos finos como los de
un nino. No pensé en sus ropas, sélo observé que tenian
una coloracién verdosa. Sobre la cabeza llevaba un casco
conico que brillaba como si fuese de metal. El ser media
menos de un metro y era muy delgado.»

‘Mientras los dos esquiadores permanecian de pie, con-
templando al humanoide, éste se volvié ligeramente y, con
la abertura de la caja, apunté hacia Heinonen. La luz pul-
sante era muy brillante, casi cegadora. Mientras el pequefio
ser permanecia en el interior del rayo luminoso, una espesa
niebla, entre gris y rojiza, descendié del ovni, y del circulo
luminoso trazado sobre la nieve brotaron enormes chispas.
Las chispas eran muy grandes, pues median casi 10 cm de
longitud. Su coloracién era roja, verde y lila. Surgieron flo-
tando en amplias curvas, para alcanzar a los dos hom:
bres, pero éstos no notaron nada. La niebla se fue espe-
sando cada vez mas, hasta el punto que Heinonen y Viljo
no podian verse. Por ultimo, incluso el ser del rayo de
luz dej6 de ser visible. Para entonces, calculan que lo es-
tuvieron viendo durante unos 15 o 20 segundos. I

«Stibitamente —sigue relatando Esko Viljo—, el circulo
sobre la nieve se fue encogiendo y el rayo luminoso ascen-
did, flotando como una llama temblorosa, hasta desapare-
cer en el interior del tubo que el objeto tenia en su parte
inferior. Entonces parecié como si algo “apartase” la nie-
bla, y sobre nuestras cabezas vimos el cielo estrellado y
vacio.»

Ambos continuaron alli, sin moverse, quiz4 durante tres
minutos mds. «No teniamos miedo —dijo Heinonen— y
permanecimos alli, sin hablar y sin hacer nada.» Pero unos
dos minutos después de haberse disipado la niebla, Aarno
Heinonen noté que su costado derecho estaba insensible, y
cuando traté de dar un paso adelante con sus esquis, cayd
al suelo.

«Habia tenido el lado derecho de mi cuerpo —dijo—
vuelto hacia la luz: me dolia la pierna derecha y la tenfa
completamente insensible desde el pie hacia arriba. No con-
segui levantarme por mi mismo, aunque lo intenté varias
veces.»

Tuvo que dejar sus esquis en el lugar; Viljo le ayudé a
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levantarse y a recorrer los 2 km que los separaban del po-
blado. Invirtieron aproximadamente una hora en recorrer
esta distancia. Cuando finalmente llegaron a casa de los
padres de Heinonen, éste no se encontraba nada bien. Le
dolia la espalda y tenia las extremidades entumecidas y do-
loridas. Por si fuese poco, sufria una fuerte jaqueca y no
tardd en sentir vomitos. Cuando mds tarde fue al lavabo,
observé que tenia la orina negra como café. (Este sintoma
se rqantuvo durante cosa de un mes.) También le costaba
respirar.

A las ocho de aquella misma tarde fue a ver al doctor
Pauli Kajanoja, de Heinola. El médico le tomé la presién
arterial y la encontré mucho mds baja de lo normal, lo
cual era indicio de shock. Receté a Heinonen un somnife-
ro. El dia 8 de enero volvio a visitar al mismo facultativo,
quien esta vez le prescribié un sedante. Los sintomas no
remitian, le dolian brazos y piernas y a veces sentia vér-
tigos. Tenia frio, pero no mostraba temperatura elevada.

El 14 de enero fue por tercera vez al médico; éste le
administré un medicamento destinado a regular la circu-
lacion. Pero su cuadro clinico continuaba y le impedia tra-
bajar. A mediados de mayo escribié a Fredrikson lo si-
guiente: «Atn sigo enfermo. Tengo jaqueca y dolores en la
nuca, asi como en el estémago y la espalda. Me siento
la mano derecha pesadisima. No puedo trabajar. Mi estado
apenas ha experimentado mejoria desde el invierno. Los
médicos de Heinola ya no saben qué recetarme. ¢Es tan
pobre el Gobierno que no puede ayudarnos? He tratado de
obtener algin subsidio de las autoridades, pero no he con-
seguido nada. Creo que tendrian que pagarme, pues yo no
sé por qué estoy enfermo. Estuve en el sitio donde vimos
el objeto y después mi estado ha empeorado.»

Heinonen sufria también una ammnesia parcial. Tardo
algtin tiempo en recordar plenamente el incidente. A prin-
cipios de junio ain seguia muy débil. Apenas probd bocado
desde enero. Antes del 7 de enero se hallaba en-una es-
pléndida forma fisica, pero después del incidente el menor
trabajo le dejaba exhausto.

En cuanto a su compaiiero Esko Viljo, éste no notd
nada anormal inmediatamente después del encuentro, pero
una hora después se le puso la cara hinchada y rojiza, y su
andar se hizo titubeante. El doctor Kajanoja le receté dos
pildoras somniferas. A la mafiana siguiente, a Viljo le cos-
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taba mantener el equilibrio y notaba como una falta de
peso, especialmente en las piernas. Las manos y el pecho
también se le enrojecieron. E1 9 de enero de 1970, el mé-
dico le prescribié un sedante. Durante un par de dias tuvo
dolor de cabeza.

El 12 de enero visité un oftalmélogo de Lahtis, porque
le dolian los ojos, que tenia hinchados y enrojecidos. El
facultativo le recetd un colirio. Dos dias después, un mé-
dico de Heinola le aconsejé que tomase un producto para
la circulacién. El 17 volvié al mismo médico, quien lo en-
contré normal. Pero en la sauna, su cuerpo adquirié una
rojez desacostumbrada.

En una carta que escribié a Fredrikson, a mediados de
mayo, comenta: «Algunas personas que visitaron el lugar
de los hechos, se sintieron mal un par de dias después.
¢Podria esto ser algin tipo de .infeccion?»

El doctor Kajanoja, tras un detenido reconocimiento de
ambos, declaré: «Creo que estos dos hombres han experi-
mentado un tremendo shock. La cara de Esko Viljo estaba
muy colorada y presentaba cierta tumefaccién. Ambos pa-
recian como ausentes, distraidos. Hablaban muy aprisa y
de modo incoherente. No encontré nada anormal, clinica-
mente, en Heinonen. No se sentia bien, pero podia ser una
reaccién de su estémago ante la impresién sufrida. Los
sintomas que me describié son iguales a los que presentan
las personas sometidas a una dosis de radiactividad. Por
desgracia, yo no disponia de instrumental para medirla.
En cuanto a la orina negra, me parece algo inexplicable.
Posiblemente debia de contener una elevada proporcién de
sangre, pero una situacién asi no puede prolongarse du-
rante meses. (Solamente le duré un mes.) En consecuencia,
no puedo prescribir ninguna medicacién determinada.» Sin
embargo, en las muestras de tierra analizadas no habia
radiactividad.

Cuando Bo Ahlgvist, reportero enviado por la revista
sueca Fib-Aktuellt, visito el lugar de la aparicion, con un
fotografo, a comienzos de junio y en compaiiia de Viljo y
Heinonen, ocurrié el siguiente fenémeno: al cabo de un
rato de permanecer en el sitio, las manos de Viljo, Heino-
nen y un intérprete que los acompafiaba, enrojecieron.
Heinonen se vio obligado a abandonar el lugar a causa de
un repentino dolor de cabeza.
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Hechos corroborativos

En primer lugar, sefialemos que tanto Viljo como Heino-
nen gozaban de una excelente reputacién en la comunidad,
donde se los consideraba personas serias e incapaces de
urdir una historia tan extrafia. Por otra parte, varias per-
sonas vieron una luz inexplicable en el cielo, el dia 7 de
enero, coincidiendo con el supuesto encuentro de los dos
esquiadores, y no sé6lo desde Imjirvi, sino también desde
Paaso, localidad situada a 10 km al norte de Imjirvi. Pero
hay mdas: un afo antes, un muchacho de dieciséis afios,
llamado Matti Kontulainen, habia visto una luz extrafa, en
un lugar a sélo cien metros del calvero donde Viljo y Hei-
nonen vieron el ovni.

Diez anios después

En setiembre de 1980, la FSR publico lo que pudiéramos
llamar un post-scriptum al caso de Imjérvi. Su autor era
Anders Liljegren, director de la publicacién ufoldgica sue-
ca AFUs Uyhetsblad, de Sodertilje. En realidad, el articulo
de la FSR era la traducciéon al inglés del publicado por
Liljegren en el nimero 18 (enero-marzo de 1980) de la pu-
blicacion citada. A su vez, el articulo sueco se basaba en
una serie de articulos aparecidos en la revista finesa Ufoai-
ka, en 1972 y 1973, por una parte, y por otra en la corres-
pondencia sostenida entre Aarno Heinonen y un investi-
gador colega de Liljegren, llamado, curiosamente, Jorma
Heinonen. Segtin aclara Liljegren, esta coincidencia de ape-
llidos es puramente casual. Asimismo, Liljegren mantuvo
estrecha relacién con Sven-Olof Fredrikson, de Goteborg
(Gotenburgo) y con el periodista Bo Ahlqvist, que se man-
tenia asiduamente en contacto con los testigos.

La informacion recogida a través de estas diversas fuen-
tes por Liljegren es desconcertante y nos ofrece un cua-
dro muy complejo. En efecto: ademdés de un encuentro
con un humanoide y su nave, seguido de efectos fisiologi-
cos, la cosa se complica y tenemos un contacto de tipo
mesidnico de Heinonen, e incluso una posible abduccidn
del mismo. Aparecen en escena mas humanoides —uno de
ellos femenino y que recuerda extrafiamente a la «Sefiora»
de Fatima—; por todo ello, este caso adquiere unas dimen-
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siones mayores y se coloca a caballo de un simple CE III,
un contacto mesidnico y una abduccién. Por desgracia, es-
tas noticias, que se remontan a 1973, es lo tltimo que sa-
bemos sobre el caso y sus extrafias secuelas. Después de
esa fecha, Heinonen y Viljo parecen esfumarse. Liljegren
afirma que ha rebuscado en vano en la literatura ufolégica
mundial, pero no ha hallado mas informacién sobre el caso
de Imjirvi con posterioridad a 1973,

Aarno Heinonen: ¢un predestinado?

Por lo que pudo averiguar Liljegren, el encuentro de 1970
quizd tendria que considerarse como un eslabén méas en
una continuada cadena de acontecimientos: jHeinonen ase-
guraba que ya en 1964 habia visto un ovni! En su niame-
ro 10 (1972) Ufoaika informaba que hasta el 15 de agosto
de 1972, Aarno Heinonen habia efectuado nada menos que
veintitrés observaciones de ovnis. Y también se habia con-
vertido en un contactee. En una carta a Jorma, fechada
el 8 de noviembre de 1972, Heinonen afirmaba haber visto
unos treinta fenémenos luminosos (discoidales en cuatro
ocasiones), y humanoides en cinco ocasiones distintas, el
7 de enero de 1970 inclusive. Y en tres ocasiones se habia
encontrado con una mujer humanoide, con la que sostuvo
una conversacién... jen finés!

Por su interés documental, voy a transcribir el relato
que hizo el propio Heinonen de su supuesto primer encuen-
tro con la «mujer»: «El 5 de mayo de 1972 oi tres “sefiales
sonoras” y luego una voz femenina, desconocida, que me
pedia que fuese a encontrarme con ella en un lugar situa-
do a las espaldas de un granero rojo, situado cerca de la
encrucijada de Jaala y Voikoski. Yo tenia que ir solo, y no’
debia llevar mi cdmara fotografica ni mi grabadora. La voz
era aguda y parecia “cansada”.

»Me dirigi al lugar indicado, en mi Vespa. Eran las diez
y cuarto de la noche. Cuando llegué a la parte posterior
del granero vi a una mujer vestida con un traje y panta-
lones amarillo vivo y con largos cabellos rubios, de puntas
levantadas, que le caian sobre los hombros. Su traje era
muy ajustado y relucia cuando ella se movia. Vi que cal-
zaba zapatos plateados con rosetas rojas. En su mano iz
quierda sostenia algo que me parecié una bola plateada,
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vonectada a una varilla que empuiiaba con la diestra. De
In bola salfan tres antenas, de unos 30 cm de largo. Las
lres estaban apuntadas hacia mi.

»Yo no tenia miedo y me dirigi hacia ella. La mujer
vino a mi encuentro y me tendié la mano, diciendo: “Hyvaa

mano, que me parecié suave y fria. Ella dio entonces dos
pasos atras, y entonces reparé en la presencia de otra per-
sona, un hombre, de pie e inmdvil, a unos 70 m de noso-
tros. El vestido del hombre también era amarillo, algo mas
tlaro quiza, y se tocaba con una especie de sombrero. En
aquella oscuridad no pude verlo con demasiado detalle.

»Pregunté a la mujer que de dénde venian (la llamé
“sefiorita” porque no vi que llevase ningin anillo en sus
dedos). Ella me contesté: “Venimos del otro lado de la
galaxia, de un agradable pais verde.” Luego me dijo que
Ires especies distintas de “humanoides” habian visitado Im-
jarvi. Primeramente seres pequefios, luego gente como ella
(media 1,40 m) y, por tltimo, una especie mas alta, de casi
dos metros de estatura. Me conté que la visita efectuada
por el pequefio humanoide, en 1970, habia durado tres
minutos, aunque nosotros creimos que sélo habia dura-
do unos segundos. La mujer también me dijo que tenia
180 afios,! aunque soélo aparentaba veinte.»

Este «contacto» casa en muchos de sus detalles con
otros incidentes similares. La «bola luminosa» aparece en
numerosos casos de encuentro, desde Carlos Villa Paz a
Olavarria (ambos en la Argentina, y que examinaremos mas
adelante). La conversacion en la lengua del testigo también
es un detalle cldsico: aparece desde el caso de Gary Wilcox
(inglés) hasta el de Pere Ribalta Puig (cataldn) y Fétima
(portugués). El aspecto de la emujer», repito, recuerda el
de la «Uraniana» de Fitima, con su «traje resplandeciente»,
su pequefia estatura y sus facciones juveniles, casi aniha-
das. Si en vez de un rudo guardabosques finlandés, el tes-
tigo hubiese sido un pastorcillo de un pais catélico del sur
de Europa, hubiéramos tenido una «aparicién maria-
nar» mAs. :

1. Se suponc que el computo del tiempo era en afios terrestres.
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Segundo encuentro con la entidad

En este segundo encuentro, que paso a transcribir, Aarno
vio el «vehiculo» de la «sefiorita» césmica. (Aqui, en efecto,
se trataba de una «sefiorita»; no de una «Sefiora» como
en Fatima.) Pero contintia la atmésfera de «aparicion ma-
riana» en todo el extrafio episodio:

«El 18 de junio de 1972, a la misma hora que la prime-
ra vez, volvi a recibir instrucciones por medio de la voz
femenina. Esta vez tenia que ir al cruce de caminos de An-
tinhaara. De alli sale un sendero, de unos cien metros, que
lleva a lo alto de un otero. Alli fue donde encontré a la
mujer, esta vez sola.

sHablamos de las mismas cosas que en la primera oca-
sién. Cuando yo le pregunté como habia llegado hasta alli;
me contestéd: “Vuelve a tu casa y veras el hermoso vehicu-
lo en que hemos venido.” Asi lo hice, y a unos ciento cin-
cuenta metros de mi casa ya distingui la nave. Estaba a
baja altura, quizds a no mds de cien metros. Se balanced
y dejé de moverse, para quedarse suspendida sobre mi.
Detuve mi scooter y la observé desde abajo. Aquel objeto,
de forma discoidal, no emitia luz alguna, pero vi que su
color era plateado. Tampoco vi ventanas ni ojos de buey.
Calculé que su diametro era de cinco a siete metros. Al
cabo de un momento se elevd lentamente en el cielo.

»En ambas ocasiones hablé con la mujer durante unos
cinco minutos. Ella hablaba muy aprisa, con voz que pa-
recia “tensa”; sus palabras, sin embargo, le salian de la
boca. Le pude ver los dientes, que tenian una anchura
doble a la de los nuestros. Tenia la cara y las manos muy
blancas y era extraordinariamente hermosa. Parecia tener
la nariz respingona. Ya he dicho que media aproximada-
mente un metro cuarenta, y llevaba un traje de dos piezas
con un cuello muy alto, tipo cuello de cisne. Sus zapatos
no estaban unidos al pantalén. Tenia unos ojos muy gran-
des, de un azul maravilloso.

»Durante ambos encuentros, ella sostuvo constantemen-
te la bola plateada en sus manos (como la “Uraniana” de
Fatima). De la bola no brotaba el menor sonido. Su método
de partida era muy singular: parecia irse “flotando” hasta
que desaparecia. (También como en Fatima.) Andaba muy
envarada, sin doblar las rodillas.»

Aarno Heinonen conté a los investigadores finlandeses
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otros detalles mas bien de corte «keeliano»: un ser de ros-
tro indiscernible que se materializé un dia en la cocina de
Viljo; algiin fenémeno de tipo poltergeist, un encuentro en
Heinola con otro humanoide que media m#s de dos me-
tros, y que entregé a Aarno una pluma o boligrafo rojo...,
etcétera.

Dijo, ademds, que los sextraterrestres» le habian im-
plantado en la espalda (sic) un pequefio aparato por medio
del cual le controlaban y le impartian dérdenes. También
afirmé que aquellos seres —que nos llevaban un adelanto
técnolégico de 5000 a 7000 afios— estaban entregados a
la tarea de «limpiar» la atmésfera de nuestro planeta...
vy otras cosas igualmente increibles.

¢Qué debemos pensar del extrafio giro que tomé la vida
de Aarno Heinonen —de su compaiiero Viljo no se nos dice
nada— después del encuentro en la nieve, de 1970? Mani-
fiesta muy a las claras el «sindrome del contactado», puesto
de manifiesto en otros casos que conocemos. ¢ Hay que to-
mar sus declaraciones al pie de la letra, o bien con ellas
nos adentramos en el terreno de la psicopatologia? Nada
hace presumir que sea asi: Heinonen era un hombre sano,
robusto y sin complicaciones, a sus treinta y ocho afios,
edad en que ocurrié el encuentro con el humanoide. Solte-
ro, vivia con sus padres en una casita sin electricidad. Sus
principales aficiones eran la pesca y el deporte. El tema
de los ovnis y los extraterrestres no le interesaba en abso-
luto; sus conocimientos al respecto eran practicamente nu-
los. De ser todo ello una fabulacién, ¢por qué la historia
presenta tantos puntos de contacto con otros relatos de
supuestos contactados, ocurridos en lugares situados a mi-
les de kilémetros de Finlandia? ;Y qué podemos decir de
los rasgos «marianos» de la «mujer extraterrestre»?

Pero hay otro detalle que, curiosamente, ningin comen-
tarista del caso menciona... o no quiere mencionar. Y es
el siguiente.

La nave

En efecto: ni Fredikson ni Liljegren —ni tampoco Adell—
hacen el menor comentario acerca de la «nave» vista por
Heinonen y Viljo en el calvero del bosque de Imjarvi, aquel
dia, 7 de enero de 1970. Sin embargo, es una nave famosa
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en la historia y la leyenda de los ovnis. {Es nada menos que
el Venusian scout ship (la nave de reconocimiento venu-
siana) de George Adamski! Si, la misma, con sus tres he-
misferios en la parte inferior, su forma discoidal acampana-
da y su ctpula (solamente entrevista por Viljo y Heinonen
desde su posicién inferior). Pero la parte baja de la nave
es idéntica a la que aparece en las famosas fotografias de
Adamski, que datan de 1952 (compdrese la nave que apa-
rece en la reconstruccion del incidente, con la de una nave
adamskiana).

De aceptarse el episodio del bosque de Imjarvi, ello sig-
nifica un serio respaldo a la autenticidad de las fotos de
Adamski. Pero hay mas: volvemos a encontrar la nave dis-
coidal, con las tres bolas inferiores, en un caso de abduc-
cion muy sdlido: el del sargento Moody, de la aviacién
norteamericana. Charles L. Moody fue supuestamente ab-
ducido la noche del 12 de agosto de 1975, en Alamogordo
(Nuevo México). El herciileo sargento fue llevado por sus
captores al interior de la navecilla, donde le mostraron su
«sala de méquinas». En ella vio... la parte interior, o he-
misferios, de las tres semiesferas que antes habia visto
por fuera de la nave. En un préximo libro pienso ocuparme
con detalle del caso del sargento Moody, y de paso, esta-
blecer unas interesantes comparaciones.

Terminemos este capitulo citando de nuevo la «ley Ri-
bera» (enunciada ya en 1964): «Los mismos hechos son
susceptibles de recibir distintas interpretaciones de acuer-
do no sélo con la época en que tuvieron lugar, sino tam-
bién respecto al trasfondo cultural sobre el cual tuvieron
lugar.» Ley que explicaria muchas aparentes incongruen-
cias.

En resumen: el caso de Imjirvi y sus extrafias secuelas
constituye un verdadero compendio de eventos ufolégicos.
En él tenemos desde la «nave tipo Adamski» hasta el pe-
quefo humanoide, el haz de luz compacta, los efectos fisio-
logicos, psicolégicos y parapsicologicos en los testigos, el
‘«contacto mesidnico», una posible —indemostrada— abduc-
cion, y para que no falte nada, un paralelo con una de las
mds famosas apariciones marianas.

Pero las piezas de la «aparicién mariana» se nos dan
por separado, en Imjérvi. Si la figurilla que descendié por
el rayo de luz, desde el ovni (la «nube» en Fitima; pero es
que el ovni de Imjérvi también aparecié como una «nuben»),
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Tablese sliho la smujercitar con goe Heinomen sg epinevistd
dos o ires shos despuds, ol parecide hublera wide pafecin
Sin embarge, 0 Pliolandis 13 swanianos prefirid apans-
corse al iestipn de otfa forma, scawo mds soormals. Y o
dillkago g smbess enlablaron brovemenic o fuw nada de
roligiom, por supdesto.

(Ol & =pubdne e oculin ites csa tramowa? Aarma Hed
reiaiopny €304 &0 16 Hnes de los hembnes sencillos, joreses v
amow, gue =allone parcoen preferic para sus coniacios, sus
wlsdsmry s & cuiet depumilaion de sy emma jese. § Para
ir crenodo scimladanos coimbooss, como postula el docior

aspecio importaniisimo del problema?
Tal wes.

4. DE LA MANCHA AL GUAPORE

P shombrectllos de fa Mancha

fiste libro no se propons ser un ceiilapo axhoustive de ca
s de arerrizaje de ownis v O oncueniTes oon humannides,
(3 publicer palus cuantes figuran en mis archivas, alczn
parls uns exbension de varios miles de phglnas ¥ vesulioria
g lecturn imposibie, Unicamente mo propenpo efectisar
o aproximaciin ol fendmeno humanolde ¥ enlresscar ks
caead mds reveladunes o limpartanies, o oy menos s (i
dus on Espadia, y de paso conclenciur b poblwa,

A principhes de enero de 1968 recibl wne coria sin i
ks, matasellada en un puebla de Toledo, que & continua.
cign trangeribo Rleralomeake:

sMuy Sr. mio: Informade de su interés por la recopi-
lactan Jde datos sobre plajillos ¥y sers calvplerresires, ma
dirijo o usted parn durle a conocer wn hecho, o s,
gue me ocurTid hace mis de cusrcnla wies. B un lugar
l:hﬂuﬂ:lﬂ:hmu}pﬁdl‘lﬂlldliﬁﬁ#-wiﬁ



hawin girar wo fucdocilla cireubar, subre le gque sndabe, a
il perecor dirfgida ¢ impulsada diclis resdeclin por los
efectos del soplills {quoe) portaba en sus monos. Dlegué =
comtemplario & vna distencin de unos dos meives, por bre-
v lHempo, mirdndonns mumamenste. pere sin llegar {a)
hoeer uso de i palaboa.

sRogindols sepa pemibmar ef anemimato, gqueda soyo
afcmo.s (Sin firma)

La curstia £arta estaba matasellads oo Quoro, localldad
de la provisgia de Taledo, eiire Alcdser de Sen Juan y
Quistanar dé & Orden. La poblachin acnal o Quers o
llegn  los ) 000 habitantes. ¥ e so tdrmine maonicipel hay
mamnanliales de aguns salinas medicinabes . Kwovamenié yol-
verhgs B enconlrar e spun seoctuds B un casu de hume-
naidics.

Rovummoo guic ks evidencis en lavor de la swicniicidad
de ceig casn o5 muy debil. Ballesier Obtmox. goe al princi-
i fo habia incleado on sy calbhase de deschontos atertim-
jes ihdvicos, termind por eliminario del mismo. El huma-
wside de la momrreeda v del ssoplillos resulta desvoneer-
tamie, pero wvu misms carscier shsardo, por paraddjoo qoe
paresca, be conlere choria verusimilited. E1 iesiigo animimo
sitiia gl singular encueniro cusrenls afhos antes. AMendicndo
a que la carta o2 de principius de 1968, st nos retrolmas
ria & 1904, En IR, en plenoa «felices wewmies, oo compa-
triois macstio s dio de manos a bocs con um poguedo
sciiralcrrosties dodicado a mislcriowms maniobras «cn un
bugar dde ba Moardhas,

Coma o clinics. ; Tan famdstics com €1, & sreal-? Mis-
terid

Pero wea ded o no ol i CRCUGIITD, PN Gha CoRa
ilewag bnsbalic. Ho eslamos sub. NI ¢n ol wnivers, nl en
cale planeia gue nod ha tocado on secrie hahitar. s
que digan kod -sablods, § por i gue ¢ clemwnio laiirs-
da, e sbetraberidess (viero agul licralmente of irmino
catalin «leiraferite, iniraducibde. poro sliamenic coprends
wol, prclicrsn scpuir hablondo de Prouri, de Kafha y de
Brechi. OQuisd o Baless vovieta oy, e Comspalin Mismunieg
tendris algunes personajes —o prraoas jillos— mis Quizd

asraT— ]
i o Blibmsint DR j

11m. i

Fig.A




Emrcuentro en ol froqme de Cuadalajara

Estamos en lei postrimerins de la pusren elvil espadiola
Falta memos g8 un abo pam oo dsia logue @ su fn. Lran
tas gmoe ¥ madie de la ool Fa oun lugsr improckso del
[rente, un feniente del cjército republicano ¥ su asistcnie
vieron de pronio un intenso resplandor, procedente de un
objeto gue revoloteaba. Ero negruzop v tenin forma len-
theular; o sen, gue porecia wim gipaniesca lenicja de unos
Il m de didmeiro por § de aliura, en su parc méis groucs.
Una columna axinl emperd a descender por su paree jofo-
rior, sosteniends en una plataforma terminal o dos Tipees
vagamonle humanas gue se movian, El objelo sa hallaba
a unos 8 m de distancla de bos dos militares ¥ & unes 2 m
did sievke. Del ovni partia un circubo de lux anol. Este foco
st Aled hnsin bafiar en su resplandor a los dos testipos,
quignes sinliergn un escalafrio.

JUidn era esle observador furtlvo de nucsien conties-
dn civil? Camin e de supaner, ol lenienile pensd gue Se [
tlba de un arma secreta de bos alemanes (she), o de s
propio epdreito, Jamas cnmzd por su mente o ides gue pa
diese iratarse de alpe que no feera de cste mundas. Pero no
era la primers wed que necsitas |uchas Tratrickdas —loda
pucTra &5 una Jucha fratricida, sean guicnes scan los con-
temglisntes— vran diseostamente observadns, Bn pueyas an-
weriores ¥ posieriones tembicn hubo especladores o imvi
tadas. Previsamonts o [llecids invesiigador gallego Oscar
Rey Brea, que es quien comunicd el caso de Guadalajara,
halkindose an o fronte de Busia con la Division Azul cspa-
fuida, puda abrervar, en seticmbre de [94] y sobre [a zona
e Puskin, un disce volador, de aspocie metallco v b
lamse, que bnmdvil o gran aliurn parecin seguir las incidioe
chas de un combale adreo enlre carns alemanes y sovie
lions.

El sison de Guadalajara cs vati igual al que vio o oo
mandante Oskar Linke en Alarmanla, al visto por darios
Fucisls én lialla y precisamente al que figura en el caso
del abducide espaiol Julio F., visto —y wviditado-- por él
en Soria, Los cuniro aparaios mosimaban el twbo o cilindroo
axial, 1a copula v la pran sabae discoidal podicelon,

Vidrnmmras af Brasd

My wim peimers de la excelenie revista catioca O Crugzeire,
worrespondiente al 13 de noviernbre de 1954, el periodisia
- Ioio Martins, especializado en el tenm de bos pires voode:
e dplatilles volantes), desentertd un chso de 1947, dol qus
s cnlerd pracias a los recortes de prensa que ke mandaron
jger boviores de la rovista que B 58 conocian sntne &

Bl caso de sencueniros swcedid en Baund, localidsd del
pstndo de Sko Paulo, regidn del Parand, ol oeste de la oo
lpia Goic-Baog, que queda o] nordeste de Pitanga y ol
sudoeste de Campo do Mourio. El caso ¢ Inferesante pre
chamente por su anfigiicdad, pucs ks casos de sconlactos
y de sencucnitios s0n eran practicnmente desconocldos del
i pablico, Adn faltaba un med pars que en Buropa ==
procdujese ol famoss encuentro del pintor Jobannks con dos
humanoldes, cerca de Villa Santina (Carnla). Pero cedamos
fa palabrn ol propio protsponista del case, ef topdgrafo
Insd C. Higgime:

e encontrabe —dice fste—, el dia 23 de julic de 1947,
v el terming dé Baurd, replizando unos tenbafos topojur
ficos, cuande, al niravesar ung de o rams descampaclos
de |a region, un silbido profunde v grave me i levantar
in mirnda hscia ol elele. Wi entonces algo gue me efed los
cabellod: una cxirafin nave adeea, de forma circalsr, con
rehordes sbeolutamenie ipuabes a los de una capsuln i
dica, descondia del espacio. Mis bombres, todos elbes $on-
cillas cabbocbos,! huyeron despavoridos ante aquel espactiou-
o, ¥ ye. po s por qud, decidl quedarme y aguardar bos
seontechmienios

+El exiraic aparalo tecorrit el terreno en un circulo ce
rrado ¥ aterrizt suavemente a unod 50 m del lupar donde
e enconiraba. Era algo serprendente, Tenia aproximads-
mente 3 m de diimeiro, menes los rebordes, de un metra
s @ Wenos, v ungs 5 m de altura fofal, Estaba alravisads
por tubos en diversas direcciones, seis de los cuales deja.
ban oir ¢l citado soenido ronco, sin que, a pesar de ello,
desprentdicsen huma, La parte que toed con el suelo estaba
provisia de patas curvadas, gue e argueanan wn pocs mis
al posarse en tierr Todo of apatato parccia estar hecho de
uf metal blance cenbciento, distiote, sln embarpo, de la

b Cabdclo ek de Indin ¥ portapaca
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plain. Mienires yo ko exambinaba de esnjunia, sin por elio
atreverme @ scercarme, distiogul sdenuls wna pared gue
dejaba ver una ventwma, provisin de un video o de alpe
sorjanie. Vi entonces a dos personay gue me esanilinaban
cun alre de curimldad. Esas peisonan, conw pemiprolsl o
la primern mirsda, eran de sspecio oxlrada.

rPusados unos scpundos, una de ollas valvidss haela el
milerior del nparalo y me parceih que hablaba con alpilen,
Inmestiatmmetitg od mildo en of inlrke del mbcma y e gbrikd
wma pueria por debajo del reborde, dando pase o iros
Persiinas, enfundsilas e una wpecke de TOAD ITANSPAETEN:
te, quie las smvolde por wmplelo, cabees ¥ bodo, ¥ que
estaba Rinchedo como un neumdiico de sutomdyil, A Ia
cxpadida llevabsn uwna mochila motilis, gque me precis
fimymar parie intepranie de la vesnimnin. & wavds de ese
muing, wnn porfetismendle & s persongs wealidas oom os
miivts (ShC) pantslonc: ¥ wndaliss, 0o de 1Gle, e, 0o
de papel Brillanie. Mold lamblin gue @ apariencia exirsia
s deldia o bow oo, Py rodonkes ¥ grandes. sin cejon. pero
sf con pesiafinoe. La cabesa eva calva, No tenian borba, 1s
cabexs ern grande y redonds y s phernss mis largas gue
las proparciones gue conocemos. En cuanis » ks aliurs, i
mian onos ireinta centimeine mbs que o, gue mido un
mairo ochenia.

Lo mbs infereuwsnie o que parccisn lermanos gpracios,
tanio s que leaban Moo Oemo lod g s 0 usabag v
que eviaban en ln veniens. mrando & travs de los widnos.
Uno de eilm Nevaba en o mend wn (oo OO0 mesing motal
que o aparalo, ¥ me spunishs (on e tubilg. Notd gue ha-
blzhan #nire #flos, Ols poriectinemic lid palabeas, was
nada cotendie. Hablaban en vma lenpum que vo namca abis
adde, pero gue cra bonits ¥ mnors, A pear de B avenia-
jado pocie, movisnse oon increible sgilidsd v liperema, for-
mando wn uridingule & mil almdedor. Bl qoe empuiehe ol
tubo me lwwitd con gesios ® endrar en o sparain. Me apro-
wrysd b peserts § w=Obo pusde ver wn pagucin cubawla, Li-
miisdo por oirs pusrin inicrier ¥ ba punia de un wbo gue
vunin de dentro, Obseive iambicn diversss vigas rodondas,
en la base del spliente o reborde.

sCamence a habler, propuntando adonde me guerian He
var, con muchos gesios, Ellos comprendieron s pesiicn-
Iacida y ol qué me pnmpcﬂl;]jrlc dibwijid en &l sweks wn
punio redondo rodeads de seeie circulos. Sefialando i Sol
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n ol espacio, me indicd o sEpime diroulo, ssialndg
allernaiivamenie & < ciroalo ¥ al aparato, Cueds

de espanto. ;Salir vivo del mundo? (Ne! jEse no iba con-
mignd Ante ¢ils petipectiva, reflecond. Me resaltaba im
posible Juchar, pacs cllos cran mis foertes Fisicamente ¥
en mimero, Ealobces tuve una idep. Habis observado gue
éllos evitatan poncrse al Sof. Asi o ger me dicigl hacia
Is wombra y, sacsndo del balsiflo mi carfers, les mosind el
reirato de mi esposa, dickindoles por medio de gestos que
queria ir & buscaria.

sNo me detuvieron. Sali v, dende graciay & Dhos, me in
leriid en la cipesora, degde donde me dedged 3 obsorvan
Ins. Saltsban v jugsban eormo mifos, brincanda y lanrsnde
& lo bejos phedray Jde mmane descomunal, Pasada mis o
memes medis hora, despods de oiirar detenidamenie b
alredeores, cotraren on o aparsto, gue s elovd o o sl
con el misms zuimbids. Sobdendn, se dirigid hacia ¢l nore,
perdifndose entre Ins nubes,

alamis sabrd sl cran bombres o mujeres, Sin embango,
pocdo sefinlar que. o pesar de las carscteristicas que he
apunisde, son bellos v aparerdan una sabsd espléndids. Pos
wirn parte, me resulia dillcll tradocir con letros su letpia.
je. Sin embarge, recuerde dos polabras: “Alomo® y “0r
gue”, aquélls pava desipnar ol Sol ¥ dsta ol sépiime circulo
del dibujo. jSi pudlese cstar soguro de gue hiabria saelto,
sabe Dios por Jdénde wsdaria yo & estas horas!

s; Habri sidlo un soclo? ) Fue vealidad? A veces dudo de
gust eito hayn acontecido roalmente, pues Blen pudigcn ser
qu:hmdu ella noe hava pasada do ser un sk eximio, pero
beelh =

Sin embargo, sl Joud Hipging se hobdera limliade o oon
tar una historin fantdsticn o mventods, s hobvls anitbcipu-
du con ella a muchas historins similares, procedentes oo
los mis distinlos logres del globo. Este caso, por obra
parie, so siida a caballe del scomiacive ¥ el simple sun-
cuenirg cercane del toreer Upos v hay en dl, tamblén, un
orincipin de abrhecidn. Para ser plenamente wis Conlacio,
ie fnlin o elemenio sesldnico, pero ¢ mils que Bh EnoT-
tror cercamm, por el sshom de conversachin que surghd mine
el wermesire ¥ kos sexiraterreniress. En electo, en ol caso
de Bawnd encontramaos gea serie de alemention que, luepe,
se mos Bardn familiares: o dsco con un reborde central
salicaie. & modo de dos palawganad cucarsdas (um liplco
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rivge wmnita), lis setcafandrase (raasparenics, L gran es
i de los seres, e, Towciuse ol el de comuuicacion,
a traves do circolos dibujsdos on ¢l sughy, reaparece em
1751, e uni e fon muds cdlehre casos de contacio: of de
Cionrpe Adamaki con o svemsisaos, o ¢l deskerio de Ca-
llernia Pero con Adsmaki w micisn ya les hisioriss de
oo iac oS mesidnkoos ¥ s lugar no il en esie libm, sine
o un prockmo gue pensameos escribin

{Habris gque identificar ol séptines ciroods, sefalade por
i pipanlewes oviihsaiey, oon o sépiims plansis d nues-
o gistoms solar? Ea sl ceso deberiamin deducir gue
prondian de .. Ursso Sea presdss ofos, s seenddn & s
hug wslar, parecen posiular, cieviamente, u procedencia de
wa musmio maucho mbs cwurs qoe o asewro. Dejdmoslo
o inlerropemie.
Bl lockor avissde ya w hebrl desldo cosnta de que ks
(o que vemis ciponendo no wen b sclivicoss. En
elfcio, o me proponge vaboer § Conler aqul, para aburri-
mignis del lecior sontermado ., los comos mey oonocidos de
Inpimnanildes. Asl, mos ssltarcasnd ol casn de Johamnds, ¥
ks los g, como &1, han reciblde gran publicdsd Te-
dos allos B encueniran on b mics anlomonrs. o on
busias peoopdlacikinees, comd Log besrseepides, &5l como en
dislintas obros de Almd Michel, Jaoques Vallée, Michel
Carvoupos v oiros auiores gue se han ocupado del Fendeme-
ng shumianscidi=, Lo que so prefondo es maniener L alen-
chdn dol boctor oon cakos poco conccldes en nucstras st
turiden, y el sln seguir un riguroso onden cronobdgon ni
urm ealviois mefodologis expouliiva. Bsie lbre mo s un
maneui] del ulibopn (va low hay, y excelenies, por abi, comg
¢l de Albere Adell, par slemplo). Yo no soy un ofdloge
fue eactibe moisales, soe un escritor fascinado por lo
nwblito y que procurn contagior su Enicinscidn al lector.
Sibo canod pova copocidos, pues. Como el gue sigue.

El cavo di Ginapord

Segulmos en el Brasil. Debo confesar que e806 Cis0 ¥A e50d
publicads ~-cnma o anlerior— e ona obra ming Ownis an
lierogmidrien ¥ Edpaiy. Pero s trals de resdmenes, v la
veruliin que mgul recojo s mucho mis ampling ademibs,
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marrada cn primern persoma. Son lok prodapaisiss, en

afecio, guienes hsblan.

El 2§ de noviembre de 1933, Pedro Sermie v Franciscn

de Aseie Telvslon, residenies an iy
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cabellun Jmste la alivea de los bamrdang, idis & ambnos
Indew, y parecian curepess [parecesdo pﬁ% Furamtes],
Todos esthan vestidee con rupas puesss, del mismg cobor
del aparate. Ko o intcrior babls dos Buliosr s, cn i
F‘Fm“rmrl Is pmrie traiera. Ambeos estahan
ﬂbﬁ!:::‘li #ﬁimhh: Intrusos s tleron
i habian o, rilarom
iwcer nirguna sehal.s W Svha, sin
Cunrvdy lom tripulanien pereibleron sy presencia, la

i

diznncia enire Stimile § ol Afaralo Y& cra mepor de s

werns. Se clewd siencistamente, o deiprendor huaso,

deaparecicnds en un spusdo, 3 wm velocided ncrefhie

He raducido la dechmcitn de Pedro Serratr lienl
mmenie, cxsi tin quitarie ni ponerle s coma, pars dar mo-
wor gabor de sutentichdnd sl refnto. Conpd ol correspnosal
el dimrbe O fovpercial, que w0 pablien en Guarojs-dicim,
cii @l terrliords do Guapord, que los dos capmdones pakuran
ek wefane cin podes coatrlar sus nervics, IMpresiooadas
par lo que afirmaban haber visia.

Ezie CE T {cocwentie cercano del lercer lipal sa muy
origdoan. ¥ s corresponde enirafinmsenis con @ que abors
ramaa o relatar..

El owril e Laga Arpzuting

terri-
toeks e b8 Patagonia, lemade Wifredo H. Anivalo. Por
st g, anicueds en dosi fres sfws ol anberior de Guapond,
Perty ¢l Wcior no dijard de darse cicntn de sels ¢oacor-
daneias. No oren que los dos modesios cassdones de Pedras
Megras luvicss comcimienid de este cxso gue por clra
perte, 58k habin sido publicdo por b press
¥. posicrionmenis. &n I prenas cspabols (despecho de
Apcicia Efe-Uniiod Press pahlicede o fecha 18 de abril
de 1.

Perw visyamos a los hechos.

Cunmis s eroontraba o fog &350 de s warde en un lugar
de s estinels y on el dia eitsln, of sefior Willrede M. Aré-
valn vin atertear un enorme disco, miTirar on seuEnds
nparale s mAnlenka en o sle sobee e primers. £ hocen-

geeds Bja en ol especio, migntras e otrs, kego de deserls
ble glreulos pronunciodos, se posd sumvemonte o flerra.
Fra uma kg ainm :Im&armlmm ﬂml:"“mml‘zi:
rscenie, 4t Coya parc ALIFER U i
lumingso, ¥ oo demeg vepor werdeso sulado, con fesrig
winr 3 beneol guesado.

"



1Exie aparnio eircuinr —algue explicando o whor Ard
valo— jonis un gron plang ghret e, il b voelian cone-
tamsiitciie, @ mudo die disow. Sa eatrucioe parecls ser de
aluminio o alnin otro meial liviene v exieananene foul-
vescente. Fin s parfe inedis habin g ewbime como da W
drice {la curilea o3 min] recudrdone |s il ipclin o e
Pedra Servate), en formia de heivedo, v en su luierior 8o
moyien otrd hombre sumamenie oligs ¥ eibelion, ves
tidus con ropas blancas, ¥ quu tenisn mds de dos meiros
du aslalura.-

Tevming el hacvmiliaks digioile gua o aparaio ss clevd
verilgissamente, ciando mes |rlpu1unu:a b illvisuron. Al
examinar mquolla zona, ol din siguienie, Ardvake L]
peoned enconirordg |a hlerha chamuscods, Bl esinnclerns
comunicd &l cxio o e sviztlon militar argenilng y al rota.
Hive bonacrense La Raron, que mas tarde publicd los nom.
bres de otras personis gee habian visio DPAFILGE s A
e, e lo mismn reghdn, simaltbneamoniy,

L fochs es intercesnier cow dins antes del dspuict o
arribo de los ummitss o ln Tierra, 8¢ traiacin de e sven.
zadills de reconocimienio® Pero oy omrs poeibilided

Owinis aMade in Germigings

En umo de mis libros, Los dece irisrgedoy de b aisere,
cxaming detallada fe csin poaililided, ¥ que mo o3 oira
zino la de gue [ eplatilies volaniess {especisimente lod
que £e han visto on el cond sur americano, mds alpin caso
espovidics del resto del mumdo) pudicran ser, . alemanes.
En efecto: a fines de la Soyunds Guerra Mundial, en bos
laboratorioa subderrineos secretos de Bresiou, cilaba muoy
nvanrada a constreocidn de nads menos gue cualro -
Iutipas de dicos valanier, formando parte del programs
de Vierpeltumgrwaffor (armes oy sopresaliad, de Las que e
garon a ulilizarse las primoras do bs serler laa Vo1 y W2
lanzadas desde Peenermonge contra Gran Bretafds

Darigia los irabajos. on Brosle, &f capitan de inprakiros
Richard Micthe, con la colaboracidn del temiente Chrisisn.
s F €l ingeniere Waliane Giwseppe Belluico, Invenior del
turbormeacion. De los cuairo modclos, mno de ellos Hegd o
sor opcracional ¥, sepin Baaste Vesos, desiroyd uoa os-
cuswdrifia de Libérators americanos sobre el Palatingdo ba




vare. Este prololipa teniz un lecho de 20000 m v un
vabochdud die 1000 km por hora, Tha propulesdo por costro
turborreacion= BMW, ¥ su Forma era discoidal, con la ea-
bina del pilola e v cdpula transparenie central, Cuanda
bos rusos presionnimn por el frente del Este ¥ los américas
nos avanzabon por o Oeste, mieniras Hitler ¥ sus acdlifos
se encerraban en ¢l blnker berlinds, todos los plands ¥
profotipes sccretos de Bresha feeron embaorcados en un
subimaring, que parfio de Kk con mmba desconocide.
Can efle precioss malerial a bordo, e3 posible que el -
rcigible arrbase a algpin puerto de Amdricn del Sur.
5 sabldo, en esa region dol ploneta existen poderosas oo-
munidades germanas, doade machos naris fugitivas han
enconirade wyda v asilo. Mo exti fuera de o posible, pees,
gque bos trabajos injcimdos en Breslag hallaran su continuas
cion en alghn lugar de las Inmensas cxlensiones sudame-
ricanas, ya = en la Pampa o en ls Paiagonia, Esto expli-
carin algunos ovnils iripulados por hembees altas ¥ rubios,
wigips especialmente pooo despuds de finolear la Sq.-gund.n.
Cuorra Mundial, perg no esplicarin todos les ovnis, (NI
abquicra bos japoneses dispendrian de pequeitos phloioes ma-
crocéfakod, estadisticaments los mis numertmos cn bes on-
curnires cereanod del tercer Hpol

Quien qulern mis inflormacidn sobee ¢l panticular, gue
powdn o omi obra clinda. De haber alpo de verdad on tal
suposlcidn, ello sun horis mds embrollado el proflema, de
por 51 ya may onrevesads,

3, TAS OLEADAS DE 1950 v 1954

La claade de TRSF

El caso del esanclero argenting Wilfreds Anévalo codncl-
i ron la olemda espaficdn de 1950, por mi desenterrmin
ibe colecciones de preqasa atrasads, sigulendo cf mismo md-
Il que empliad Ted Bleecher para hallar cerca do un
inbllar de essos contemporinecs de la célebre observacidn
e Keaneth Amold, scurrida, como es sahido, o 24 de ju-
o de 187, Yo no descubrd tanlos casos como Ted: sola-
mienle ums cincuons, gue leogo, en el curso de 1a llmads
«Operacion Antiquitéss lanzadn por el extinte CEORI de
Vabencia, ¥ sus [undadores Yicente-Tusn Ballesier Olmos,
Carlos Orlenddo vy Migusl Guasp, ehevd esta cifra a un cen-
lenar, aproximadamente, casos,!

Ahorn bien: bo curicso o3 que ¢l flop espaisol nmn:ld'tu
matematicamente con i oposiciin de Marte., (Dige ecu-

| El imesiipsior (moces Fornaid Lagenls, nlms de 1 swalsme oo
Lueridren e 18 i (LDANG, pubsfiod, sm of niemern 15217 da dicha pabi-
i, W anssl ndsde s Retroapectimes fonere-icbroen de B30 o0 ol que
recigd drpinas 3 s ubverrstiooes dende Dies de estio Bl meslisdos Jdo
dicheminr e 1950, pooedcsien e i00as (e dEepeTnas il gheSn mmn wm
Francia, Bavremin Tiimie, Dalla. Ao, B Evionla an
eindos Upkdos, Miabm, Bolive, Givats @ inthise o Clhedilo i AFIlG. Ao
ey ninguma aherrdcier Epiteld, pew o pue e Feniosols freirios fueo, alli
wiitis, s oharrenciuies que las recoghdss por lagrde mam el e del meade
Cimaseilanie & ond gana @i, o0 B gue b manilctsia @l asenb e el
imnisidey, Lageniy promeild siofic b sbeoveacocs oopafolis #n da e
e, Sic bun birowda § omicer obssraciones FaonpSsles e laprds, winie
s sibims =n @l periodn Je primaeers do agoe) o L. @ oem, @i
qon s expmialse.,, ¥ con la o de Marie Focso mrim i iSeegaiies
Min dei 0% on primoers. rrabi sl Jon esalpicadnmse,

£3




rinans y no deberls decirle: lo verdaderaments curlosa

serls que no hibiese coinoldide..) Bxa minioleadn no die

pribciicnmente ningrin chaso de stervizaje: an e estudio s
bre of fendmend alerdicaj:, Ballester Olnos Woko nécoge
dos CE I} es declr, dos encweniros cercancs del primer
tipe, sin acompadamiente de ocupanios o humanoldes.
Frangln, sepin ln compliscion de Flguet-fnchon,
tan salo tenemas un coso, que purs i resulis exirenme-
mente dudoss. Tan dusbsso que Vallée no jo reooge en s
catdboge Mogonis, aongue le concede gran cepacio en el
texto de Pasuporié a ldem, 1o cunl parcce dar & entender
que la convidern miks blen uns manifestacidn demoniscs
o do. Antes de = sucintamente,
qmﬂ::ﬁ I:::ﬁ“" adginl que '::mm“m en exealgusler

jsran
CE1yCEIL -ﬁrhhmﬂdnﬁhmnﬂuwHM
Mo hay CE 111 mmmﬁmw
riase que se tratd principalmente do uma operaciin de
sreconocimienlo sdreds, Por elle —y por sus carscierisii
cns ininnsecas—, el coso francés de Coursded-Baimes 6o
J:qr_lj.ll:m:lﬂl.umﬂﬂlmph.l_

Vamos a ver qud ocurrid, ¥ locgo dard mi imierpevia-
cion de bos hechos (oo tan extrafios coma pretende Valloe),

mm-mim*mﬁlm-u

umﬂmlm-&wu El Caro,
qnnnud.hnn-:_levndtﬂd_r—pmhh]un

i spliele fris y Hsa y de un peche
iy ¥ frio, como s fuese de hlermo




diversas quomaduras’ akpunes sparecisn rotas ¥ doblsdas.
La valls del prado, becha oon esisces y alambre de p
derribagda y rota Las estacos mosiraben sefiales

i, cuyln Suloves guedaion limpusses. (Debdis de ser muy
urpente, ea verded, e ansis seaoal del presunto wolador,
pary causar il estropchs 8 e alrededor ¢ Incendiarl odo
oon s srdor. Aongue e stocante tambidn pedia haber
widdo vl hombre invisible, sscapado de b novels de Wells o
del filme protogonizssdoe por Clowde Raing)

Bromai spurie, el prostigioss y sorio investigador de
camipe Charles Garresw, que fwe e primero en conocer In
historia por wna larga caria que be cscribdd Micheline G.,
cienia lo sipslente o un libro suyo de 1571;

oA curmecuencia de esta carta, ouyd extils wacille tenia
a0 acento de snceridad, me ful o ver o Micheling G, Ls
intesvoged dotallodaments, sin wier neceaddad de hacerle
prochuar niogin pormenor. Ella comservaba un vive recuer-
do de s svendurs. Volvi en §u compafis al lugsr de Tn
agredda. Unn ved olll, ella me precisd las diferentes esoctian
¥ e Ins sited. Hahinn pasado velnte sfios. pero ella adn
tesiia urm mirada ongatiinda ol evocar squallos [Relanies
e TITOe

s Muna o podrd ohider =—confid @ Carnasii—, He pe-
sndbts con frecmmcia en o gue me aucedio, ¥ me he pie
puntido muchas veces par qui ini encanlnd libre de proo-
to. Ahora evboy cas| persusdids Jde gue el mi agresor me
abandont alll ¥ an se me Hewd, fue porgue creps haberme
malzde. En estad condiciones, yo no temia sin duwdn mine
pih infends para Je

Micheline —precisa Garfeate— o8 Unp campesing, gus
Erisa hoy en o cincucnieny (esio s ecribbd on 1000). « 1
una persons sencilla, muy esthimads, rebajedors ¢ ncapss
de invenlar esa historkie, le dijeron los halbtanies del pue
blo gque enfrevisid. Soltern, vivia cog su podre cn i
cositn a arillas de! Lodra, «For sgus] entonces —preclad ol
Investigador— vo ne crefa en los plabillos mies, por la
sencills Tamin de que sunca halis obdo heblsr de eliow.s

it Do kb SEar o SUTITdE e M) e e 50 T

Facimments ue sy SeE0: e vl Drodhep Bl B ol SHIUES.
kit Chymr e v (500 P 1t e, S S B b
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{Oud hamos de pensar & la visia de (odos ssios dalos,

algunos contradiciorioa’ j0ue ln joven Micheline wrdbd

mda exin mmhum%wum adquirir fama de ex-
cémirics entre sus patsanos ? ; Para desprestigiarse? ;Y cdmo
explicar lw lesbones flhicas que preseniaba? Hay que wid.
mitir que alge bestanie grave le socedin. Intento de vio-
lmciin ¢ de rapio} jCimo vxplicar sntonces s huellas
{isicas enconivadns e el lugsr de b hechos, ol resplandos
—yinin o los escliseros—=, s Sriboles lroncRsdos, e e
ba plssteada. ol forioss vendaval, atc.? Por muls que esto
pucda escandalizar o algunos, « eplsadic pareos nads Blen
una ssccion satiniree. S sdlo 36 hublese raiado de una
agresidn & In fovien —in oiros efectos fisicos—, la tesin
sinionio de viokswkin: se smlendria. Pero concurves e ol
caso wna ferie de cheisentos Gint pudidramos llamar sdeno.

iWacose, que &n mi npinicn obligan & excinirio de la casufs-
thea ovml (pese 3 gue la poopia Micheline habia wisin el

din apierior =una cepecio dp curells fugme, que =& detuvo
bruscamenies|. 5 por elbo —o o pesar & Male— QUGS
inchuirio en la casnbstica ulokigica, wendriamos que soponer
quae sc (rata de lu inlervencion de unca sores parecidos &
b que, Mechos afos dispuds, dicron tan tremendo susio
al vigilwnte nocturne illane Fortonate Zafretta! En am.
bes cosos infervienen seres de @parkencia «domoniacas {por
s seciopes b ombocerdia). Eavio ambos casos, emvoelins
ﬂn:hl.ilrmml:lhn.alu pesarinn Sadvador Freiue-

Jarisdiockin. Piomso gee en o umiverso bay fuerzas mahd
wolas en accion, gue participan on una lucha mullisecular
et of Hien ¥ &l Mal (por mis qoe ex1a idea me fepugne,
por s manigueis implicite), ¥ que of hombre poede ver
und de los objetives de csla lochn (por meis que o1a des
famnlign e Depugne, por s antiopooeidrsied  impkicic).
Sabvador Freiucdo, ahi va cule mme de fores.

La odeady froncesa de P95

Coi exto llepamos majestoosamenie 3 b olesds francess
& 1954, uno de los hites crucizhes en la investipacion ufold-
gice y, cupechalmenie, en el ectudio de bok slerrizajes ¥ de

1. Winer ma birs e erorsdes s sormiormones on ode rrmne Blieriil

‘b humanoides. Dos afos antes, en 1952, hoba lambién
hpesicide con Marte {en 1934 fuc en junio, y en 1952 oo
alaril), ¥ tambkin se produjo olesda momadial,

s aspecio saterTizdjes por Jaogues Vallde, gquien coo-
uibrilizn wnn veintena de éaaos pam vsie periodo. Emire

ulns volvemas 3 ENCORIMAr unm apariciin  sdemsonkacas.
ilbgnn de hacer
frues die Frameiown (Virglole sccldental), def 13 (natural-
peniel e seticrmbre. Esta apaticiin, sdomds o durmoia-

fils. al cawo de Famlretta: = smops-

wu, resulbd muy smalolienies e incluso produjo graves cfec-

i drvitunies en (A8 mucosas de bos eslipos. La wispera

-o sca, el dia 12 tvvo lupar o] cocwentro de un grupe
W povenes con el oflele monsbrus de Sullon, o Flal-
woods, tambidn en Virpnia occidental. Todo hove presu-

mir gue s trofaba del mistno suf, que Lal vel estaba s

carnde @ g0 =colegas e Mothman, Enire |os casos de 1932
euli tambidn &1 de Dskar Linko, ex comandante de la
Wwehrmmchi,

La olemda fromcesa de 1954 es oy impurtanie. Se traia
il ung odeadin sservida & dombchlie on un pals densamenie
poblado de la Europe otcidentsl. Durante ires meses, bos
racionalistas hijos de Dwscaries conicmplaron una fantas-
magoria de leces, bolas de fuego, soucoupes velmifes .
pars colrme, pesirs benshowtmies oo alueiinimon (hombrecl-
tod de aluminio) que, sl parecer, se apeuban de sgquéllas
perfa aterrorimar a desprevanbidos y sdlidos cludadencs (de
ealrnogicn miral, principalmenic). | Oud estaba padanda &n
s clelos v en el suelo da la Frpree? Hubo dod investiga-
thores que sceplaron el relo gque bos ofrecls aguscl cnigima,
y iraiaren de desenirafiarbe medianie métodoy distintos.
Fuemen, vome s sibldo, Almé Michel v Jlocques Vallde, He
rrplicady ankas veres, e libros, arfoulos v conlerenciag,
et gl consisie la Oridtenta de Miohel v ol eslinlio e
disnte ordenador de Vallile sobme un muetiven do alerriz
jes de agued afio, gue me produce suciio Intealado de nue
eo, Como ya be apuiiade setorseomente, cuslguler pare
uhhznlnmli'bﬂ;fuuwdtul B el paira

Gusen guiera dorumeoiarse sobre eelos ospec:
ios, que acmis o algues de mis obras diddciicas ¢ histdd,
oz anleriores. Este libro, querido beclor, no préféode scr
mds —nl mends—— que un gjercicio de dodos sobre el {ema
~humanroidcs

Mo menchonard, pues, los «chisieons: Ponccy, Prémuenon

@



establecer

lizadtal

Eﬁminmmdﬂ.ulumnmmndu&
todn. ¥ convenmlsd que ahofs wolvimos & 4. Tis un ccldnk
cos, ¥ and fgpira, con todos los hononss, en bos libros de

ulslugl. Hela agul

E1 caso se Muoriss Dewilde, revislfedo
matalirgico Masins Dewilde, que

L
:
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. Pensé guo debin de traiarse de un carmo abanddo-
Ii por un canpesing, Me dije que debia advertic a
empleados de In estacidn, a primera bora dF Ta mafasa
mipulente, pora guo bo retirssen en evitascidn de un pcci
denie

+En aquel preciso insiante mi permo Degs sxiando hacis
mi y de pronio, o mi devocha, of u rosor de pEsds pre-

i

e despisés de todo purece que fue un fravde), Cliabeulls
E:ummld:mdﬁhwﬂhl howd Nears de
I wholugia, Francesa y 7o (hancoss. Mi protenaidn 94 olrei |

, hotei COMPATACIONDS Yy SICAr conses
coencins (Eemprd gue esto s posible). ¥ menclonef casos |
(ol menos pars el lecior enpafiol No expociis |

-m&h‘m:u‘_prﬂm%m
i

lidlinba furicsnmente, vuslio en squella direccidn. Encendi

b lamnpuira obéclrica y proyecid ef rayo luminoss hacla el
swndera,

 wLo que vi nads tenin que ver con los contrubinillstas.

ubaervado sebre la via Porea

sling de elios, el gue [ba delante, se volvid hacla mi. Bl
b huminoao de mi Gimpara hizo suargie, on el Jogar dende
debin remer ln curs, un reflejo Je vidrio metdlics, Tuve
charisirmamente la impresidn de que su cabera estaba encis
rraifa em un coaco O cscalaades. Ademids, los dis ke
vesliam s irafes andlogos o los de los busos. Eran de
iy pequoka jalla, probablemenie de menos de miEtFg,
pero exiremadomente snchos de hombeod,

poufias, proporconades s s

phid hacia la puerts del jardin oon
o a0, pare capiumar al mene 3 oo de clios. Estabe
apenad & don mctrog de fas dos i

rpuirle Estaba como parnfirsde. inlente morrmme, et
les piermas o me obodecian

sPor dltima, ¢ proyector se

#i




unoA ireinda metros de allurn: despis. sin dijar de el
varsd, se divigio lucis el oesle, en dlreccion de Angln. A pars
1o de elertn distancia, adauivid uos onimossded rojiss, &1
cuibg de un minoo desspoocsd em @ horiRonie,

Esic '[rrimzr encuecntro de Marius Dewilde, de treinta §
cualro afos b ko sazdn, tuve lupger el 10 de sethembre de
1954, Dol =aterrizpjos qoedaron huellns [iskeas sobre lak
traviesas ide la via [drrea: clico marcas idénticas, de wnos
4 om cupdrados de superficie cads uma, cousadas probables
mente por las spolass [beéginiies) del sparaio. Segpin lod
ingenicros lermoviarios de Lo SNCF, consoliados por la 'p-.'l-
ticin, la Gendarmerm del Aire ¥ la DST. Meireccadn de Se-
purbdad del Tervitorko), =para producir squellns hosllas
hacia falty una presiin producida por wn peso de reinga)
wonebadlass (gic). Por miébs sdepios que schualoenis teoga
Ia hiptiesis parapsicoligica, no creo que Markus Dewillde
hubizse podide prodocir tales efecios por elergia. La mens
e humana v sus poderes tienen temibién oo limite.

Hasta aqui, Jo que yo publiqod en mi obm citada. De
ahors en adelsnte. vemos a3 penstrar oo ferra icopiaife, ¥
elio gracias a Mare Thireuln, director ¥ fusdsdor que Fue
de Ta revisia Owranes, de Valince, ¥ a U SUCSSOT § SOWEG)
Plerre Delval, aciusl direclor de la mims. Aprovecimndo
la relativa proximidad gue bhay de Valence a2 Quarouble,
Thirouln dediod basianies dias seniidos a mvecbgar on ol
lugar mismo de ios hechos. Trabd asf wna silida amisted)
con Marius Dewilde, hombre sencille, smm ¥y hencads
{siempre el mismo pairoo), amisted que, @ la Moo de
Thirmiin, Dewilde contioud con o equipo de Cuerasmes y con
¢l sncesor cle aquél, Pierne Delval. Gracias a cstay nmistusys
relacicnes s ha podido seber gue o caso tove aupetios B
revelados por su prolapenisia & (8 policis, que agui sbor
daremas {no e 2 localded, mhymmw
ni siquiera quise confiar & Sdd smigos de Cheramas).

Pero antes de pasar # cllos, hay qui coder de auevo la
palabra & Marius Dewilde. . jpara gise nos Telais fu scgun-
do encueatro, sucedabe coarusments on mes dospoes? (Coaro
si O Fhtima s irpisee). 0] primer encueniro fue noctor

nol este sgunds oournd o ploce dia-

=Dcurrif emtre s 1130 v o mediodia. &5 hijo, de tres
afiot ¥ madin, me pidid mlir y enlooccs. 8 CinCusnia me-

w



s de mi. wi un obijelo idéntico al precodonie; pere po-

ssaly sohre otra via esin wex. A con prudencin,
whmawm lar en bn
base de ln cdpuls v una hilera de vonlanillas (hablors.
Varios seres se enoontraban slirededor del objoio. Uno de
clios, que parecia ser ol jofe, se me acerod § ambos mas:
enconirans 8 Gnos tres metros del sperato. El ser (onia

al aparaba.
Un pancl iag la puerta ¥ of objeio despopd verlicalinedls,
desaparcelendo hacia e cxbe

{Curioso encentro, en verdad, ese del 10 de wtubie
de 1954, con carkcias &l nifie, polpecitos amistosos s
eapaldn, v hasta ol robo de yna galline, coino B d =i lnoa

wrismicxies se (ratara! Su mismo pbsurdo lo heog verostmil,

4Era Duwilde un sebopldos para exlos o COnILCHoE SOk
rados puor un mes o (atervabe? Sea come fuere, veintlcus
10 afios despuis de eatos dos extruio encuentios, Dewllde
eonlid cierton detalles indditos oo B0 pvenlurs @SS
amigos de Ovranos, Asl, por ¢ b, mnciond bs miste:
riosa caja fwepin owys exlstencls, ndemds de fns suioridades
policincas y millbared, Conockai MUy pocns pe .
Cunnido s produjo ¢ aterrizsje del 10 do stiembre de
j954, Marus Dewllde encentm sobre b vin (érmes uen cajn
rmelilica, de unas T0 cm de largo por unos 40 cm de groser
Cusiido Marus diriglo la luz de su mechorn hacin la caja,
ia tapn e dsli s cernd, poro no snles de gue & pudier
dintingir como unod apariios o herrumicntas dispuesios
en su inddvkor, Maris s levd I cojn nosu casa,
con la intencitn de sbrirla. Poro comprobd qua no poseia
pinmin slstema de chorre conocido ¥ que sus paredes eran

i

lutalmenie liias, sia gug w

taje de la tapa. Sin cmbargn, o o e

- o devuchio 8 su case en un vebiculs olicial ¥ eno de bos

investigadares e pide sntonces gue [« em

vija, Mariuy Dewilde wse hieo alqlnm-. pﬂ'ﬂmﬂm'mhh il.wdlilﬂlljm:r-’l.
FAr du cxistescil, p ontonces dijo; -Puesio que ustedes
jrretenden que tenjo wib caja escondids, bisquenln usle

e mismgse Unn de log eficiales fue entonces €1 derechio.

w al monidn de oo ¥ extrajo la cajs oeulin, &nd
1 al
;m-hmu ﬂﬁ::n:’"ﬁmd;nﬂlu nﬁ.:.h ¢ Qriien sin duda habia r:'w-
cia 18 jo hi
*’};ﬂ i gl 13 bajo hipiemds, no recordan do
rag ¢sie, s pierde totalmenie la plsia de este ext
dinarin objetn, «pruchar inciwstionable de In ?Lﬂ;'duﬂﬁ
wemirnlerresiess. Mo sabomos qod hicieron con ella Jas
wiridades, 0l 81 consiguicron abricln,

Sa olen OVHI apni moiss pleeremie, GHRANGS. i
ap smansbiy. el wa -u.p.\*ph'_ﬁ_:::;n Pty
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Lo ewtvnordinasis aveniurs de Marius Dewilide, comenta
Delval, no le wali honores ni riguezas. Vive sclvalmenie
em s Turena, an coesn de s higo, cacndo v padre do fami-
lia, y rodvmdo por alpunis amigos. En ommlo al remal
Terroviarm P 79, gue fue oo de esios fan bislboos acon-
tecimivivios, T suprimida, v y2 no queds nodn de In vie
Férrea mi de la easita gue so bevontoba o su vera, donde
vivia Dewilde en 1950, Con wn brago mmpoiade por aoci-
denic Inboral, Maries Dewilde no puede considerarse eomi
wno de b eosbsctados - mbs wioriunsdes. & estn mutilo-
cifin sz afiaden ciertas dificuliades de expresién quoe, sin
embaige, o le implden ponsar con claridad. Lo extrania
caperiencia que vivid en 1954 lo marcd para toda sa vida,
como ocurta on lanlos Cosds 0 scocushitos con selloss.
Esie encuentre con gdrn realidod {(zocnsg una srenlidad pas
ralbelas?) mmrca do manermn bsdeleble a los gue o sulien,
Parn blen, o pora mal,

Quizis en lugnres comn esta modesta wia ffrren prdxima
a la frontera fronco-belga sea donde se caid egoriblonda [
hisloria ¢ muestrn dpoce. Tng historia que todo pos hace
Presumir gue & sohamican.

4. EXTRARAS COMPARIAS

Fn fa casulslles mundiol de los sencuentros corcanos del
LErCer Wpos, tenemas alpunes cazos en que ks hunundn_:lu
ohservades por o leatipo o los lestigus no iBan solos, she
gue csiaban acompafindos por olees seres humpndgides,
pero de caracleriziicas distinias. Gemeralmente, kb mayor
diferencin resldin en b nlla. Por lo comin s¢ ha obacrvedo
o los pegueins humanoldes mecrocdfalus (el tipo clisico
par excelencia) deambulando en parciag, COMmo la gunrdia
civil. Asd, on purejas, ¢ les ha visio iondmerss veces dedl
exdos principalmente 3 hacer misteriosts extudios dol sue-
lo, & recopends muestras de mincrakes o vepelacidn, invir
tizndo por pasiva la orackdn de nuesiros asloonautas en |a
Lumni {cuando ain iban astronsutas a la Luna),

Vamos o pasar cEVidla & Jgunos de esios casod de eex-
Lraficd Compabeross. Principiaremos por woo verdoderns
monie desconcertamie.

Enenenire Hoclurno on Le Vidzenay

Bsle =5 un caso por 1o80s concepios singalar. En &k, Jos
poguectios humoooides iban acompafisdos de,,. jun sedor
con gabardina! Pero posemes al refate de bos Bechos.

por delante gue =l caso ss shids en ¢l contoxlo de
|a ofeadn franoesa de 1994, En reshded, es casi eontempo-
rines del cncusniro de Marius Dewllde gue hemos reseiia-
B anies, Courrio woa semans despuds del sepundo cnouen-

o
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tro de Dewilde: o 18 de actubre, EN primer encumntro de
Bevwilde inaupers brillapiements la serte de resconices rap
procihod g fradvidwid fppe, que of cuma bos Frunceses ila-
man & log CE 111, Diremos tembida, anies de emperar el
relute, que para ese dia, 18 de octubre, Figuel y Rwchon
en & libro-catdlogo olros necve casns de Riermis
e o de presencla de sooes, La infosmacion que anih
sncada de LULN, mimero 97, de diclonbre da 1968, gue
publica la encuesia de M, Tyrode. Almé Michel tamblén s
oCupn con clerta extensian de evte cuso en wu obr funds.
menial Agmﬁ;mvm.mwm
nkte en |
El 18 de ociubre do 1954, s sefioriian MarieLauise Bow.
rrigt, nctuslmente casadn, regresnba en s vwlomotor de
Malbulsson, donde tenls su emples, & =u casn de Mowi
perreus, A las 1245, a ln alvars del orfaamio de Molbadsson,
rbentras elrcubaba por la B, N, 417 en direccidn & s aldes
de Lz Vizenay, distinguld una vive luminodidad raj
lmuﬂnh;ﬂﬁmfhﬁmmhhxm
continud su raminn, pensands e trmiaba de boa [nros
de un coche, Lo jug se exi

vesd Lo Virenay s shservar nsds anormal.

A un centenar do metros de la diima cosa del poblado,
(ue testipn de un hocho bien corioso. En sguells época, us
caming bordusbs la carrcieis, on @l lada
derecho de ln misma semin el sontide en gue circulaba
Marielovise, A esin allura, cerca de wne encricijsds de
perjuehos caminos. a b derecha se enoniiraba uns mangue-
sing, que prolegin bn parads del solobi,

En ¢l lsdo opusiie de la carrciers, sobre el firme vy &
unos 60 cm del arcén, estaba un hombsre, e pie y en abso-
luta nmevilidsd. L testipn cree gue e de ialla medis,
mis hien haja. La sefiorita Bowrrion lo vio perfeciamente
a ln bur del foro de su volomotor. Desde luego ora wi hom-
bre, pero de baja esimiuor,
diria mis de 1.50 o 1460 m.
permeable mks hien oscure. Mirsba en directidn o la persda
del sutobds. Aungue enconbrars: #lll ¥ & squells hora con
wn hombre fucse alpo mids bien inddlile, Marselonsis ni
{uve micde, pues ol destomatide po la miraba

Cuande ba » cruzsr frente & &, dislinguid de promio,
#l Indo del hombre, & sdos pequefios seres compleiemente

i
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pequenos humanowdes. Ella nept cuia hipdiesis, gfirmanda
de nippln monitor herls croesr i@ carrelen & unos M-
Ehchwm ¢l fomenia e que se agraskmaba un wehiculo,
M dia siguienie, |9 do eciubre, algunas personas feeron

Comclusiones

La impressin s
Haurriot mdzq:-ulid.d» Tanto ella,
loa hechos, como Almd Michel v M.
viird catores afos desgista, so hallan
s irpdd de un secuso stends. Tanbidn creen Ermsmenbe
fuae el singular cabaliere de la gabarding, que duranie 1odo
el episcdiy rasailuve uns Emovibdad

hombrcs. Mo pucde detirse lo misme de bos dos pequebos
wrred gui b acompafaban v e, doghn ok fEmlan
en sy poders (hipnotizado o drogadal. quz ARGCIET
tumbida, sin duda, ome extmabo episndlo con 1

del owni que vio & conrinusciin :hrh-t.nuhe. que pEnss

solitario, En cambbo, el lugar tiene ovidentes rasgod ufold-
Bluue: extensidn de agus immportanie (el lago citade) y pres
sencia de una falls geidgica, con posible aumento dal goc-

- Lay s Hrmanpides Asociadass de Lapda Negra

(o casg sucedido en lag inmedisciones do wn lago: Lapia
Megrs (Laguna Negra, no ol de la N o sle Lac
de fn Négresses, como trpduce Phdnomdnes 5paianr),
Bragll, shurn, ¥ en o estade de Rio Grande do
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' Felipe Machado Carride, presbéonze det GGIOANI brass.

Iefig (Grupe Gacho pard @ fevesiipaplo dos Objeios Ad
oot Mo (dentificados), fue envinde a Foudrd por el inves

- digndduor bradiletio Jader U, Pereiva, sutor de una conoclds
clasificain T

due los supussiop ocupanies Jde los

wlmene Foera de sus proocupsciones inmodistss. Este
deially hay que leasrlo muy o cuenia, lo mismo gue

B




lecha del ephodio y el Lagar: 1958 ¥ un rincdn remowo del
Brisdl. El tema sln estabs sirgon y no habla wife dival
goidn masivemesle

Li obsomaciubn que vanos & resnliar acto seguido dund
W weinle minulo,

Todo comammd con b obscrvackin del objeio por wog
de g micmbres de la czss, que sdvirikd 8 los demds. De
forwa rodondonds y usos 10 m de didmetne por wws 1
o alio, eviahs roMEISSs por und cupuls redondeads, gud
duba al conjunte el sspecto de an somboero de ala ancha.
Ls panie inlerior parccla posced «alfunss protuberancisss
[pownd tipo Adamski®), pero bos lestigos no pudiercs pre
cisar nl sE Scpecio ni s skuackia. De sparescis meidlca
¥ brillante, « chjeto emilis unn interns luminosidad de
wn mjo clure. Lo que mels impresiond s loa iesiigos fue
que el ghjrio se hallaba <suspendidos @ unos dos mein
del suels, como sl floiase. Esimba compleiomente bamdwil,
gin muwimiento de rolacidn perceplible; sile ouands oo
menad & alejarse, los tealigos croyeron obasnar que giraba
tﬁn’ wi minmo, 5 bien w‘wundnmll.

La luminosidod rojiza por el ab reild los
aine de bd obsorvadores, & los que provoad lagrimen. Esta
hux peneirebs por las retdifos de veniafias ¥ puerias ¥, al
difimndiree, theninabs lotalinente ol [nferfor de 8 cess, La
disiancis del objeto & la heclenida, quea he medida inme-
distements despudy, ers expctamente de 39 m oen lines

T 05 0 s e B e s BNl B e,

dal |8 o ochibew da VIR, padetn croiibate

-mmﬂwm
U er e
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Aparecen fof hummidides h

Fen = s

Lo dlos primerts ocujinntes gqus -d;lm'il;‘hﬂl nl lado del
ovil emn de gran esiatura, pues deblun de medie o
2 mwtrps. Vesilnn una especle de mono de vueho de ealor
blnco, con um gran cinte del mivmo color. El cuclio del
traje ern alio ¥ do color gacuro, Bl rostmo de las entidades
era grande y fenian bogos cobellos, que les calin hasin
Ins bombros (olre resgo sudamakinnne). sParecisn sanions,
manlfests [ pifia 5 3u madre, cunndo pudo verlos de mis
cerca. Al r orwn du rn.n hl.m:'.n.. Sus pies, gue Leva-
ban descalzos. ¥ las manos cran muy
targas. .lmdnhn -um' llﬂ -hhl.lr las rodillas.

Los tres seres que 4;llru1:mrl a continuscidn ernn m

i)



che ks pespueiios, pues e deblan d¢ sobsepasar |40 m de
wwiaturn. Vestion us mooo de color marrdn con uno fojs
el mismo colur en ks cintome. Llevaben igualmente b
cabelloy largod, ¥ deivs los calan, como & sus compaile
mids altes, hasts la aliura de ks hombros. A los lestige
lew parecieron iamabidn de reza blones, A diferencia de
dos primees, éstus calzaban unss pequelias botas. S2 o
it o0 mucha vivacidad, pero on BlRgdn MeMnento aalic.
ron e debajn del disea, .
Vambs o ver ahors codl hie el comporiamicnto de esio
seres. Segin queds indicado, los tres pegueios i

nnulhjmuuiuuwunﬂqhm.m

bk, en cawshio, sl lo hicieroa, dirigidadoss hacia la corcm
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lon semtraterTesiTess ) (50 hubiera esiub

i cunpdo los seres de 2 mode alia !mhﬂlﬂl
¥ pengtraron an el rovinre do b haclemda,

e T L A
i mltd & iiwive, el

o, le ordend eallar,

- Cuando los orupanies el disco citaban v & unos & m
b la caa, fue ol momento en gue la Bile : Mk,
anadezinhal Parccem sastor! (Mics, sumais! |
fonl} L wefbpra, adisdada, por L exclamsckin de
Abecidld lmmm 3 ma menids, pars hacerls endrar.
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i animada sl parceer de un
‘EHVIRERD O rotmcidn -
La familis, moy Snpresionads. s reandd sslomood an ba
vasa, Calculamos que aguells noche led coslania & odos
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wirad s intenciones & squellos? Chi lo sd}

purTs, propiedad de la famills. §Fotron infuoidos por al-
pun medio 3 distancia desconocido? Cobe pensarbe aal, on
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vistn de su inzddbia pianeedumbre en presencia de unos
[B T ETEs

Como tuve el bonor de decir ante un grupo sclecto de
lores e Inplaterra, en dickembre de 1979, «el problema
guni es enoimements compleje, ¥ s respucsias senclilas
no exislens,

Lo gue wo se dijo sobre ol caso de Julio F.

Bn mi libre sobre abducciones, publicads poc esta misma
editorial, publigud un completisime dovsler sobre Julia F.,
el enwador que fue abducido en la provincia de Soria con
su pervo Mos Fero enfonces me reéservs algupas oosas, a
peticlon del propse Julio. Sin cobargs, creo que & esias
aliuras, tros la divulpecidn que ha rewido ol caso, nada
impicde que mencicns un par de ellys, La primeea se
re precizamente & o coexisbencin de sercd MR :
con bos humangides de dos mctios que sbdujeron o Jullo:
Este no los vio a bordo de la pave, siob desdy Bnonave, en
el cursn Je un evinjes con gue be ohsequiaton sus sami-
gose del espucio. Mo sebemos exsctaments a dandes se roa-
lizé exte wiaje, pere Julio me dijo que, por una veolemila,
vie un lupar sdonds unes seres poquaiod, de uno meno
pprosimudamenle, coavivinn con bos allm-.‘F.sbn: SErCS
aran «idénticoss a kos grandes, sdlo que mas pequelos,
Dijérase que oran ngueilos mismos, pero ereduciduss,
azchaiadogs.

Ls sepunds informecidn se reficre a 105 nibos, 5. sus
capiores mostreron a Jullo algunos de sus nifics. La com-
paration que me hizo Julio fus muy prifcs: «<Bran como
chincheiass Cuando yo le pedi que me o sclorase, me
presisd: aTenion una cobezn enoroe sobie un aerpecills
ridiculamente ysmirriade, pequefio.s Afiadid gue, segan e
conteron, tardoban sels ofios en poder andar, lo cual es
muy coherente con lo que sabemos sobre el desarrollo de
los verichmdas superiores. Un gatite ands a poco de o
e, un monillo permaness mids tiempo agarrads & g Mk
dre; la crin bumans oo awds antes de bos nueve o diez
meses. Es ldgice, poes, que Ui ser humsno allaments oo
tuchonnde, necedite un peripdo do rodaje superior al del
Hamp saplens aciual. Quiero recordsr agul que fa deciera
Maite Pérez Alvarer, autarn de un estudio analdmicomorn.

e

lologice sobre box geres que abdujeron o Julm F., dijo que
desde el pusite de vista evolulive, &510d mepresenlan al
shomibre del fujuros,

Y basia sobre esie letma Ya he dicho demasiado sobre
¢l exiragrdinario caso de Julio F. El cusl parece encajar
tanig, por sus caracteristicas, con olrox cases de humanod-
ileg quE CORLEMOS.

Por epernplo, con el de Rig Fiedras,

Encueiiire en Rio Pledras

Cion este titulo, sEscusnire en Rio Predrasa, la prcit ghosa
revista harceloness Swendek (Servick Informative CEIL).
publicd un artieule de Jorpe J. Martin, del CIFOMI de
Puerte Rico, en su numers 41, correspondiente a dickem-
bire cle 1980, El auter del wrpicobs se reficre a ks exirafios
mpcesed que aourrlerom en ta madnagada del da 3 de mae-
oo de [980, a los 330 hewas, on las inmediacionss do la
residencla de Jas Famuilias Crue Rodeiguer y Delgedo del
Bo, en 2l barrio Buen Consejo. de Rie Piedras, Puerio Ricn,

Lo testipos enirevidiados por «f avtor son las hermanos
Vivian, de diecisdis afios, ¥ Josd Celso Crax Rodrigeer. de
doce giiog, residenies en ko calle Caneles, 148, del citado
bartle de Buen Congejo. A dS1os hay gue afadie ol sofior
Luciang Rivera, de cuarenta v ocho afkos vy vecing de la
Calle 20, ndmers 433, en la barriade Hill Brotbers de Sa
tann Llan, Rie Piedras, Pese al hecho de ser mudao, el sefior
Rivera &0 esforad par odos los medios posibles por velatar
lo gque &l ¥ un compaliens suya, noe dentificado, vieron esa
moche, » las 130 horas, en s inmediaciones de la calle
contigus o la fince do b fomilla Croee Rames

En In noche ciladp, redatn el autor del acteolos, los hers
s Coug s cncmirabon dermiendo ¢ s cees cuande
Viwvian fue despertedn por el ruide gue producien umns
planchad de eine que estalan co o patio, ¥ lambidn por
Iog Insistentes ladridos de Jos dos perros de la Familia
Fesuelia & averlguar 13 causs dal exiréplic, vio en el patho
unn figura {pese a quee el luger oo tenin Juz), De momeoio
penst que podia tratarse de un ladeds, pero leeps cambid
de lifea al wer que habkla cuairo spersonnss mds, de una
exirafia apariencia fisica, completamente foera de o
sl
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Inmedaamenie, la joven desperid 8 su bermooo,
Calso, y ambas pudicron ver cdmo los exirios serds dea
bulaban por ol patks, coms 20 estuviescen buscando algo.
Parecion siraer especialmente s interds varas |aulss
contenian gallinas y polluelos,

Jarga I. Murun reproduce la sippiente declarsckin d
nenbe pdveocs

«Elloe eran raros, parecian personas, pero eran dietin
tos.., Habla cinco de ellos, pero dos eran mibs alios,
e 8 phes e alia (1,51 m}, mntras nos de cllos vien chi
quilow, covme &8 90 cm. Los grandes eron osbhelios v mibs
poreciing & nosslios. Boaban vestidhos oo whes I
ajukiadol ostudiwi, gue perocian de colof martdh (1
busn) gue lus cubrian hasta la cabers, menos lns manos,
Las orcjas, qud cran larpas § oo punts, ¥ la cone. oslas par-

alos chiquitis cvan como de ¥ cm de alto, de cusrpo
mis orbimniio; cran meid sichas de pecho vy, aunguo bos
brazes de los grandes evon larpos. box de lo: chiguiios
eRan coann culpamies v caldos hocla sdeciamie, Eso los hacis
parvcer o porabados, pio fo [0 eian.

sTambién fenian &l cesrpo como cubhaio de cecamas
0 unas pequeiing profuberanclan (come el sond) de color
cecuro (maErrin} gue cubrian deie o excepcion de las Manos
v In cama; como ke grandei, lambién fenfan las orsjes lar
BaR ¥y en punin.

s fsdon pudc verles la cara cuando uno de ellos parecid

corean del suelos




Basdmdose én clerion detalles que ambos hermmnos
dieron cheervar, sascaron la conclusidn de que los dos
res mas altes ¥ esheltos parecian mandar sobre los
quedios.

Jogd declsid que oslaba de scuerdo con odo D
Indo por u hermane, pero que ¢ realmente obgervd o los
m;lpﬂrmlw PRBlE =SCINIE COSMNDF Wn D CEm
chniunhu-.hmdplmnhql: v que

¥ a vorrs W mbaban do serea vy Bjetoentls.

siima Coma quac mee enlfafd fue que, aunqué los pécros
Inalraban muchs, lon polles v una cabra que estaban alll,
corea de las jeulss, no pareclan seatir nada de fo gue pe-
saba, pues esaban bien tranguilos ;m s¢ inquictaban,
mungue Jos serve jocasen jas jaulos y cieamn con ellas,
Al rate parecit que @ los perrus lix duba fueio, ague,
aungue fos weres cslaban alll, 108 perritos (chibustuas) =
dutmicron Junie a mi a8 o cama ¥ ne respondisn,

<En un maments dado, of queo parecia el jefe, que
ung de los dok gramdes § (ents e bode de ool phas
en la mane derecha, sc ageohd v wn viejo
fﬂmmﬂ:mhmﬂﬂlihlﬂ. llhduﬁh
m,mmm“ﬂ—ummpﬁh

plenchs esiabs tan calienle gue IUVIMIOE QUS CEPETAT DO
hasta la una del medicdla parn poder examinaria bl
¥ iambiin al ver los sitios donde habias esindo elios, po-
dimos ver gue habis como unas manchas himedas de
liquide raro, que 1ardd en
sDespuds de estar
horm, e opd o raido de un coche ¥ 56 observd ln hux del
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min que los =eres 58 marchaeen,
Sefald pdureds que sendla pramides de
preseniarse anie los seres, poro gue s obyiuve de !uurl.u

%

tranucripuifiey de lo declarado par dlcl'h.'l FoC S
alisg poche, mi amige {el cual es mods iemblidn) ¥y yo
estuvimos de juirgn (38€), y conao o e 150 de la madr
nos matalinmios oo of coche en s latersl de s 65 de
nfaniaria, cerca del Enﬂmd:mmh—:-
que habiamos echodo dos o tres tragos de wngria. oo



fue frme de alll ¥ no ssber nads mdbs de esos
Segun las indicaciones dadas por el sefior Loctans Ri-
vers, €l cdiscos fenks wnos IS de didmeiro (780 =) y

pecho, con un collar. Estos emedallones= parecian emilir
peqgueios desiclios de luz roja.
Rivern indicd ademis quo las nbrices de los sons le pa-

1z

estdiados. Bl «sdormecimirnios o sWWDOT= U

5 e
m*mmnuﬂu—wm“hmm
ragradone.

e snimabet § restanted huinanos de In miams
fsalve la joven Vivian), e otrs corscneristica iipics

¥
¥

lentis, 4 scimara beniss. Esté 1ipe de desplazantionio e
qae e hinlasdés Asmmo Hononen (whase El
caso de Fejdred, sc deba 3 wpa diferencia en la
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procadicues sde ofre marcs o complejo dimensiopals. Perg
hay wn dgialle vordudurumsenie sbsurda: sopin el sefor Ri-
vers ¥ s compafiers, los seres salieron silotandor de [
fnca de bos seores Cruz Rodrigues, pars Juego subir a su
nave sircpande por s escalertblas. /Por goé oo podian
fulir & elln mbiin «faiandos, coma hicknon los peguedios
humasoides del viso framcds de Cussec? Lo presencia de
scalerss, por offa parie, €5 0ro raago tipics, sncontrado
on varios casos, desde el owmi de Amidgio Villas Boas hasta
el de Julio F (escabivilla interior) o la iolografia del gwni
du Génova (1981) de curscteristicas similares al de Villas

su.m recordemnos o que dijo Aimed Michel: znte
ol eviid nom hallamos on preseacis de an eerdadens «festival

Las gramiied orcjas puntiagudas Spo « u,!ﬁurs'q.:l spare
cen también en obfos casos, desde HellypHopkinsville sl
coso inghis de Aveley. ¥ no s pucde eschar lampoto gue
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gos, en los que se acompafaba ¢l mismo a la guitarra. La

escritora colombiana Carmen de Gémez Mejia sintetiza asi |

la personalidad de Miller: «El espiritu de este poeta es
muiltiple: periodista, cuentista, cantante. Poseia una inquie-

tud maravillosa. Eran tumultuosas las imdgenes que se II

desbordaban de su mente con una natural sencillez y cua-

jadas dc alto lirismo.» Entre sus escritos se cuentan: Vo-'
ces intimas, Almanaque literario de mi mundo, Cuentos

color sepia, La noche pensd en nosotros y Noches doradas.

Miller era, en fin, «un pescador no sélo de suefios, $ino de |
peces, de algas y noches doradas». En uno de sus tiltimos

poemas escribié: «Me estoy poniendo viejo, hermano; he
perdido la fe, no veo espacio.»

Junto con su amigo Quiroz, Miller poseia un bote de f

19 pies (5,80 m), el cual sufrfa ocasionalmente desperfec-
tos mecdnicos. Para aquel entonces —cuando desapare-

ci6—, Miller era presidente de la Comisién Nacional de
Pesca (lo cual indica cierto conocimiento de las cosas de la |

mar y la navegacién). Segiin quienes lo trataron, no se

preocupaba mucho por su figura, a causa de lo cual aparen- il

taba tener mas edad de la real. La fotografia reproducida
representa a Miller cuando éste tenfa unos cuarenta y cin-
co afios, y fue de las tdltimas que se le hicieron. Sufria
acentuada miopia y de un reflejo nervioso que le hacia
mover el hombro derecho, mientras se empujaba hacia
arriba las gafas graduadas que llevaba.

El dia 5 de mayo de 1959, Freddy Miller salié en su
bote, acompafiado por Maria Luisa Castillo, de veintitin
afos, apodada La Diabla del Mar, sus hermanos menores
Francisco Antonio y Julia Altagracia, y su amiga Mirtha
Jorge, de veintitrés afios. Salieron, segin atestigua Quiroz,
a eso de las dos de la tarde, poniendo rumbo a Boca Chi-
ca, playa situada a unos 30 km al este de Santo Domingo.
El propie Quiroz los despidié y los vio partir, no pudién-
dolos acompaiiar, sefiala Robiou, porque sus deberes en la
emisora de radio y television La Voz Dominicana lo rete-
nian en tierra.

Al dia siguiente, la ausencia de Miller y sus acompa-
fiantes origind una extensa operacién de busqueda, que
arrojé resultados negativos. La situacién meteorolégica era
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ba con su bien timbrada voz, una de las mejores en la Ra- l
dio y Television dominicanas de la época. También le gus-
taba cantar, interpretando ritmos norteamericanos y tan- |

inmejorable. ; Qué caus6 entonces la desaparicion de Miller
y sus acompafantes?

No puede descartarse, sefiala Robiou, que el motor de la
pequefia embarcacién fallara —no era la primera vez que
esto ocurria— y que, al quedar al garete, fuera arrastrada
por las corrientes marinas hacia el oeste. En 1959, los sis-
temas de rescate y salvamento, en Santo Domingo y demas
paises antillanos, no eran de los mds modernos.

Algunas versiones trataron de echar la culpa de la desa-
paricién al entonces dictador Rafael L. Trujillo, molesto
tal vez por algunos comentarios que habia hecho lyhller a
través de las ondas. Pero esta posibilidad no sostiene un
analisis a fondo. En cambio, hay un detalle curioso: Freddy
Miller era un apasionado de los «platillos voladores», segin
afirma Quiroz. Fue productor para el canal 4 de la TV do-
minicana de una serie de tema extraterrestre, y llegé a
pedir unos disfraces de seres del espacit_}, para emplearlos
en su programa. «Freddy creia en la vida extraterrestre;
siempre se referia a los platillos voladores, cuando nadie
hablaba de estos temas», comenté Quiroz al ingeniero
Robiou. |

Pues bien: este hombre, Freddy Miller, desaparecido
en 1959 en aguas del Caribe, reaparecié més de trece afios
después, si hemos de dar crédito a lo que ruamfest(? otro
honrado ciudadano de Santo Domingo: el sefior Virgilio
Gémez Contreras. Y esta reaparicion era digna de ﬁgqrar,
por lo insélita y fantdstica, en una pelicula sobre «alieni-
genas» Made in Hollywood. Vamos a ver lo que paso.

El inesperado encuentro del seitor Virgilio Gomez
Contreras

El viernes 22 de setiembre de 1972, por la mafana, el sefior
Virgilio Gémez Contreras, gerente de ventas de la compa-
fifa Seguros Dominicana de Salud, se disponia a visitar la
finca experimental de la Universidad Nacional Pedro_ H‘enn-
quez Ureiia, situada en las proximidades de San Onsto_bal,
unos 30 km al oeste de la capital dominicana. El objeto
de esta visita era ofrecer un plan de seguros a dicho cen-
tro experimental, donde aquella mafana ya lo esperaban.

Entre 8.45 y 9 de la mafana, el sefior Gémez Contreras
circulaba a moderada velocidad (unos 40 km por hora) por
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la carretera que conduce de San Cristobal a Palenque, di-
rigiéndose a su cita. Al llegar a unos 13 km al sur de San
Cristébal y después de pasar una curva en la solitaria ca-
rretera, el conductor vio que a unos 300 m mds adelante
habia «un personaje haciéndole sefias con las manos en
altos, pidiéndole al parecer que se detuviera.

—Pensé —declaré posteriormente al ingeniero Robiou—
que lo mejor era no detenerme... Pensé esquivarlo. Mis
intenciones, en casos similares, han sido, cuando veo que
es una sola persona, no pararme. Pero al acercarme mas
noté que el personaje estaba vestido completamente de ver-
de y que también habia dos personas mds, a 4 0 5 metros
del ser que me hacia las sefiales. Entonces pensé que era
una inspeccién de una patrulla militar o algin accidente.
Decidi pararme cautelosamente. Frené como a unos diez
metros de la persona que me mandé parar. Mantuve el
automévil funcionando. Entonces, el personaje se me acer-
c6, caminando normalmente.

Al llegar aqui, observa el ingeniero Sebastiin Robiou:
«Lo que sigue, convierte este caso en uno de los mas tras-
cendentales de la fenomenologia ovni a nivel internacional.»

Sigue relatando el sefior Gémez Contreras: i

—El personaje se detuvo frente a mi ventanilla y me
pregunté si yo lo conocia. Le dije que no. Entonces afia-
dié: «Mi nombre es Freddy Miller y soy dominicano.» Pen-
sé de inmediato que era una chanza. Luego, con voz gra-
ve, me indicé: «Supuestamente me ahogué junto a dos per-
sonas (por lo visto los dos nifios no contaban), pero fui
rescatado por un aparato moderno.»

—¢Un helicéptero? —le preguntd el sefior Gémez Con-
treras.

—No —le replicé el extrafio «autoestopistar—, algo mas
moderno y extraterrestre. Supuestamente, un mdédulo, lo
que ustedes llaman un ovni.

El seifior Gémez Contreras pensé de nuevo que era una
broma y le pregunté de dénde venian.

—Supuestamente de Venus... Fui rescatado por mis co-
nocimientos de radiotecnia. Ademds, no habia capacidad
para las otras personas ni tampoco podian adaptarse al
sistema de adaptacién (sic) —le dijo.

(Es curiosa la repeticién del adverbio «supuestamente»
que hace «Miller», lo que da a su conversacién un tono «ro-
baticos.)

120

(Dibujo
de F'rl'a_rrbu Morel )




Tratando de seguirle la broma, el sefior Gémez Contre-
ras le pregunt6 si habian venido a pie desde Venus. En-
tonces €l le indicé un aparato semioculto en la maleza, a
su derecha, que no habfa podido observar hasta el momen-
to. Entre el objeto y ellos se encontraban dos seres para-
dos, con las piernas abiertas y los brazos cruzados. Al ver
el objeto, el sefior Gémez Contreras se convencié de que
aquello no era una broma. Le preguntd entonces al perso-
naje cuél era el motivo de que estuviese alli. Le indic6 que
se trataba de tareas de investigacion. Y recalcé:

—Supuestamente investigaciones. !

) g Saﬁggié que eran cinvegsaﬁgaciones en la fosa de Mil-
waukee». Dijo que esa fosa les iba a causar problemas.

—¢Qué tipo de problemas? —le pregunté Gémez Con-
treras.

—Terremotos —contestd €l I

Le sefialé entonces que si se producia algiin tipo de
aviso de la naturaleza entre el 22 de setiembre y el 26 de
octubre, podia haber peores consecuencias. Al preguntarle
cudles, contesto:

—_Cataclismos, el 28 o el 29 de octubre..., pero tratare-
mos de evitar el cataclismo. |

Dicho esto, afiadié en tono imperativo.

__Retirese, tenemos que marcharnos.

Dio la vuelta lentamente..., caminé un poco y regresé
de nuevo, para decir: I !

—_Su auto se va a descomponer... Déjelo tranquilo, que
volverd a funcionar.

El sefior Gomez Contreras siguié adelante en su auto-
mévil, y por el espejo retrovisor vio que los tres persona-
jes se adentraban en los matorrales hacia su vehiculo ova-
lado. A unos 500 m se detuvo con deseos de querer pre-
guntar mas..., sali6 del automévil..., miré hacia atré;, pero
no vio nada. Entonces sintié panico..., reinaba un silencio
absoluto. I

El sefior Gémez prosiguié su camino, pero al llegar _a]
lugar de su cita y no encontrar alli a las personas con quie-
nes debia reunirse, opté por regresar a Sm_-nt_o Dommg_o por
otra ruta. Aquella noche, incapaz de conciliar el suefio, se
resolvio a contarle lo sucedido a su esposa,_?armema Mo-

_ rales, con la que vivia en compania de los hijos de ambos,
Ana, Jeannette, Virgilio y Desirée.
Los detalles del extrafio encuentro se fueron propagando
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entre el circulo de familiares y amigos. Un mes después,
salié el primer articulo periodistico donde se hablaba del
| caso, sin mencionar el nombre del testigo. Pero el nombre
‘del mismo no tardé en salir a la luz por una indiscrecion
‘periodistica. Desde entonces en adelante, el sefior Gomez
Contreras se vio asediado por los medios de informacion.
‘Se le hicieron entrevistas de radio y television. Al afio del

L)escripcidn del ser

il

LL& importancia de este caso —escribe el ingeniero Ro-
biou— estriba en dos puntos bdsicos: 1.° La reconocida
seriedad y la reputacion del testigo; 2.2 La realidad histori-
E: que Freddy Miller habia sido dado por perdido en la
\mar trece afos antes de su alegada reaparicion.»

|| Pero, ;como era el personaje que tan extranamente de-
tuvo a Gémez Contreras en la carretera? ;Se parecia al
Eesaparecido Miller? Estima el testigo que la duracién del
ncuentro fue de unos tres o cuatro minutos. El personaje
ue le ordend detenerse se quedd de pie a un metro de
ventanilla del conductor, Se inclind ligeramente para
| inderlo ver, con los brazos colgantes. «Hecho esto —decla-
1o el sefior Gémez— no hizo ningliin otro movimiento..., ni
Em muecas, ni sonrid, ni hizo ademanes, solo pestafieaba
1 rmalmente. Su voz era natural, pero mis gruesa de lo
1ormal..., hablaba pausado, sin cometer errores.»
Aparentaba unos cincuenta afios, con una estatura de
| pies, 10 u 11 pulgadas (de 1,77 a 1,80 m). Apenas tenia
bellos. Llevaba el cuerpo totalmente enfundado en «un
\lraje de piloto o mono, de color verde brillante». Solo la
f'iara estaba al descubierto. El traje «no tenia costuras, ni
| cremallera, ni bolsillos, ni insignias..., llevaba solamente
‘un reloj grande, gris oscuro, en la muiieca izquierda, tal
! como los usados por los submarinistas». Lo que mds llamo
\la atencion del testigo fue el color de la tez del autodeno-
@minadu «Freddy Millers: «El color de la piel de la cara era
| extrano... Era un gris amarillo, para mi nauseabundo.»

"' (El empleo del adjetivo «nauseabundo» no deja de ser
| también raro: generalmente se lo asocia a sensaciones ol-
| fativas, no visuales. El gris amarillento de la tez evoca...

S
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ila tez de un cadédver! ¢Era el supuesto «Freddy Miller»
un muerto, un «zombie»?) 3

Los dos humanoides que permanecian de pie e inmé-
viles entre el automévil y el ovni ovalado estaban, segin se
ha dicho, con las piernas separadas y los brazos cruzados.
En ningiin momento intervinieron en el dialogo ni hablaron
entre si. Estaban uno al lado del otro, observando la esce-
na. El testigo estima que medirian unos 7 pies (2,12 m).
Eran casi idénticos; su cabello también era muy escaso,
aunque mas que «Freddy Miller», y era mds oscuro, estan-
do «peinado de izquierda a derechas. Su vestimenta era
igual a la que llevaba el supuesto Freddy Miller. No les
faltaba ni siquiera el reloj esubmarinos. Cuando aquellos
dos seres iniciaron la retirada, el testigo observé que «los
brazos eran bastante largos..., més de lo normal». El color
de su tez parecia ser también gris-amarillo.

Seglin versiones que Robiou no pudo confirmar, parece
que, posteriormente al «contacto», el sefior Gomez Contre-
ras pudo identificar a Freddy Miller en la fotografia de un
grupo numeroso de personas, entre las que se encontraba
el desaparecido, y que le presento la familia Miller. «Aun-
que esta version sea cierta —observa Robiou—, es proba-
ble que Gémez haya conocido a Miller, pues el primero
contaria unos veintisiete afios cuando la desaparicién del
segundo, Miller era, sin duda, una figura popular en el Gni-
co canal entonces existente en la televisién dominicana, lo
cual quiere decir que seria conocido por muchas personas.
Por tanto, la prueba fotografica no seria una prueba defini-
tiva de la reaparicién de Miller.»

El caso tiene unas constantes que se hallan en muchos
contactos: preocupacién por catstrofes y seismos, su lle-
gada con objeto de salvarnos de un desastre inconmensu-
rable. En este caso, la catastrofe estaria centrada en la
«fosa de Milwaukee».

Pero veamos hasta qué punto las predicciones del ex-
trafio ser se cumplieron o dejaron de cumplirse.

Las predicciones
Una de las predicciones se cumpli6 al dia siguiente. Era la
relativa al automévil y a su posible mal funcionamiento.

Al dia siguiente, en efecto, y aproximadamente a la misma
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'lg__hora en que tuvo lugar el encuentro del dia anterior, e
|: iipﬁadm del scnor“Gémez Contreras se dispuso a utili'za:
If i:el coche de su hijo. Sin embargo, después de varios inten-
|:tos,' el automévil se negaba a arrancar. Se llamé a un me-
If hcamco, el cual cambié la bateria e hizo una revisién com-
:Epletg del vehiculo, sin lograr que se pusiese en marcha
;:Hacla las 1230 del mediodia, cuando el mecénico ya se
|;habia dado_por vencido, sin saber qué le pasaba al coche
|:cl automévil arrancé a la primera, cuando fue el seﬁo::
| Gémez Contrer?s quien se sent6 al volante y tiré del arran-
it_{;nsz&; ::;mpll.a asi lo p{:l-onosticado por «Freddy Miller»
I s, ue a i i i
pon;urﬁcado aysﬁ e p&?s‘:? a misma noche el testigo habia
. Pasemos ahora a las predicciones de terr -
\cionados con la fosa de Milwaukee. Esta fssna].(’fgghrzrs
9 200 m de profundidad, es la mayor fosa abisal del océano
:_tléntlco. Forma parte de la llamada «Puerto Rico Trench»
(trinchera de Puerto Rico), y se encuentra situada a unos
;_00 km al pordeste de las costas dominicanas, siendo epi-
(centro de innumerables movimientos sismicos. Entre los
Ominicanos existe un temor latente a los males que pue-
an surgir de esta fosa, especie de genio maléfico cuya
amenaza pesa constantemente sobre aquel pais. En agosto
i I9f16, toda la Reptiblica Dominicana fue sacudida por
un seismo de magnitud 8,1, que sembré el panico y la des-
\truccién. Posteriormente se supo que el epicentro de aquel
\terremoto habia estado localizado en la fosa de Milwaukee

| No falté nada mas para que la gente, a partir de entonccs‘
| creyera que cualquier dia la isla entera se hundiria en dic
“ a fosa a consecuencia de un gran terremoto.

|

I

—an

_ Pues bien: _de acuerdo con lo vaticinado por «Freddy
v lerr,_ se registraron una serie de pequefios seismos (no
,rcepnbles a nivel humano) los dias 18, 19, 20, 21, 22, 23
125, 26, 28 y 30 de setiembre, todos ellos en la zon’a d'e la;
fosa t‘:le Mllwauksee. Segun la investigacién realizada por el
ingeniero Sel:_hasuan Robiou cerca del Instituto Geogréfico
de .la Universidad Auténoma de Santo Domingo, donde esta
blcada la Estacién Central Sismolégica, el sefsmo princi-
pal tuvo efecto el 18 de setiembre, seguido por una serie
de «réphcasn‘ consideradas «débiles» 0 «moderadas», y que
lenian su epicentro unos 127 km al nordeste de Santo Do-
mingo. Solamente la del dia 22 de setiembre —fecha del
tontacto del sefior Gémez Contreras— tuvo su epicentro

| 125




119 km al nordeste de la capital dominicana; es decir, tam-
bién dentro de la fosa de Milwaukee. La hora exacta regis-
trada fue las 12 h 26 m y 38 s; o sea, casi tres horas y me-
dia después del contacto «Miller»-Gémez Contreras.

Es decir, cuatro dias antes de este contacto se habian
producido diariamente unos seismos imperceptibles, sélo
captados’ por los sismografos. Casi puede asegurarse que
el sefior Gémez —por su profesion y actividades muy aje-
no a los medios cientificos y sismologicos— desconocia por
completo tales hechos. No deja de ser significativo, sin em-
bargo, que, como sefiala acertadamente Robiou, «un extra-
fio ser muestre su preocupacion y haga referencia a unos
hechos reales que estaban sucediendo y que eran descono-
cidos publicamente. Y mas cuando los mismos ocurrian
precisamente dentro de la referida fosa». Y se pregunta:
«;Cabe aqui una coincidencia explicativa o estamos frente
a una realidad fantastica, pero irrefutable?»

Dijérase que este «Freddy Miller» vuelto del reino de
las sombras, en aquellos momentos encarné el temor in-
consciente de todo Santo Domingo a la fosa fatidica. ¢Se-
ria ésta la explicacién? Una captacion «a nivel subconscien-
te» de los seismos que estaban teniendo lugar, por parte
de Gomez Contreras, personificada en un personaje extra-
fio, legendario, un revenant que volvia para anunciar ca-
tastrofes y cataclismos..., que por suerte no se cumplieron.
El hombre —en tanto que ser zool6gico—, si bien no esta
tan préximo a la naturaleza como otros llamados hermanos
inferiores (perros, gatos, pajaros), quizds aun conserva algo
de aquella facultad que permite presentir la proximidad de
un terremoto o de cualquier otro desastre. Como ocurrio
—_una de tantas veces— en el caso siguiente, protagoniza-
do por... una perrita.

La perrita «profética»

Ocurrié el 30 de octubre de 1979, en el pueblecito de 56
ller, en la isla de Mallorca. Eran alrededor de las once de
la noche. La familia Alemany, propietarios del bar Willy, se
disponia a cenar, terminada su jornada de trabajo en el
bar y después de haber cerrado el local al piblico,
Reunidos alrededor de la mesa se encontraban el ma-
trimonio y sus dos hijos, uno de dieciséis afos y el. otro
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de catorce. A sus pies, tendida en
: 1S el suelo, estaba I'ma
rraDhéxer adquirida recientemente por la familia S
| e pronto, el animal empez6 a mostrar gran i.n i
nie uietud,
Il yendo y viniendo a la puerta del comedor,g]:asta gue (;n
il sus aullidos y sus vueltas consiguié inquietar a toda la fa-
| milia. Se Ievant_o el padre, Jaime Alemany, y entonces la
| perra, con }os dn:entcs lo agarré de los pantalones y empez6
| | a tirar de ¢l hacia la puerta de la calle. El sefior Alemany
| umgulo décilmente, y cuando la perra lo tuvo en la calle
entrd de nuevo en la casa, agarrando esta vez a la seﬁor;
! Mﬂ;la:’l}" por el delantal y tirando de ella.
nte tan extrafio comportamiento del animal
el sefior
_Alemany ordend a los suyos que salieran todos. L’uego apa-
g6 las luces y cerré la puerta.
L Cuando estaban a unos diez metros de la puerta del bar,
2 casa se vino abajo con gran estrépito, quedando redu-
i.1;:lda a un montén de escombros.
| Dg no ser por Ima, toda la familia hubiera perecido.!
i ¢ § preciso recordar aqui, también, que antes de la te-
‘rrible erupcién del Mount Pelée de 1902, en la Martinica

I 7 R
‘ !,que caus¢ miles de victimas, todos los animales de la isla
‘ ‘quismo superior, el hombre atin puede conservar latentes

trataron de salvarse, huyendo despavoridos? Pese a su psi-
iestas misteriosas facultades premonitorias de las grandes
:icatéstrofes naturales. Con ello, empero, no queremos decir
| que el encuentro del sefior Gémez Contreras no fuese un
ihecho areal», pero puede haber aqui una imbricacién de
|!0 «real» con lo «parapsicolégico», como tantas veces ocu-
| Ire ya en uf(_)!pg:’a. Debemos reconocer que sabemos muy
| poco —poquisimo— sobre la verdadera esencia del univer-
50, donde «todo puede ser posibles..., incluso que regresen
s «muertos». Sea como fuere, a raiz de su experiencia
| _:deez Contreras se convirtié en un «contactado», con to:
ﬁas las manifestaciones tipicas —principalmente he corte
mesidnico— de este sindrome.

1. Revista Hola del 24 de noviemb i

| I 4 re de 1979, citando

éuie: dlf::veﬂis ;:::;;‘n;mogl sob:: el particular, puede ac:diﬂfoﬂp;:i:
| monti, . o, Plaza & Janés, S. A., icolog s
‘I eri del Mondo Animale, liizzoli Editore, Milin, l;‘.’;bld' prianscolonle e Mis:
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1
I
|
i ‘1. Véase al respecto mi obra OVNIS en Iberoamérica y Espafia, p. 311.
i
I
|

7. ¢«BUENOS» O «MALOS»? (I)

nicos», encabezadas por Adamski, Siragusa, el IPRI perua-
\no, etc., creen que los extraterrestres son poco menos que
| los serafines y los querubines de la Biblia, v que estén aqui
| para salvarnos.
¢Dénde esta la verdad —si es que existe— entre estas
dos visiones tan encontradas del problema ovni? Es cierto,
 como seiiala por ejemplo Brad Steiger en su obra —escrita

.{- jemplo), o incluso achacarles muertes misteriosas, como
la de los dos técnicos electrénicos de Morro do Vintem,

' a ellos, unas raras instrucciones para ingerir unas capsu-
las a intervalos determinados, como «preludio» a un con-
\tacto (¢con los extraterrestres?).!
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Pero también es cierto que conocemos muchos casos de
agresiones por parte de ‘terrestres contra «platillos volan-
tes» y sus ocupantes. Aqui veremos algunos. Nuestra es-
pecie no se distingue ciertamente por su pacifismo ni por
su cardcter angelical. Es mds que posible que cualquier
supuesto visitante del espacio se sienta muy escamado ante
nuestras guerras, nuestras atrocidades, nuestros actos de
terrorismo, los frios asesinatos que se cometen en nombre
de ideologias «redentoras», etc. No podemos ponernos como
modelo de civilizacién, ni mucho menos.

Sin embargo, repasando la casuistica mundial, no pue-
do por menos de preguntarme si no habra mas de una
fuerza en juego. Una <hostil» (y aqui llevarian razén Brad
Steiger, Freixedo y todos los que creen en los ovnis «malig-
nos»), y otra «benéfica», a cargo de la cual correrian los
casos de «curacion» (también enumeraré algunos) e incluso
de «ayuda». De reducir el problema solamente a estas dos
fuerzas, irremediablemente caerfamos en una visién «ma-
niqueas del problema ovni: éste se resolveria en una peli-
cula de «buenos» y «malos», en un auténtico western, o, si
el lector lo prefiere, en una versién «real» de La guerra de
las galaxias.

E incluso, yendo atin mas atrds, en la actualizacion del
eterno conflicto entre el Bien y el Mal, entre Ormuz y
Ahrimén, entre la Luz y las Tinieblas, entre Yahvé y Satin.
¢Y por qué no, tampoco? En la Biblia, en el Mahabharata,
en la mitologia griega (episodio de la guerra entre los
dioses y los titanes), se podrian recoger €cos deformados
de una lucha «real» entre entidades y potencias «extrate-
rrestress..., lucha que ain continta.

Si admitimos —cifiéndonos al problema ovni, que es
lo que aqui nos ocupa y nos preocupa— la existencia de
dos origenes para el mismo, de acuerdo con las caracteris-
ticas enumeradas mas arriba, todo se resuelve arménica-
mente. Pero quizds atin se resolveria mejor admitiendo una

tercera opcién, en la que ninguno de los autores antes ci-
tados parece haber caido. Y seria ésta la de que los ovnis
—y quienes los envian a nuestros cielos— no son «buenos»
ni «malos», sino «diferentes». Evidentemente, pretender
que en todo el Cosmos rijan las reglas de conducta humana
y la ética imperante en un pequefio planeta que gira en
torno a una pequeia estrella perdida en un brazo espiral
de 1a Galaxia, a 30 000 afios luz de su centro, es demasiada
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| soberbia y demasiada pretensién. Y atin més teniendo en

I uenta que estas normas éticas no se cumplen ya —o se

I cumplen muy mal— en el propio mundo que las ha dicta-
Elo. En nuestra limitaciéon espaciotemporal, ¢sabemos lo
que es verdaderamente «bueno» y lo que es verdaderamen-
| te «amalo» para nosotros? «Te hago sufrir porque te amo;
te hago dafio porque te quiero, dijo Dios al hombre» (o
,algo parecido: cito de memoria), escribié Rabindranath
i'I‘agure._Por encima de nuestra €tica limitada, puede existir
\una Etica universal (con mayutscula) que sélo tenga en
\cuenta, por e jemplo, el bien de la especie —o de una espe-
\cie— y no el pequefio bien individual de cada uno de sus

s .
‘miembros.

. Supongamos, pues, que los ocupantes de los ovnis se
rigen por unas normas acordes con lo que, para entender-
os, podn?mos llamar la «moral cosmica». Ante ella, no-
.o?m_s_scrlamo_s pequeinios habitantes de un planeta muy
primitivo y belicoso, a los que hay que tratar con cuidado
I !I;; a veces, hacerles «dafio» por su propio bien (de acuerdo
con un plan vastisimo, cuyo alcance, en nuestra limitacién
‘no podemos vislumbrar). '
il Pero ’si ustedes me apuran, atun habria una cuarta op-
6n. Y ésta seria la de que les somos por completo indife-
rentes; lo que tnicamente les interesa, en nuestro planeta,
son cosas que ¢ste contiene. Nosotros somos «un accidente
igel paisaje», y punto. El lucido pensador Aimé Michel, uno
de los cenebros mejor organizados de Occidente, enumera
~—para terminar— una posibilidad verdaderamente deses-
eranzadora: la de que el foso que nos separa de estas
«inteligencias césmicas» sea tan grande, que resulta insal-
vable. Y pone el ejemplo del perro que ve un televisor, o
una locomotora. Para él aquello es «real», emite luces y
sonidos, pero el pobre can no sabrd jamis lo que verda-
i eramente es, por escapar a su posibilidad de comprensién.
iﬁComprender», en efecto, es «comprehender»: sélo «com-
!pPeru:Ie»_ el superior; el inferior, por definicién, no puede
‘l podri nunca «comprenders. ¢Sera el ovni para nosotros
E{) mismo que es el televisor o la locomotora para el perro?
Luces, colores, sonidos... «incomprensibles» porque los han
creado cerebros superiores al nuestro. Nos Faltan, sencilla-
mente, unos cuantos millones de neuronas y unos cuantos
;rmlesvt'ie anos de evolucién biolégica para que la «com-
_prension» sea posible.
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Si la posibilidad apuntada por Aimé Michel [uese cierta,
entonces el problema no tiene solucién y ya podemos irnos
todos a casa. Pero yo creo que, si bien el foso existe, no es
insalvable. Y creo también que, si bien biolégicamente mas
evolucionados que nosotros, los ocupantes de los ovnis son
parientes nuestros: son hombres. El didlogo entre un Nean-
derthal y un Cro-Magnon —que llegaron a ser contempori-
neos— era posible..., como posible ha sido, por ejemplo,
el didlogo entre el abducido Julio F. y sus captores, pese
a tener éstos un cerebro con varios miles de neuronas mas
que el secuestrado. Pero es que uno de los signos de su-
perioridad es el de saber descender, el de saber ponerse al
nivel del inferior y, sobre todo, no hacer jamas alarde de
esa superioridad. Sélo los necios y los ignorantes son jac-
tanciosos. Los sabios son modestos y humildes.

Hechas estas consideraciones —absolutamente necesa-
rias— pasemos a la casuistica, en pro y en contra. Empe-
cemos por los supuestamente «maloss».

Un rayo de luz verde

Este caso brasilefio (el Brasil, como comprobara el lector,
es una verdadera cantera de casos ufolégicos), fue publicado
por primera vez, en Europa, en la revista francesa Phéno-
ménes Spatiaux, ya citada para el caso de Lagoa Negra, ¥y
en su numero 19 (marzo de 1969). Reproducia el informe
del GGIOANI sobre los hechos comunicados por un ha-
cendado brasilefio, el sefior A. S. M. (deseaba guardar el
anénimo) a los miembros de dicho grupo, y también al doc-
tor Olavo Fontes, si bien al caer éste enfermo, de una en-
fermedad de la que no habria de reponerse, tuvo que aban-
donar la investigacion.

Los hechos ocurrieron el 13 de agosto de 1967, en la
hacienda del sefior A. S. M., situada en el estado de Goids,
entre Crixds y Pilar de Goids, en una zona subecuatorial a
los 14° 27 sur. El protagonista de los mismos —y su victi-
ma— fue el administrador de la propiedad, Indcio de Sou-
za, de cuarenta y un afos, casado con Maria de Souza y
padre de cinco hijos. Era un hombre sencillo e inculto, pero
que gozaba de la mayor estima en su medio social y labo-
ral. Vivia y trabajaba desde hacia seis afios en la hacienda
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{;Idfs _hablar de q_)lati}los volantes» ni extraterrestres, pese

| suv;‘:bi?o?[ Brasil. Le interesaban tinicamente su familia y
El dia 13 de agosto de 1967, Indcio y su es

| ban a su casa, sita en la fazenda de };iama I;\;:?i:eger:s:i
. lugar indicado del estado de Goias. Al aproximm‘s'e a su

morada, posado en la misma pista de aterrizaje de la pro-
piedad (és_ta tenia un pequefio aerédromo privado), vieron
«un extrafio objeto que tenia la forma de una paian na
-_mve::ndam El objeto tenia unos 35 m de didmetro Eg:lre
-Iel mismo y la casa, observaron a tres dcsconocidoa;.
i Iniécio cont6 asi los hechos: «Maria y yo volviamos de
| Crixds y aquellos seres ya estaban alli. Pensé que seria
f gente que venia de visita, pero me extraiié un poco el tipo
| de avion que traian. Eran personas de la misma apariencia
:que_ nosotros, salvo que parecian calvos. —Y afiade—: Pa-
-:mc1§n estar jugando y brincando como nifios, pero en si-
| ._Iencm. Cuando nos distinguieron, me apuntaron con el
| @edo y ccharo:_1 a correr hacia nosotros. Yo grité a mi mu-
| IJeF que se metiese corriendo en casa. Como yo llevaba con-
| migo una carabina, disparé contra el que tenia m4s cerca
..E“ este momento salio del "avién”, como de una linterna.
|t|*rllg. lgzlve;'de que me alcanzé en el lado izquierdo del pe-
i ai al suelo. Mi mujer corrié hacia mi y recogié el
[_prma, pero aquellos sujetos ya habian entrado en el avién
l-gne se clevo en vuelo vertical, a gran velocidad, y haciendc;
ii—- ruido parecido al de las abejas.»
| El relato de Inicio no tiene desperdicio. En primer lu-

del sefior A. S. M. No habifa visto jamas un ovni ni habia
Jil
Ml
i

(|
I gar, es i
llizar, cs ncapaz 5:le comprender que «aquello» puede no ser
n avion. P_al:a €l, en avién se queda, pues. Luego, tampoco
ede admitir que unos hombres que van corriéndo a su
ncuentro —y que ha visto hace un instante jugando y sal-
do— pucdan estar animados de nada que no sean inten-
lones agresivas. De ahi su estipida reaccién, al disparar
0 tra ellos’, sin encomendarse a Dios ni al diai::lo. Su reac-
i0n es la tipica, por otra parte, de un frontierman, de uno
e esos «hombres de la frontera» (con los indios,,oon los
alya_]es, con lo desconocido y temido), que el cine y la te-
vision nos han servido tantas veces (especialmente en fil-
nortcam?ncanos]: shoot and then ask (dispara y luego
regunta). }\h siquiera cuando el aparato se eleva \rerticgl-
ente, haciendo un «zumbido de abeja» (constante ufols-
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gica muy repetida), In4cio piensa que no puede ser un
«avion».
igamos.
f{:sa aqui lo que relata ahora el duefio de la finca, el se-
fior A. S. M.:
i «Yo llegué a la hacienda tres dias después de _los acon-
tecimientos y no sabia absolutamente nada. Al bajar de mi
avién particular, encontré esp?réndome a la mujer de Iné-
cio, quien me dijo que su marido se encontraba mal Como
se trataba de un hombre fuerte y sano, que no habia guar-
dado cama jamas, fui a su casa a visitarlo v, al verlo acos-
tado, le dije en tono enérgico: “Pero ¢qué te pasa, muc:ha;
cho?” El me respondié “Patrén, he matado a un hombr_eél.
Esto me sorprendi6 y le pregunté: “Pero ¢cOmo has podido
hacer tal cosa?” Inacio me refirié entonces, minuclosamen-
te, todo cuanto habia ocurrido, explicando que habia dis-
parado porque pensé que aquellos hombres iban a por su
familia, y sinti6 miedo.» [ ;
(Tenemos aqui una constante del sentimiento que desen-
cadena tantas acciones agresivas: el ml_edo‘) I
Después de escuchar el relato de Indcio, el sefior A. S:l&
comprendié que su administrador se hallaba convencido
de que aquellos hombres eran de Séo Paulo y, para no
asustarlo atn més, prefirié no hablarle de «platillos volan-
tes». Resolvié entonces examinar el lugar de 195 _hechos.
para ver si encontraba manchas de sangre, atribuibles _al
hombre supuestamente alcanzado por el disparo de Inacio.
i6 nada.
i 1&;??:'1;2, el sefior A. S. M. pudo obtener mas detalle?
sobre el incidente. Recordaba que !nacm le habia _dic‘ho.
«Apunté bien a la cabeza del que jugabas, ¥y aﬁél‘dlé que
Indcio no podia haber errado un tiro a 60 m de distancia,
pues era un tirador de primera. E‘:n lo que concierne al
aspecto de.los hombres, para Indcio «estaban desnugusén.
Su esposa, en cambio, opinaba que vestian una especie de
collant o mono muy ajustado al cuerpo, de_ un color amari-
llo palido (probablemente esta interpretacion es la correc-
ta). No se les marcaban sus 6rganos sexuales, pese a que
eran «hombres» y pese a lo ajustado del traje.

' Indcio es llevado a Goidnia para examen médico

- Fue entonces cuando el sefior A, S. M. decidié llevar a Ina-
cio a Goiania, capital del estado de Goias, que se encuen-

 tra a unos 180 km al sudoeste de Brasilia, capital federal
del Brasil. Veamos como ¢l mismo lo cuenta:

\ «El primer y el segundo dia, Indcio sufrié nauseas, hor-
| migueos y un entumecimiento general; durante esos dos
| dias le temblaban las manos. Decidi entonces llevirmelo a
|| Goiania, para someterlo a un reconocimiento médico com-
| Pleto. Le recomendé que guardase silencio sobre el extrafio
 suceso.
|. »En Goifnia, el médico (que ignoraba lo que pudiera
| tener) comprobé la existencia de una quemadura circular,
| de unos 15 cm de didmetro, en la parte izquierda del tron-
| ¢o, cerca del hombro. Le hizo una aplicacién de ungiiento

f_Plcrato' de Butesin. Por lo que respecta a los demés sinto-
‘mas, diagnosticé que estaban causados por un vegetal, y
| pensé que Indcio habia podido ingerir “algin hierbajo
I ::mala". Entonces me decidi a contar al médico lo que ver-
|{cladcrarr{ente habia ocurrido. Sorprendido, el facultativo
| Pregunté a Indcio si alguien mas habia visto a aquellos
|J19mbres. Iniacio contesté: “Mi mujer.” Entonces, el mé-
(dico me llevé aparte y me pregunté si yo habia hablado
alguna vez a Inicio de los OANI (Objetos Aéreos No Iden-
tificados). Yo le respondi que no. Pregunté entonces a Iné-
¢io si en alguna otra ocasién habfa visto aquel mismo tipo
de aparato, y si habia oido hablar de él, a lo que el admi-
| nistrador respondié negativamente. El médico dijo entonces
| que habia que hospitalizar a Indcio, para hacer analisis
detallados de heces, orina y sangre.
| »Cuatro dias después de haber sido puesto en observa-
6n, Indcio fue enviado a su casa. Sorprendido de que no
lo hubiesen tenido sometido a tratamiento mas tiempo, fui
ver al médico. Este me dijo entonces que el caso de
éf:m tendria un desenlace fatal, pues los analisis habfan
dicado que sufria leucemia, o sea cancer de sangre, y
e al mdximo le restaban un par de meses de vida, afia-
diendo: “...Y este sefior (el enfermo) me ha rogado que
olvide todo lo que sucedié... Diremos que no vio nada. Tie-
que velar por su buen nombre, y la revelacién de la
erdad sélo serviria para sembrar el panico. Por lo que a
‘mi respecta, ni he visto ni he oido nada. Yo también tengo
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que velar por mi reputacién, y para mi no se trata mas
que de un caso de leucemia.”»

Muerte de Indcio

Segiin revel6 su viuda a los investigadores, el estado de su
marido no hizo més que empeorar. En todo su cuerpo apa-
recieron manchas de color blanco amarillento, de un cen-
timetro de didmetro, y empezé a experimentar atroces do-
lores. Adelgazé a ojos vistas y, cuando murié, no tenia mas
que la piel y los huesos. Pidi6 a su mujer que quemase su
cama, el colchén y las sdbanas después de su muerte. Esta
tuvo lugar el 11 de octubre de 1967, casi a los dos meses
(como habia pronosticado el médico) de su encuentro con
los humandides danzarines. Su muerte fue idéntica, en
cuanto a su sintomatologia previa, a la de los afectados por
radiactividad, especialmente por los rayos gamma: niuseas
que duran de dos a tres dias y que luego desaparecen (re-
cuérdese el caso finlandés de Imjirvi, en el que los resul-
tados de la supuesta irradiacién por particulas no fue fa-
tal, afortunadamente).

El disparo irreflexivo, hijo del miedo, hecho por Inacio
con su Winchester 44, fue contestado de forma terrible
por lo que verdaderamente podemos llamar «el rayo de la
muertes, activado tal vez por otro humanoide que habria

quedado de guardia en el interior de la nave. ¢Por qué esta |||

vez no se limitaron a «paralizar> al ser humano? ¢Quizi
porque hubo «agresién» por parte de éste? Detalle muy a
tener en cuenta... Como apunta René Fouéré, en el comen-
tario que hace a este caso extraordinario, quizds habria
que advertir a los hombres: Ne tirez pas sur les humanoi-
des! (jNo disparen contra los humanoides!)

Las consecuencias, como en el caso de Inécio de Souza,
pueden ser fatales. A veces.

¢Y si habldsemos también de Jodo Prestes Filho?

Los que quieren presentar a los ovninautas como seres hos-
tiles y malignos, hacen grandes alharacas a cuenta de la
muerte espantosa de otro ciudadano brasilefio: Jodo Pres-

tes Filho, muerto al parecer por otro rayo de luz proce-
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El investigador y dibujante
brasilefio Jader U, Pereira vio asi
el incidente de Aracariguama,

que produjo al infeliz Jodo Prestes
Filho tan atroces consecuencias.

Dibujo publicado en el «Correio do Povos,
reconstruyendo el momento
en que Indcio de Souza dispara

contra el i
del ovni parte un rayo de «luzs verde,
que alcanza a Inacio en el pecho.




dente de un ovni. En este caso no aparecen humanoides
—ni ovni—, y por ello yo no pensaba incluirlo en este
libro. Sin embargo, creo que debo mencionarlo, aunque sea
brevemente, para «curarme en salud», pues de manera ine-
vitable los partidarios de los «ovnis hostiles» no deja-
r4n de sacarlo a colacién, si se deciden a comentar este
libro. :
El caso fue dado a conocer en Europa, a fines de 1971,
a través de la revista del GEPA, ya citada, Phénomeénes
Spatiaux. En este nimero 30, René Fouéré publicé integro
__un detallado informe del profesor Felipe Machado Carridn,
presidente del GGIOANI, sobre este espeluznante suceso,
comunicado al profesor Carrién por el doctor Irineu José
da Silveira, cirujano dentista brasilefio. Vamos a exponer
sucintamente este caso alucinante. i

Sucedié un dia de Carnaval, en febrero de 1946, en el
poblado de Aragariguama, en la circunscripcién adminis-
trativa de Sio Roque, estado de Sdo Paulo. Aracariguama
se encuentra exactamente a la misma latitud que Ubatuba
(23° 26’ S), en cuya playa, afios més tarde, habia de desin-
tegrarse un ovni a la vista de cientos de testigos, pero
mucho més al oeste, pues su longitud es 47° 04" W; o sea,
en el interior del inmenso territorio brasilefio.

El desdichado protagonista de este extrafiisimo suceso
fue un agricultor y comerciante que tenfa 40 afios, en 1946:
Jodo Prestes Filho, casado y residente en la localidad cita-
da. Observo aqui que este episodio antecede en mas de un
afio a la famosa observacion de Kenneth Arnold, que inau-
gura la «época contemporaneas de los ovnis. Jodo Prestes
Filho (Hijo) era un hombre robusto y que gozaba de una
excelente salud.

El principal testigo interrogado por el doctor Irineu
José da Silveira fue un hombre de sesenta y cuatro afios:
Aracy Gomide, natural de Sado Rogue y que en la época de
los hechos tenfa treinta afios y era inspector fiscal de la
Prefectura de Sdo Roque. Como en Aragariguama no habia
ni luz eléctrica, ni teléfono, ni médico, Aracy Gomide, que
tenia algunos conocimientos empiricos de medicina, hacia
las veces de tal, cuando alguno de sus concitdadanos caia
enfermo.

El dia en que ocurrieron los hechos, Jodo Prestes Filho
habia invitado a su amigo Salvador dos Santos, de treinta
y nueve afios y que aun ivia en 1972, a ir de pesca a ori-
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}‘las del rio Tieté, que discurre a unos pocos kilémetros de
p;ﬁi:;]fu:;;;?:rjm? pi{?ié a su mujer, que con sus hijos
! ir a las fiestas de Carnav: i
treabierta una de las ventanas de la casaap[u;algugugeé]fsid‘;n.
~ Se entrar, a su regreso de la pesca. i
Il mell:treest:s 3;? Salvador pasaron el dia pescando tranquila-
i 'b in la menor prqocupamén. Hacia las siete de la
| bar e, bajo una bn_,una ligera y uniforme, con un tiempo
I conam:lble, impropio para la formacion de chispas eléctri-
as y‘de‘«rayos en bola», ambos compadres regresaron del
rI9 Tlete: $g separaron al llegar a una bifurcacién de ca-
: minos, dirigiéndose a sus respectivas casas, que estaban
Il s:tul?das en lugares distintos y distantes. j
i dna _hora d'espués, Joado Prestes, absolutamente aterro-
i ado, irrumpio en casa de su hermana Maria, explicando
| ? gritos y de forma entrecortada que, cuando intenté abrir
il da ventana de su casa, se vio bafado por un haz silencioso
(I ebluz. contra el que se protegié tapandose la cara y la
lca eza con ambas manos. Cayé al suelo, aturdido, donde
!-permanemé unos momentos, sin perder el conocimiento Se
-gglr;t;oy }:::6 cf:d)griendo de alli en direccién al centro‘del
| 'tememe} npomslz Sfr socorro. Sus movimientos eran aparen-
. Los vecinos de su hermana Maria, entre
!.taba Aracy Gomide, fueron llamados inmedi:\(:asn‘l];:ctesclfgsl:
| ;:s no cesaba de repetir su historia. Los cabellos, la c:abeza
; 5 ol_Los y las ropas (cgmisa de manga corta y pantalones,
| con las perneras recogidas; en aquel clima tropical, Pres-
‘ es no llevaba sombrero ni zapatos), asi como las ,partes
g_del cuerpo protegidas por la camisa y los pantalones, no
presentaban trazas de quemaduras, profundas o ligera; ni
ninguna anomalia. El hombre tenia los ojos muy abierto:
de le}spant&:llg.v hablaba con voz excitada. i
| Pero a los pocos instantes, comenzé
_s;adlll_af las carnes de Prestes empezaron :n:a:::f:: ?risdiiﬂg:_
adquiriendo el mismo aspecto que si hubiesen sido cocidas:
gn.rantc largas horas con agua hirviente. Luego empezaron
a «desprenderse de los huesoss, cayendo a trozos de la
:andfbula, del pecho, de los brazos, de las manos, de los
_ edos, de la partc_inferior de las piernas, de los pi;as y de
los dedos de los pies. Algunos fragmentos de carne queda-
ron colgando de los tendones, sin que ninguno de los pre-
.entes se atreviese a arrancarlos. Luego todo se deteri%ré
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con mayor rapidez si cabe: el desgraciado mostraba los
dientes y los huesos descarnados.

Prestes rechazé enérgicamente el agua y los alimentos
que le ofrecieron, pero en ningiin momento parecié sentir
dolores, pese a lo atroz de su situacion. La nariz y las ore-
jas se desprendieron también y, rodando a lo largo de su
cuerpo, cayeron al suelo. El pobre hombre se habia conver-
tido en un espectro terrorifico, que se iba deshaciendo de
mutilacién en mutilacién. Con los ojos desorbitados de te-
rror, pronunciaba palabras ya ininteligibles, con una boca
que se desarticulaba. Acab6 pronunciando tnicamente so-
nidos roncos y guturales, incomprensibles totalmente.

En medio de la confusién general originada por la es-
pantosa escena, el cuerpo casi descompuesto de Prestes
fue colocado sobre una carreta, con la intencién de llevar-
lo a la Santa Casa de Santana de Parnaiba, que era el hos-
pital mas préximo. Pero transcurridas seis horas después
del incidente, fue un cadaver el que regresé a Aragarigua-
ma, pues Prestes murié por el camino, antes de llegar al
hospital. Hasta sus ultimos instantes, de su boca, ya sin
labios ni carne, habian salido sonidos guturales inarticula-
dos, como si intentase seguir contando su espantosa expe-
riencia.

Como el cadaver no fue objeto de autopsia, el certifica-
do de defuncién, que fue firmado por varios testigos igno-
rantes, decia tan solo: «Muerte por quemaduras generali-
zadas.» Palabras incapaces —como se sefiala en el informe
transcrito— de traducir esta muerte atroz y desconocida
para la ciencia médica actual, puesto que tanto los sinto-
mas como las terribles lesiones causadas no correspondian
a quemaduras de tercer grado, o al resultado de una des-
carga eléctrica de alto voltaje, tanto natural como artificial,
ni a ninguna de las radiaciones conocidas.

La policia realizé una encuesta rutinaria, que no reveld
nada importante, ni en la casa de Prestes ni en sus alre-
dedores. El tinico detalle que puede darnos alguna pista
es que, tanto antes como después de la muerte de Jodo
Prestes Filho, en el cielo nocturno de Aragariguama se vie-
ron extrafias luces que evolucionaban de manera capricho-
sa, y que las sencillas gentes de la regién no supieron iden-
tificar con nada conocido.

140

Un intento de interpretacion

Es muy sencillo decir que Jodo Prestes Filho
_ las primeras victimas de los ovnis hostiles que s::ga:lm:u:;
| tros c1e]os: Su caso no se repitié, y todo nos hace suponer
que el incidente pudo haber sido «casual»; es decir, que
la mte}lgenﬂa que se esconde tras el fenémeno ovni en
| | : 1946 atin no sabia que determinados aspectos y subproéluc-

- tos de su avanzada tecnologia i i i
podian ser mu -

{ c[u;o _n]mrta[es, para el hombre terrestre. At s

| si las cosas, en la revista barcelonesa Stendek, v e

il " P * 51

i numero 15 (diciembre de 1973/marzo de 1974), se ;ub]icd

Ilza siguiente nota, en su p. 34:

SOBRE EL €ASO JOoRo PRESTES

| «Enel n‘I.'l_l‘nerca. 13 de Stendek, de junio de 1973, inclui-
I EE?: ;ﬁe ::;l?tlxl-gzmula[dg "U_n misterioso haz de luz causa
o R ; P
ey el Brasil”, original del profesor Felipe
i »Recientemente, al leer el tltimo nimero d i
-5{3161"1 brasilena Boletim SBEDV, currespondie:t;aapizlt;:::
| agosto de 1973, en la pagina 2 advertimos una nota que
I]:_acia referencia al mencionado suceso. En la misma se
I:c_ltce textuah_nente: “En una investigacién posterior (de este
¢aso) que hicimos, junto con el grupo local de Sdao Roque
llegamos a la conclusién, después de una labor mjnuciosa‘
’ e que la muerte de Prestes no se debid, muy pmbablemeu:
Ite, a ninguin fenémeno relacionado directa o indirectamente
|§o_n el problema OVNI. Desgraciadamente, el caso fue pu-
’allcado por la prestigiosa revista Flying Saucer Review
Ii"e marzo-abril dt? 1973 ‘()_r en la francesa Phénoménes Spa-
| fiaux), en la versién original del primer investigador.”
| »Damos constancia de ello publicando esta nota.»

El «desmentido» a que hace alusién esta nota, resulta-
do al parecer de una contraencuesta, en realidad es obra
| _?1 doctor Walter Biihler, presidente de la Sociedade Bra-

flem para o Estudo dos Discos Voadores, o SBEDV en
I;_gia. René Fo_uéré se hizo eco también de este «desmen-
| _‘dm en gl nimero triple (40-4142) de Phénoménes Spa-
faux, de junio-septiembre-diciembre de 1974. En su comen-
(tario, Fouéré dice algunas cosas muy sensatas. Después de
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insistir en que su revista y érgano del GEPA fue la primera
publicacién mundial que difundié el caso, en la versién
del profesor Machado Carrién, cita el «Decalogo» de la
SBEDV, en la que esta entidad puntualiza su posicién ante
¢l fenémeno ovni. Los dos primeros postulados de este
decalogo son los siguientes:

1° Los discos volantes son extraterrestres (os discos
voadores sdo extraterrenos).

2° Sus tripulantes se han comportado de una manera
pacifica (seus tripulantes tém-se comportado em atitude pa-
cifica).

Agqui no se trata de «hipétesis de trabajo», sino de «afir-
maciones». «Los discos volantes son extraterrestress... y
ademds «son pacificos». Esto, la SBEDV por lo visto lo
considera articulo de fe. Naturalmente, tanto Fouéré como
vo pensamos que es imposible abordar el estudio de lo
que sea a partir de actitudes dogmiticas y aprioristicas.
Ante un fenémeno tan complejo y variado en sus manifes-
taciones como es el fenémeno ovni, creemos que la actitud
mas prudente, por parte del investigador, es la de «una
mentalidad abierta». Negando los hechos no se consigue ha-
cerlos desaparecer. Si la muerte atroz de Jodo Prestes Filho
no fue causada por la «luz» (por llamarla de alguna mane-
ra) procedente de un ovni, ¢qué alternativa sugiere el doc-
tor Biihler?

Pero aun admitiendo que la «luz» procediese de un
ovni, esto no nos sitila ipso facto en «la guerra de los mun-
dos». Prestes pudo verse sometido «casualmente» (lo repi-
to) a una manifestacién tecnoldgica, a un «campo de fuer-
zas» (de alguna forma hay que llamarlo) generado por el
ovni con fines que «no eran precisamente» el de matar a
un ser humano.

En el discurso o address que tuve el honor de leer el
11 de diciembre de 1979 ante el Grupo de Estudio Owvni
(UFQ Study Group) de la Camara de los Lores de Ingla-
terra, que preside mi buen amigo lord Clancarty (Brinsley
Le Poer Trench), dije lo siguiente, entre otras cosas: «Per-
mitidme que os hable de nuevo de los ovnis “malos” y de
los ovnis “buenos”... ¢Se puede acusar a un cable de alta
tensién de la muerte de un muchacho que ha cometido la
temeridad de agarrarlo con la mano desnuda? ¢Podemos
decir que el cable de alta tension es “malo” por haber cau-
sado la muerte del muchacho? Del mismo modo, ¢ podemos
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| il
Il .
| acusar al ovni de haber causado las quemaduras sufridas
‘ | por el ser humano que, por simple casualidad, se hallaba
en el lugar donde aquél aterrizé, viéndose expuesto a su
. campo de fuerzas? ;Podemos tildar al ovni de “malo” por
‘ esta razén? Otras veces, el efecto de la “luz” que de él ema-
| na es “curar” las heridas del testigo. Recordemos el caso
del doctor X.»
Esto es, amigo lector, lo que precisamente vamos a
hacer.
I
I
| |I| Recordemos el caso del doctor X

| Aqui, a diferencia del caso de Jodo Prestes Filho, si que
| hubo fenémeno ovni. (Sin que ello quiera decir que no lo
| hubiera en el caso brasilefio: pero aqui el ovni —u ovnis—
Il fue —fueron— visibles.) Esta vez, la misteriosa «luz» ultra-
|| terrena produjo efectos benéficos. Vamos a ver como.!
| Este caso tuvo lugar la noche del 1 al 2 de noviembre
de 1968 (noche de Todos los Santos), en una villa encara-
. mada en la ladera de un monte que domina un amplio
‘,valle, en el departamento francés de los Bajos Alpes (hoy
| Alpes de Alta Provenza). El testigo y a la vez protagonista
fue un médico, persona muy conocida y respetada en la
comarca, donde habia ocupado importantes cargos en la
' administracién local. Tal vez por esto deseé que su nombre
| permaneciera en el anénimo: dato muy importante y posi-
tivo para valorar la verosimilitud o no de una observacién
| ovni, ya que con el anénimo se descartan de entrada una
serie de motivos esptireos: afén de notoriedad, intento de
‘comercializacién del supuesto caso, megalomania, posible
fabulacién (consciente o inconsciente), etc. El doctor X
(asi lo llamaremos) contéd tinicamente lo sucedido a su ami-
20 y vecino Aimé Michel, el gran investigador francés, el
i:r.nal publicé después un estudio magistral del episodio en
un niimero extra de la Flying Saucer Review titulado «UFO
Percipients».
| Pero pasemos a los hechos.
!j En la madrugada del dia 2, el doctor X fue despertado
I:pcn' la voz de su hijito de dieciocho meses, el cual no llo-

|
1. Este caso se halla expuesto también en otras dos obras mias: Treinta
| laflos de ovnis (Plaza & Janés, 1982), v L'altra banda del muirall (en catalin),
[Ed. Portic, 1980.
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raba, sino que parecfa pedir algo. El doctor X pensé que
el nifio tal vez tenia sed, y, teniendo cuidado de no des-
pertar a su esposa, se levanté y fue a tientas de su habita-
cién a la del nifio, que era contigua a la del matrimonio.
Encontré a la criatura de pie en su camita, sefialando muy
excitada a la ventana. Las persianas estaban cerradas, pero
a través de las rendijas el doctor vio un relampagueo inter-
mitente, que €l tomé por chispas eléctricas.

Es preciso sefialar aqui que el doctor X sufria una co-
jera permanente, resultado de una hemiparesis sufrida
como consecuencia de heridas que recibi6 en 1958, durante
la guerra de Argelia (una mina de tierra estallé bajo su
jeep, hiriéndole grave e irreversiblemente en la medula
espinal). Ademds, el 29 de octubre —o sea, poco antes del
incidente— se habfa causado él mismo una profunda he-
rida en la espinilla, cuando estaba partiendo lefia en la
trasera de la casa: el hacha se le escapé de la mano y le
hirié en la pierna. A consecuencia de ello, tenfa el pie co-
rrespondiente muy hinchado y doloroso. El médico de ca-
becera le habia prescrito cuatro dias de reposo con la pier-
na en alto. Estos detalles son importantes, como veremos
después.

El doctor X cogié el biberén vacio del nifio y se dirigié
renqueando hacia la cocina. Mientras seguia el corredor,
siguié viendo el relampagueo intermitente a través de las
persianas, oyendo al mismo tiempo la lluvia, que tambori-
leaba en el tejado del chalet. Al entrar en la cocina, observo
que el reloj eléctrico marcaba las 3.55. Decidi6 entonces
abrir una ventana, para ver qué era lo que causaba aquel
relampagueo silencioso. Desde la villa, como hemos dicho,
se divisaba una gran extensiéon de valle, y he aqui lo que
vio el doctor X: por su derecha venian hacia ¢l dos enor-
mes objetos en forma de plato. De la parte central inferior,
ambos objetos lanzaban intermitentemente, y a la vez, un
potente rayo de luz, que era lo que causaba el supuesto
relampagueo. Al llegar frente a la casa, los dos objetos vi-
raron y se dirigieron en derechura hacia el observador.
Acto seguido se aproximaron el uno al otro y «se confun-
dieron en un solo objetos. Aquel disco gigantesco se lades,
entonces, hasta presentar su parte ventral o inferior hacia
la casa, y por unos momentos una luz blanca, deslumbra-
dora, bafi6 el chalet, y el doctor X, que estaba asomado a
la ventana, con los batientes y las persianas bien abiertos.
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. El doctor X llevaba tnicamente un jersey encima del pi-
jarqa‘ En el breve espacio de tiempo que duré su obser-
vacién, el doctor X pudo ver que los dos objetos eran
unos discos gigantescos, rematados por una especie de an-
tena (que se conservé al confundirse ambos objetos en uno
solo). Por los lados se proyectaban también horizontalmen-
te otras supuestas antenas. Mientras el doctor X, mudo de
asombro, contemplaba aquel espectiaculo increible, el obje-

. to resultante de la fusién de los dos anteriores desaparecié
de pronto, dejando tan sélo un poco de humo en el aire...

Impresionadisimo por lo que habia visto, el doctor X ce-
1o la ventana y miré la hora en el reloj de pared: las 4.05.
Habian pasado tinicamente diez minutos. Tomé entonces

un guademo de notas que estaba encima de la nevera y

.esr.:rlhié todo lo que habia visto, haciendo también un cro-

Iqms de los objetos. Volvi6 entonces al dormitorio, desper-
16 a su mujer y se puso a explicarle la observacion. Ambos

se hallaban excitadisimos, hasta que la mujer grité de pron-
to: «iTu piernal» Entonces el doctor X se dio cuenta de

| que estaba andando normalmente por la habitacién, mien-
| tras relataba lo visto a su mujer. La cojera habia desapare-

,'ci_tiloA Estupefacto, el médico se arremanga la pernera del

| pijama: la tumefaccion habia desaparecido también, la he-

| rida apenas se veia y la pierna tenia un aspecto saludable...
| Después de seguir hablando todavia un rato, el matri-
monio se volvié a acostar. A la maiana siguiente, ella se
desperté a las diez, vio que su marido atn dormia y no

0 molestd. El siguié durmiendo profundamente hasta las

dos de la tarde. Cuando se despert6, no recordaba «absolu-

tamente nada» de lo que habia sucedido aquella noche, ni

siguiera cuando su mujer le ensefié sus propias notas y

los croquis hechos por él mismo.

Il
|_ [ ovni de los Monegros

' Pasan unos dias. Las secuelas de las heridas sufridas en la
| rierra c!e Argelia han desaparecido completamente. El doc-

tor camina de manera normal. Pero atin se encuentra bajo
la gran impresién que le ha producido el insdlito episodio
‘ la noche de Todos los Santos. El no sabe entonces —no
‘puede saber— que aquella misma noche, a las cuatro de
| la madrugada, a unos ochocientos kilémetros a vuelo de pa-
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jaro (o de ovni) de los Bajos Alpes franceses, cinco solda-
dos barceloneses, destinados a Zaragoza, volvian en coche
a la capital de Aragén, después de haber pasado el permiso
de Todos los Santos con sus familias. A la hora citada atra-
vesaban la regién semidesértica de los Monegros, entre Lé-
rida y Zaragoza, cuando a la altura del pueblo de Mone-
grillos, su coche (un Seat 1500) empezé a fallar, los faros
se apagaron y la radio (que estaba puesta) empezd a acu-

- sar interferencias, hasta que dejé de funcionar. Ante su

atonita mirada, y posado en la llanura, vieron un objeto
hemisférico gigantesco, de color rojo anaranjado. Mientras
lo contemplaban espantados, el objeto se elevé y en dos
segundos se convirtié en un punto en el cielo, en medio del
silencio mas absoluto. La radio volvié a funcionar por si
sola y los faros se encendieron de nuevo. El conductor le
dio al arranque, y el coche volvié a ponerse en marcha sin
dificultad... ¢;Era el objeto que vieron los soldados el mis-
mo que causé tan extrafios efectos al doctor X? Es muy
posible.

Los tridngulos

El dia 17 de noviembre, al levantarse, el doctor X observéd
un extrafio tridngulo rojizo en torno a su ombligo. Al dia
siguiente, un tridngulo idéntico, pero mas pequefio, se mos-
traba también rodeando el ombligo de su hijo. La explica-
cién psicosomatica, que habia adelantado el médico de la
familia, se derrumbé estrepitosamente. Los dos tridngulos
se mantuvieron aun unos dias... y estuvieron acompafiados
por un incremento perceptible en las facultades paranor-
males de padre e hijo, entre los cuales, a partir de enton-
ces, se establecié un vinculo telepético invisible. ¢ Habian
sido marcados ambos, de un modo parecido a como noso-
tros marcamos a las reses que nos pertenecen? Pero fuesen
cuales fuesen estos «ganaderos» cosmicos, tenemos aqui un
empleo de la «luz» muy distinto —de signo completamente
opuesto— al del caso del infortunado Jodo Prestes Filho.
Los «extraterrestres» ya sabian que a los terrestres no nos
convienen determinados subproductos de su avanzadisima
tecnologia...
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8. ¢«BUENOS» O «MALOS»? (II)

I Para_ que no se pueda decir que tenemos un parti pris, y
| continuando la tictica de ducha escocesa —o sea, de «u:ua
l de cal y otra de arena», tan brillantemente inaugurada con
| ;_el caso de Indcio de Souza y Jodo Prestes Filho, al que
| hemos contrapuesto el caso del doctor X—, vamos a dar
iahora otra de arena, con el espeluznante caso de Cisco
Grove. :

Me enteré de ese caso al traducir la compilacién The
,H:umanmds (Los humanoides), hecha por Charles Bowen
f :dl)rector de la Flying Saucer Review y publicada como un
numero monogrifico de la misma (en el que colaboré ade-
m.és con el caso conquense de Villares del Saz). Hice mi
\traduccién para Editorial Pomaire, la cual publicé la obra
ign }967, un afio después de que apareciera el mimero es-
| pecial de la FSR (reeditado después varias veces). No fue
En_bednado, en cambio, el libro de Pomaire, lo que lo con-
| vierte hoy en una rareza muy buscada por los «ufolocoss.
El caso de Cisco Grove venia recopilado, junto con otros
asos de pequefios humanoides, por Coral Lorenzen, bajo
| titulo particular de «Incidente de pesadilla cerca de
Cisco Grover (pp. 234-241, op. cit.).
| El caso también aparecid, en 1969, en una compilacién
de la NICAP, a cargo del mayor Donald E. Keyhoe y Gor-
'1_1011 I. R. Lore, JIr., titulada Strange Effects from UFOs
I(Ex.rmr‘ms efectos causados por los ovnis). Resulta notable

I
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que una entidad tan seria como la NICAP se decidiese por
fin a abordar el fenémeno «humanoide», y de la mano,
nada menos, que de una figura mitica: el mayor Keyhoe.
Tanto la NICAP como Keyhoe, en efecto, se habian mos-
trado hasta entonces alérgicos a los casos de ovnis con
ocupantes mas o menos humanoides. Tan sélo cinco afios
antes (1964), la propia NICAP, en su, por otra parte, exce-
lente publicacién The UFQ Evidence no recogia ni un solo
caso de humanoide ni de aterrizaje en su Seccién VIII,
Special Evidence (efectos electromagnéticos, casos de ra-
dar, evidencia fotografica, efectos fisicos y fisiologicos, so-
nido, cabellos de @ngel). En esta seccion se publica una
tabla con 35 casos de efectos fisiolégicos o fisicos, acompa-
fiada de la siguiente observacién: «Casi la mitad de estos
casos proceden del estudio efectuado por Aimé Michel de
la intensiva concentracién de observaciones ocurrida en
Francia durante el otofio de 1954.» Pues bien: pese a figu-
rar en la lista casos de humanoides clisicos, como Cha-
beuil, Prémanon y otros, nada se indica acerca de la pre-
sencia de los mismos, Chabeuil, por ejemplo, se «despacha»
con una simple cruz en la columna de «Efectos fisicos» (en
cambio, no hay cruz en la de «Efectos fisiologicos»), y en la
columna «Descripciéns» leemos: «Circulo de 10 pies (3 m);
follaje aplastado.» Y nada mds..., pese arque hubo huma-
noide que dio un susto terrible a la testigo, madame Le-
boeuf, la cual tuvo que guardar cama varios dias por la
impresion, a consecuencia de la cual se le adelantd ademas
la regla.

El «humanoide» u «ocupante» era entonces, en efecto,
tema tabii..., y eso a pesar de la abundancia de CE IIT en
la oleada francesa de 1954...

Bien. Creo que los citados «ufolocos» —y los que lo son
menos— me agradeceran que resucite para ellos el texto
de la sefiora Lorenzen. Helo aqui (con mis comentarios):

«El tltimo incidente que voy a presentar con todo de-
talle constituye el informe més espectacular que ha llegado
jamas a mis manos, y, aunque la APRO atin no ha termi-
nado su encuesta, la labor realizada hasta la fecha nos

permite casi afirmar que se trata de un incidente auténtico |

e importante para el dossier de los incidentes con “ocu-

pantes”.
»El Dia del Trabajo de 1964, tres habitantes de la regién
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g tanas proximas de Cisco Grove (que no estin lejos de
l Truckee) para practicar un poco la caza con arco y flechas
| | (deporte que, por aquella época, empezaba a hacerse popu-
| lar en Estados Unidos). Acababa de comenzar la época de
| la caza con arco, que precede al levantamiento de la veda
| del corzo. La tarde del 4 de. setiembre de dicho afo, los
tres cazadores en cuestion ojeaban una cresta situada a
cierta distancia de su campamento. A la caida de la noche,
los tres se encontraron bastante separados. El principal
protagonista de este caso, mister S. (que desea conservar
| ‘el més riguroso incognito), tenia que avanzar por la cresta
| ¥ regresar al campamento por una zona determinada. Cuan-
| do llegé al extremo de la cresta vio que ésta caia a pico
:E-sobre el cafién de mas abajo, y comprendié que tendria
l'ique volver sobre sus pasos y hallar otro camino para re-
| gresar al campamento. Emprendié el retorno a las escasas
| luces del crepusculo y asi llegd a un cafién que poseia un
| espoldn de granito en su fondo, donde crecian también
| !algunos arboles y matorrales. Oy entonces lo que tomé por
un oso, a juzgar por los chasquidos de ramas partidas que
: roducia, y decidié refugiarse en un érbol. Al poco rato,
| convencido de que el oso se habia marchado, descendié
| del drbol y encendié tres hogueras, para hacer sefiales de
‘humo y llamar la atencién de sus compaferos, sin saber
| que éstos ya habian abandonado aquella zona.

. »Entonces mister S. vie una luz por debajo del horizon-
| te y supuso que era una linterna, con la que sus amigos
e buscaban. Pero cuando vio que la luz ascendia velozmen-
tey se colocaba sobre un drbol, comprendié que no era
una linterna y supuso que enviaban un helicéptero en su
I[ausca. Cuando la luz se acercé en su direccién, para dete-
Herse y permanecer suspendida en el méds completo silen-
cio, vio que era algo fuera de lo corriente y opté por tre-
ar de nuevo al drbol.

L =»Este darbol tiene mucha importancia en el caso que nos
ocupa. Su altura es de 7,50 a 9 m, bastante corpulento en
la base, no pudiendo ser abarcado por los brazos de un
;ombre, sin ninguna rama saliente hasta unos 3,50 m de
altura y, mas arriba, pocas ramas, pero gruesas. Mister S.
“' Epo h_asta la rama mds baja y permanecié en ella duran-

e un tiempo.
| »La luz que mister S. habia visto parecia tener entre

|
(i
i .
i californiana de Sacramento se fueron en coche a las mon-
I
I
I
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20 y 25 cm de didmetro y era blanca. L= parecié que la
acompafiaban otros dos o tres objetos, cue siempre per-
manecian a la misma distancia de ella. Tenga en cuenta el
lector que, para entonces, ya €ra oscuro y, aunque empe-
zaba a alzarse la luna, su luz no llegaba al fondo del cafién.
Por tanto, el testigo sélo vefa muy confusamente las formas
y los objetos. La luz dio entonces la vuelta alrededor del
arbol donde estaba mister S.; éste vio un destello y un ob-
jeto oscuro cay6 al suelo. Entonces advirtié la presencia
de “un objeto que tenia forma de cipula” a 400 o 500 m de
distancia, en el suelo o cerca del mismo.

»Acto seguido, mister S. oy6 ruido entre la maleza, como
si alguien anduviese por ella, y vio salir una figura de una
espesura de arbustos de manzanita. A continuacién s¢ apro-
ximé otra figura que venia desde una direccién algo dife-
rente, v ambas se dirigieron hacia el drbol en que se habia
encaramado mister S., se detuvieron al pie del mismo y
parecié como si mirasen hacia arriba. El testigo ofa de
vez en cuando un “arrullo” o un “silbido” que siempre
parecia producir efecto en los dos seres, pero no sabe si
este sonido procedia de ellos o de un mochuelo del bosque.
La reaccién manifestada por los misteriosos personajes po-
dia ser sencillamente de curiosidad ante el ruido. Los tni-
cos sones, ademds de éste, que mister S. escuchd durante
aquella noche, fueron los causados por movimientos en la
maleza, y una vez oy6 lo que le parecié ser un generador.

»En este momento, una tercera figura, que parecia pro-
ceder de la “cupula”, se aproximé al drbol. Esta parecia
moverse de una manera distinta a las dos anteriores, ha-
ciendo mas ruidos, y parecia tropezar con los arbustos,
pasando sobre ellos o entre ellos, en vez de contornearlos,
como hicieron los otros dos. En esta coyuntura, mister S.,
prudentemente, trepé por el drbol hasta un punto situado
mads arriba. La descripcion de las tres figuras, facilitada
por el testigo, es la siguiente:

»Las dos primeras parecian medir 1,65 m. Se hallaban
revestidas por un material gris plateado con una especie
de caperuza que les cubria la cabeza, arrancando de los
hombros. En ningiin momento pudo verles los rasgos fa-
ciales. El tercer “ser” era gris, gris oscuro o negro. Tam-
poco se le veia cuello, pero en el lugar correspondiente a
la “cabeza” tenia dos “ojos” rojo anaranjados, que brilla-
ban y parecian parpadear. Tenfa una “boca” que, cuando
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. la abria, parecia “caer” en la mandibula inferior, formando
un orificio rectangular en la “cara”. Esta “boca” abarcaba
completamente la zona facial.

»Mister S. vio mds claramente las dos primeras figuras,
1' porque éstas vinieron de una zona que ya estaba bafiada
| por la luz de la luna. La tercera figura salié del lado en
| sombras del cafién. Sus ojos parecian tener 7 cm de dia-
metro.

»Las dos primeras figuras trataron de alcanzar a mis-
| ter S. montindose una encima de otra, mas, por lo visto,
| no sabian trepar por un 4rbol (o no podian). El tercer ser
| (que mister &. llama un “rebot”) parecia limitarse a ob-
| servar y esperar, sobre una roca situada al pie del drbol.
. Entonces empezé una verdadera pesadilla.

I »Mister S. reconoce que estaba medio muerto de mie-
do. Comprendi6é que el objeto posado en la colina debia
de ser un “platillo volante”, aunque sélo sabia de estos
objetos lo que habia leido en las noticias de prensa. Du-

|Erante toda la noche el “robot” traté de “gasearlo” con
“humo” que le brotaba de la “boca”, mientras las otras dos
figuras se apartaban para contemplar la escena, o trataban

' de encaramarse por el drbol. Mister S subié atn mds arri-

| ba, se sujet6é con su cinturén al tronco, pues la parte del

- arbol donde finalmente se instalé estaba cerca de la copa

| ¥ tenia menor didmetro, se puso a horcajadas sobre una

' rama y después se dedicé a encender trozos de su ropa.

y tirarlos a los extrafios seres. Empezé por encender su

gorra, que se inflamd en seguida (probablemente debido

i_a la grasa de la brillantina que revestia su interior), y la

|'tir6 hacia abajo, obligando a las dos figuras a apartarse
del arbol. Acto seguido, el robot abrié la boca. Mister S.

| vio salir por ella una nubecilla de humo blanco o gas, ¥
|| unos segundos después la cabeza empezé a darle vueltas
¥y perdi6 el conocimiento. Cada vez que esto pasaba, al
 recuperar el conocimiento, probablemente unos segundos

: después, sentia mareo y nduseas. Encendia entonces otro
‘trozo de su vestimenta o tiraba algo a sus sitiadores, tra-

| tando de ahuyentarlos. Consiguid iniciar algunos conatos

'de incendio entre la maleza, y confié que esto llamaria la

~atencidén de alguien, o asustaria a los seres que asi lo ator-

I'mentabzm. Termind por desgarrar, encender y tirar su

| anorak de camuflaje, su chaqueta y su gorra.

sAntes de acudir a este recurso desesperado, mister S.

|
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dispar6 tres flechas, apuntando cada vez a la region tord-
cica del robot. Cuando las flechas alcanzaban al extrafio
ser, saltaban chispas, como si éste estuviese hecho de me-
tal, y cada vez consigui6é derribar al robot a un metro o
metro y medio de distancia.

»Mister S. les tiré también su cantimplora, que uno de
los seres de traje plateado recogié, para examinarla con
su compaiiero. Ademds de los trozos de tela ardiendo, les
tiré el arco, la cantimplora y todas las monedas sueltas
que llevaba en el bolsillo.

»A mister S. le llamé la atencién la evidente inteligen-
cia del “robot”, el cual se colocaba siempre a favor del
viento antes de emitir el “gas”. No vio en ninguna ocasion
el gas después de que éste hubo salido de la boca del mons-
truoso ser, pero siempre perdia el conocimiento unos se-
gundos después de esta accion.

»Finalmente, cuando apuntaban los primeros fulgores
del alba por oriente, los dos “hombres” se apartaron del
4rbol; un segundo robot se unié al primero y ambos per-
manecieron frente a frente al pie del arbol. Stbitamente,
unas chispas y un resplandor se extendieron entre el pecho
de ambos y surgi6 de ellos una nube de “gas”. Esta vez,
mister S. no puede asegurar de dénde salia el gas. Habia
tanto, que lo vio ascender hacia él hasta que lo roded.
Perdi6 el conocimiento y, al recuperarlo, todos los seres
habian desaparecido. Sentia unas niuseas tremendas y que-
dé medio colgando del arbol, completamente exhausto, sin
fuerzas para levantar la cabeza, las piernas ni los brazos.
Cree que lo dejaron “por muerto”. Tiritaba de frio al ha-
llarse expuesto a la intemperie y a aquella temperatura de
sélo 3°C en mangas de camisa, pues sélo le quedaba ésta,
la ropa interior, los calcetines y las botas. Después de es-
perar un buen rato se decidié a bajar para echar una mi-
rada alrededor.

»Mister S. dice que se llevo otro susto al ver salir humo
de detras de una roca, pero descubrié que sélo era el
humo procedente de uno de los pequefios incendios que
habia provocado durante la noche, y del que tinicamente
quedaban unos rescoldos. Trat6 de orientarse y, cuando lo
consiguié, emprendié el regreso al campamento. Por 1lti-
mo, mareado, aterrorizado, dominado por el frio y el ago-
tamiento, se dejé caer al suelo. Al poco rato, oyé silbar a
uno de sus compafieros, se levanté y lo llamé. Cuando am-
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bos se reunieron, emprendieron juntos el regreso al cam-
pamento.

»A su llegada al campamento, mister S. se enterd de que
su tercer compaiiero habia estado a punto de extraviarse,
pero como no se habia alejado mucho del campamento,
pudo ver la linterna y regresar sin contratiempos. El otro
habia visto sin duda el objeto, porque hablé de la gran luz
muy brillante que descendié lentamente la noche anterior.
Mister S. relaté a sus amigos el terrorifico incidente que
habia vivido, y ellos le creyeron, no sélo porque lo cono-
cian, sino a causa de la luz que uno de ellos habia visto.
(Y se supone también que al verlo regresar en pafios me-
nores; nadie se expone por gusto a temperaturas nocturnas
de 3°C.)

»Yo tuve conocimiento de este sobrecogedor incidente
por pura casualidad, a causa de los rumores que circula-
ban en la region de Sacramento y pasé aviso al doctor Ja-
mes Harder, uno de los consejeros de la APRO. El doctor
Harder se puso en contacto con mister S., grabé su entre-
vista en cinta magnetofénica y, después de escuchar la
grabaci6n, creimos que valia la pena proseguir las inves-
tigaciones.»

Coral Lorenzen dice a continuacidén que planed someter
a mister S. a regresién hipnotica, para tratar de extraer
de su subconsciente datos de valor que pueda tener guar-
dados alli. También planeaba someterlo a tratamiento con
amital s6dico. No sabemos qué resultado dieron estas in-
vestigaciones, ni si se realizaron. Pero todo hace pensar
que este alucinante episodio fue auténtico. Coral Lorenzen
dice que «nos hallamos casi convencidos de la realidad de
este episodio y de que éste constituy6 una experiencia fisi-
ca verdadera».

La version del incidente que ofrece la NICAP coincide
en lineas generales con la de la sefiora Lorenzen. Mister S.
(llamado «Donald S.» por la NICAP) fue entrevistado por
el presidente del subcomité de la NICAP para la zona de
la bahia de San Francisco, el sefior Paul Cerny. Por el in-
forme resultante sabemos que el testigo tenia veintiocho
afios y que trabajaba en una fabrica de Sacramento, donde
tenia reputacién de hombre serio entre sus compafieros.
Los que le acompafiaban en aquella ocasién, «Tim T.» y
«Vincent A.» atestiguaron que era un hombre incapaz de
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I ,_urdzr una broma de aquel tipo. Entre otras cosas, «Vin-
|| cent A.» manifestaba lo siguiente, en una carta que envié
| al subcomité de la NICAP antes citado: «Llevo trabajando

con Don cinco o seis afios, ¥, después de conocerlo durante
\todo este tiempo, no tengo razén para dudar de él o poner
en cuestion su integridad.»
| | Posteriormente, al regresar a Sacramento, Donald S. co-
;?mu_nicé el incidente a la base aérea de Mather. El 25 de
'\-;se_etlembre. un capitdn y un sargento de la aviacién entre-
| vistaron al testigo. Mister S. dio a los investigadores una
| ;_de sus tres puntas de flecha y un mapa detallado y anota-
.do de la zona donde se produjo el insélito episodio.
I

|
ﬁExp!fcaciones oficiales
!

I'
El capitan de Aviacién ofrecié tres posibles explicaciones:
un grupo de japoneses podia encontrarse en la zona;
* algunos muchachos habrian tratado de «gastar una bro-
/ma», y 3. posiblemente se hallaban vivaqueando por alli
Teclutas de Aviacion. El testigo no quedd en absoluto con-
/encido por estas «explicaciones».
!I_ —iQué iban a ser japoneses! —comenté a Paul Cerny—.
'En cuanto a lo de los muchachos que «me gastaron una
broma», no me puedo imaginar a un grupo de chicos vesti-
dos de «marcianos» donde Cristo perdié el gorro.
| I Respecto a la posibilidad de que fuesen reclutas de Avia-
i6n, el testigo telefoned a la base aérea de McClelland,
__ara preguntar si aquella noche se habian realizado ejerci-
Cios militares o campamentos en la regién de Cisco Grove.
La respuesta fue totalmente negativa.
[ I. —Ademds —afiadi¢ juiciosamente Donald S.—, de haber
sido seres humanos, ya hubieran hallado la manera de
thacerme bajar del drbol.
| Unas semanas despuds, el testigo regresé con tres ami-
Bos al escenario de los hechos. El lugar, que segiin sus
\propias palabras quedé como «un pequefio campo de ba-
talla», habia sido limpiado a fondo. Donald S. entregé a
la NICAP las dos puntas de flecha que le quedaban, para
que las sometiesen a andlisis «con el fin de hallar posibles
[ragmentos metalicos». Las puntas fueron enviadas al la-
|
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boratorio de Henry C. Kawecki, ingeniero consultor de la
NICAP. No se hallé ninguna traza de metal en las puntas
de flecha.

En cuanto a la que fue entregada a la Aviacion, fue re-
mitida méas tarde a la Comisién de Colorado. Esta punta no
fue devuelta a Donald S.

En noviembre de 1968, la NICAP envié un dossier que
contenia informes investigados a fondo de encuentros con
ocupantes, a un grupo de cientificos altamente calificados,
a fin de que los examinasen y emitiesen una opinién. Este
equipo comprendia psiquiatras, psicélogos, doctores en me-
dicina, antropélogos, un astrénomo, un famoso escritor, et-
cétera. Vamos a ver aqui tinicamente cudles fueron algunas
de las opiniones que mereci6 el caso de Cisco Grove a este
distinguido panel de cientificos consultores.

«Este es uno de los casos mas sodlidos, pese a su extra-
fieza, a causa de su corroboracion parcial (la luz tuvo otro
testigo)», escribié el doctor Norman S. Wolf, biélogo espe-
cializado en radiaciones. «Resulta atin més reforzado por
el hecho de que el testigo quemara sus propias ropas y
se expusiera a la intemperie como resultado de ello. Nin-
gtn bromista, a menos que estuviese loco (y por los testi-
monios que tenemos sabemos que el testigo es un hombre
cuerdo y estable psiquicamente), querria exponerse a mo-
rir de frio de forma tan absurda. Al ser el testigo un caza-
dor y un montaiiero, sin duda se daba perfecta cuenta de
este peligro.»

El antropdlogo se mostré inclinado a aceptar la credi-
bilidad de este informe: «La cantidad de detalles suminis-
trados por el testigo y la duracion misma de su experien-
cia tienden a apoyar su credibilidad, en mi opinion...
—Y ma4s adelante afiade—: Lo que a mi me parece mds
interesante es el hostigamiento sistematico del testigo por
los ocupantes, que revela la aparente existencia de un plan
bien establecido y de una clara intencionalidad desde el
principio. El testigo fue localizado, la zona vecina fue re-
gistrada, y luego los humanoides y los robots actuaron de
acuerdo con una estrategia. Encuentro esta actitud ame-
nazadora, muy distinta a la que han mostrado en otras
ocasiones... La tctica de localizacion parece indicar la exis-
tencia de unos sensores pasivos muy desarrollados, capaces
de identificar a un ser vivo... Si me pidieran que explicase
todo este incidente, yo dirfa que se hizo un intento por
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capturar a un espécimen bioldgico (el testigo) en un estado
relativamente indemne. El testigo de este caso parece estar
muy por encima de lo normal, en su deseo de evitar pu-
blicidad...»

Un psicélogo de una importante universidad canadiense
tarphlén se mostré interesado por la posibilidad de que
quisieran apresar un sespécimens.

_ «Si el fenémeno es real —manifesté—, entonces esto in-
dica que, por lo menos, un grupo de extraterrestres esti
deseoso de aprovecharse de un terrestre desvalido, sin duda
con fines de estudio.»

Algunos miembros de este grupo, empero, se mostra-
ron preocupados por la falta de informacién acerca de las
reacciones emocionales de Donald S. ante el incidente.

«Lo que realmente me preocupa es la ausencia casi com-
pleta de reaccién emocional por parte del testigo —observé

| el doctor Allen S. Mariner, director de una clinica psiquia-

trica—. Esto a mi me parece como una experiencia compa-
rable a una espantosa pesadilla...»

Walter N. Webb, asesor en astronomia de la NICAP,

manifesté, mostrandose de acuerdo con lo anterior:
I «El incidente de Cisco Grove es, sin duda, uno de los
informes ufol6gicos mis increibles que poseemos... Opino
que... sabemos muy poco sobre las reacciones emocionales
de mister 5. ante esa experiencia de pesadilla que él afirma
hfabcr vivido. El hecho de que, al parecer, no busque publi-
cidad y desee mantener su nombre en secreto es, desde lue-
£0, un punto a su favor.»

Opinién que comparto. Para mi el episodio fue real, y
por parte «extraterrestre» intervinieron humanoides de
carne y hueso y «robots» a las érdenes de aquéllos. El alu-
cinante episodio no se convirtié en una abduccién por dos
motivos: a) Incapacidad de los atacantes para subirse al
’érhol (¢?), ¥y b) La precaucién que toméd Donald S. de su-
jetarse con su cinturén a una rama, lo que le impidié caer
entre sus atacantes al perder el conocimiento. El pun-

to a) resulta desconcertante: ¢Cémo una tecnologia supe-
| rior que a veces exhibe un fantistico dominio de la gra-
' vedad, no pudo resolver el problema que representaba

alcanzar a un ser humano encaramado a seis metros de
altura? Esto confirma una idea que se me ha ido imponien-
do poco a poco por la misma fuerza de los hechos exami-
nados; a saber: que existen varios «visitantes», con desa-
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rrollos tecnolégicos y «ticticas» desiguales. Es la tinica
forma de explicar estas flagrantes paradojas.

En demostracién de ello, ahi va a continuacién un caso
donde los «extraterrestres» parecen dominar y vencer la
gravedad a su antojo. Figura también en la compilacién de
la NICAP citada.

Esta vez no era el general Custer, sino...

Los «extraterrestres». Si, fueron éstos los que pegaron un
susto fenomenal a dos indios navajos, modernos y «moto-
rizados», pues en vez de montar a pelo en sus pura sangre
de origen hispano, iban en un enorme y viejo Buick mo-
delo 1956. Alrededor de las nueve y media de la noche del
dia 2 de noviembre de 1967, dos indios navajos, Willie
Begay y Guy Tossie, empleados en la explotacién agricola
de Earl Hunter, circulaban por la carretera estatal 26, unos
400 metros al sur de Ririe, en Idaho. Los dos hombres se
habfan tomado unas cervezas, pero al parecer estaban se-
renos.

De pronto se produjo un destello de luz blanca, que los
sobresalté y los cegd momentineamente, segin declaré
C. Reed Ricks, miembro del NICAP que investigé el inci-
dente. De momento creyeron que los habia alcanzado un
rayo, pero al alzar la vista vieron un pequeno ovni que
flotaba aproximadamente a medio metro sobre el firme,
frente a su automdévil. El Buick aminoré la marcha y, fi-
nalmente, se detuvo, pese a que Begay, que era quien con-
ducia, afirmé no haber apretado el pedal del freno.

El objeto «lanzaba destellos verdes y anaranjados por
unos orificios situados en un anillo mévil que rodeaba su
periferia». Los dos indios vieron ademds que tenfa una
cipula transparente en su parte superior. Se producian
cambios de coloracién en la parte inferior del objeto, a me-
dida que las luces del anillo giraban lentamente.

—La parte superior transparente se abrié como si tu-
viera bisagras a un lado —observé Ricks,

Entonces pudieron ver dos pequeiias figuras humanoi-
des. Uno de los ocupantes salié del aparato y «flotando
como un péjaros, descendié hasta situarse junto a la por-
tezuela del conductor.

Begay y Tossie pudieron contemplar claramente al pe-
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quefio ser, de un metro aproximadamente de estatura,
mientras se aproximaba al vehiculo «flotando en el aires.
Su cabeza tenfa unos 15 cm de didzmetro y parecia mostrar
«profundas cicatrices» en la cara. Sus orejas eran «gran-
d!:s-. Los ojos eran redondos, pero no le apreciaron nariz
ni labios. El terrorifico «forastero» era de ancho pecho y
vestia un traje muy ajustado, «como un mono». A la espal-
da llevaba una caja aplanada, que sobresalia sobre su ca-
beza, y sélo le vieron dos dedos en una mano.

Un humanoide al volante

. El asustado conductor se aparté a un lado, y el humanoide
:: (c?I()S de rondén en el vehiculo, poniéndose al volan-

sic).

«‘E! coche empez6 a moverse, conducido por el intruso»
| | escr:_blé R.}cks en su declaracion. Los testigos no supiemr;

explicar cémo el pequefio humanoide podia alcanzar a los
I Ped‘ales. pero ulteriores preguntas que les hicieron parecen
| indicar que el vehiculo fue «remolcado». El ovni se mante-
l. nia siempre a la misma distancia delante del Buick, como
Il si :tlrase de €l con un cable invisible. Saliéndose de la ca-
| rretera, se metié con ¢l en un campo de trigo, en el
sr{ﬂo habia rastrojos en aquel tiempl:;, para tgx.imina: dg]t':f
niéndose a unos 15 m de la carretera, a poca distancia del
sendero de tierra que llevaba al campo. '
| Asi que _el coche se detuvo, Tossie salté del vehiculo y
se fue corriendo como alma que lleva el diablo por la ca-

(rretera, hasta llegar a la granja de Willard Hammon, que
| estaba a unos 300 m de alli. El indio cree que el segundo
‘ocupante salié en su persecucién, pero no pudo asegurarlo.

Begay, por su parte, dijo que el humanoide, sentado al
volante, hablé dos veces, con una voz ripida y aguda,
«como la de una mujer» o «como un pajaro». El indio no
respondi6: estaba tan aterrorizado, que casi se desmayé.
_Ent?nces el intruso salié del coche y regresé «flotando» al
ovni, para penetrar en él. La clipula se cerré. La coloracién
| se hizo mas brillante alrededor de la nave, «y ésta se elevd
| Img?.agueando». De la parte inferior central broté «una luz
:?m:anl!a, que se agitaba como una llama». (Recuérdese el
! incidente de Imjirvi.) El ovni desaparecié entonces a gran
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velocidad, «oyéndose como un chirrido y un ruido de ven-
daval cuanda se elevis.

Mientras esto sucedia, Willard Hammon acudia a abrir
la puerta de su casa, que alguien estaba aporreando deses-
peradamente. Vio ante ¢l a Tossie y que por la comisura de
sus labios brotaba un hilillo de sangre. Noté también olor
a cerveza, pero era obvio que el indio no estaba ebrio.
Hammon le franque6 el paso y el indio entré hasta la pieza
donde el hijo de Willard, un adolescente llamado Baob, se
encontraba de pie.

El navajo se puso a hablar de forma incoherente acerca
de una luz que eché a su automoévil fuera de la carretera.
Mencioné también a un amigo suyo, «muerto». Hammon
sugirié que regresasen al lugar de los hechos, pero Tossie
estaba demasiado asustado. Por 1ltimo, el granjero consi-
guié persuadirlo y los tres hombres se fueron en coche al
trigal.

Al aproximarse al Buick, vieron que los faros del coche
segufan encendidos y que el motor funcionaba en punto
muerto. Begay estaba sentado junto al volante, temblando
de pies a cabeza y con los ojos cerrados. Cuando le llama-
ron reaccioné y conté a Hammon y a su hijo lo sucedido.

Los dos indios reanudaron su interrumpido viaje, y los
Hammon los siguieron en su coche. Cuando Hammon se
cercioré de que Begay y Tossie se hallaban ya en disposi-
cién de continuar por su cuenta y de que el coche no habfa
sufrido dafios, regresé a la poblacién y se detuve en un
bar, donde supuso que los indios habian estado bebiendo,
con 4nimo de averiguar algo més. Mientras los Hammon
comentaban lo sucedido con el barman, entraron en el local
el sheriff y su ayudante, con 4nimo de tomarse un boca-
dillo. Y para que el reparto estuviese completo, a los pocos
minutos entraban los dos indios en el saloon, pues estaban
atin demasiado asustados para «volver solos a casas». (Deci-
didamente, a estos dos «Toro Sentado» los hubiera echado
de sus huestes de indios bravos, por «gallinas».)

Ni cortos ni perezosos, los dos indios repitieron su his-
toria al representante de la ley, quien avisé a la policia del
Estado. Esta envié al cabo Tom Harper para investigar.

Habia transcurrido algo més de una hora desde el fin

del incidente, cuando Harper entrevisté a los testigos en |
el lugar de la supuesta observacién. Si bien el cabo Harper |

admitié que los dos hombres habfan bebido con anteriori-
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dad, «subrayé el hecho de que no estaban epriosn'. afadien-
do que «segufan aiin muy asustados». El m\rﬁu_gado_r de
la policia examiné el Buick, tratando de descubrir sefiales
de radiacién, abolladuras o quemaduras, con resultado ne-

VO.
gat;\ﬂ?suess Rita Barnes, una amiga de Willie Begay que
regentaba una tienda de comestibles, dijo que aquella mis-
ma noche habia observado «un gran numero de perros
asustados y ganado inquieto en la vecindad»: Asimismo,
durante aquella misma noche, el ganado de mistress Clau-
de Mann rompié una puerta de tuberfa de acero y se escap6
a mas de tres kilémetros. Las reses fueron rodeadas y lle-
vadas de nuevo a los corrales, pero volvieron a escapar,
rompiendo esta vez una cerca. (Los _efectos §obre amma_les
causados por la presencia de un ovni son tipicos y han sido
listados extensivamente por el investigador inglés Gordon
‘W. Creighton.) ik

Unas horas después del supuesto episodio con el «hu-
manoide autoestopista», mistress Elaine Quinn salié def su
casa de Snake River, situada cosa de 10 km al este de Ririe,
para ir a buscar una medicina para su hijo a casa de un
pariente. A unos 3 km de su casa vio una luz que giraba y

i eaba.

z‘gzlgi‘égruo la corroboracién més sorprendente de este caso
habia de venir de un hombre que, por temor al ridiculo,
no permitié que se citase su nombre en todos los infor-
mes que se publicaron.

Los humanoides «juguetones»

Le llamaremos «Mister X.». Este sefior habia _pasado la
velada solo y bebiendo cerveza. Normalmente, mister ‘X‘ no
solia beber, pero aquella noche, a causa de apremiantes
problemas personales, constituyé una Fxcepcu&n a la regla.
Aproximadamente a las 11.30, a la misma hora de la ob-
servacién de mistress Quinn, iba al Voliull? de su camién,
por la carretera estatal 48, entre Ririe y Rigby, cuando un
pequefio ovni descendié y se situé frente al vehiculo, al
que obligé a detenerse. Al i I

Un pequefio humanoide salié volando {_iel objeto y se
acerct al camién, poniéndose a dar golpecitos en el para-
brisas. Aterrorizado, mister X. creyé que iba a enloquecer,
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gas. Durante el resto de la noche permanecié tumbado en
la cama y despierto, preguntandose si estaba loco.

A las 7 de la maiiana siguiente, cuando mister X. fue al
trabajo, le conté el incidente a un amigo. Pocas horas des-
pués, una emisora local difundia la extrafia experiencia de
Begay y Tossie. Cuando mister X. la oy6, se puso «blanco
como el papel», segiin su amigo.

«Mi impresién de mister X. fue favorable —EeXpuso
Ricks en su informe—. Aunque su calificacién laboral es la
de obrero semiespecializado, lee mucho, escucha musica
clasica y ligera... y, por lo deméas, demuestra ser un hom-
bre de inteligencia activa, normal o incluso superior a la
normal. Tiene mucho miedo de que su caso se divulgue,
| porque cree que se reirian de él.»

il Ricks conclufa diciendo que «la gente de Ririe esta con-
| vencida» de que la historia contada por los dos navajos
«fue una experiencia auténtica».

il Antes de pasar a exponer algunas de las opiniones del
.g «panel» de consultores de la NICAP sobre este caso, quiero
| apuntar aqui una posibilidad que ningiin investigador pa-
| rece haber tenido en cuenta. Por lo general, se admite que
. los ocupantes de los ovnis pueden ser hostiles, bondadosos
’: 0 ind_ifereql:es. Pero ¢no ha pensado nadie que puedan ser
I también «juguetoness? Posiblemente posean otro sentido
| | del humor que nosotros, pero este sentido «ultraterreno»
!I del humor acaso los lleve a realizar hechos aparentemente
| incomprensibles e incluso disparatados..., como el de inten-
|I tar sentarse al volante de un automévil terrestre.

‘ pero consiguié librarse del extrafio ser y escapar a todo
|
|
|
|
|
|
|

il —Oye, Oinos —dijo Zrill a su compafero—: ifijate que
| \cacharro més anticuado llevan esos dos terrestres ¢Sabes
E' que me dan ganas de probar sus prehistéricos mandos?
I —Adelante, Zrill. No tienes mds que intentarlo.

| —Voy volando —repuso Zrill—, Me lo pienso pasar

. bomba!

Y esto es lo que hizo..., divirtiéndose de lo lindo a cuen-

| ta de los asustados terrestres.

(}

|: Pero el caso de los navajos me ha recordado algo que
| nos conté una tarde, en la memorable tertulia ufol6gica de
la sefiora Puig, el llorado y recordado Julio Roca Munta-
fiola, eminente parapsicélogo y querido amigo. Circulaba
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un dia en automévil por los alrededores de Tivissa, en Ta-
rragona, cuando vio fugazmente, aparcado a un lado de la
carretera desierta que cruza aquella fragosa regién, un
Seat 1500, en cuyo asiento delantero estaba un pequefio
humanoide, de pie, agarrado al volante. {El extrafio ser es-
taba ademas «riéndosen!

Por lo visto, los automéviles ejercen una fascinacin
irresistible sobre los smarcianitos»...

Comentarios del equipo de consultores del NICAP

«Este caso, para mi, resulta muy convincente... —escribid
¢l doctor Allen S. Mariner, psiquiatra—. El elemento que
lo hace tan extremadamente convincente es la fortisima
reaccién emocional de los testigos, rayana en el panico; sin
duda, 1a reaccién apropiada en semejante situacion. Su co-
herencia bajo el careo es otro elemento convincente, como
lo es el informe sobre animales asustados en la zona... El
hecho de que los testigos hubiesen tomado una o dos ca-
fias de cerveza no me impresiona. Su panico no es una de
las reacciones tipicas producidas por el alcohol; ademas,
que dos hombres reaccionasen con panico y concordasen
sobre la causa de su espanto, si la causa no fuese algo real,
seria totalmente insélito.»

El doctor Mariner agregé que la ingestién de alcohol
«no produce per se alucinaciones». Y explicé: «Los alcohd-
licos sufren alucinaciones en casos de delirium trémens,
un estado totalmente psicotico y evidente. Los “elefantes
rosados” del bebedor social corriente son un cuento chino;
¢l hombre que “ha bebido de més” después del trabajo o
en un guateque no sufre alucinaciones..., ni siquiera de
platillos volantes. De aqui que la pregunta casi inevitable:
“:Ha estado bebiendo?” tenga menos importancia de lo
que pudiera parecer. Si bien es cierto que el alcohol en-
turbia las facultades del sujeto y lo convierte en un obser-
vador menos fiable —un observador de cosas en general—,
¢l alcohol, por otra parte, no produce el tipo de fenémenos
que estamos estudiando.»

Los demas consultantes (el astrénomo, el psicélogo, el
bidlogo experto en radiaciones y el antropologo) se mos-
traron también undnimes en admitir la realidad de los su-
cesos vividos y descritos por los dos indios. Algunos de
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. ellos hicieron hincapié en el refrendo que re
|
i| las‘on'as_ observaciones simultdneas deqla nﬁfnzgsema;
| atnbuyemn gran importancia al panico experimentado 1:;or
| i?:ime;.mﬂl :mt_mpélogo hizo unos interesantes y cla-
I entarios —con
|I i e los que cerramos este caso—
il «La apariencia de los ocupantes o, para ser mas exac-
| tos, su apariencia y el equipo que llevaban a la espalda, son
| interesantes. El ‘amplio térax observado se encuentra a me-
| gudo en poblaciones humzmgs que viven a grandes altitu-
| fes..“, como una respuesta microevolucionaria a una atmés-
. fera rarificada. El equipo de la espalda podia ser un apa-
. rato de respiracién conectado directamente con sus trajes
! O sus cuerpos, o tal vez fuese un equipo individual de pro-
I p_uIs:én, de recogida de muestras o de comunicaciones (po-
siblemente uha combinacién de todos ellos). El hecho de
| que no se les viesen méscaras o cascos no excluye, en mi
opinién, la funcién de aparato de sustentacién vital que
pudéera l:teruer este equipo.»
I “n efecto, encontramos un gran desarrollo toraci
|| los indios del altiplano boliviano, por ejemplo, ngli?vzﬂ
a 4000 m de altitud y respiran un aire mas pobre en oxi-
| geno gue usted y que yo, y en los marcianos, cuya presién
a[I}’lDSfL‘J‘lca a mivel de la Gran Syrte corresponde a una
altitud terrestre como la que reina en el Everest... y a un
. porcentaje de oxigeno equivalente. )
| mr;ar;l::l: ;:sp;lso: l!’1uma.rmicl\es «juguetones» eran marcia-
? aban en i i
| | ardidmreieg su navecilla de observacién por
| ¢0 acaso no lo cree usted asi?
|

¢Quién ataca a quién?

| «Tu gente es muy hostil», dije ! i

I ) , dijeron los tripulantes de
 nave de observacién al policia Herb Schirﬁwr, de AshI:::
! (Nebraska). Y aiiadieron que por ello rodean sus naves de
| un escudo electromagnético protector. Schirmer —por evi-
| ;c_tente deformacién profesional —quedé muy impresionado
!por lo que ¢él llama «sus medidas de seguridad». Pero esto -
| ya lo recordard quien haya leido mi libro Secuestrados por
extraterrestres, donde me ocupo extensamente de este «ovni
'mal aparcado» (al que Schirmer no pudo multar por ello;
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si en vez de ser Schirmer, hubiese sido un guardia muni-
cipal barcelonés, seguro que el ovni no se libra... o se lo
lleva la graa).

Al final del caso de Schirmer, en mi libro citado recojo
el caso de otro policia norteamericano: Robert Goode, de
Damon (Texas), quien fue curado por la luz de un ovni
de una herida infectada en su indice izquierdo, causada por
la mordedura de un caiman que tenia como pet (mascota).
Como es sabido, la gente tiene ahora los bichos mds raros
en casa. No hace poco, leia en la prensa una nota titulada
«Normas para tener leones en casan». Pero a mi, con mis
nueve gatos (Sombra, Boira, Melania, Gatolin, Rata Pelona,
Black, Félix, Jomeini y Pitusa) y mi perro Tommy, de re-
ciente adquisicién, estas cosas no me sorprenden en abso-
luto pese a que, como propietario de pets, soy de una
vulgaridad aplastante. (Aungque sospecho que algunos de
ellos —si no todos— son espias extraterrestres, que han
adoptado esta forma para o servarme disimuladamente.)

El caso de Goode ocurri6 el 3 de setiembre de 1965, y €l
policia, en aguel momento, en su patrol cruiser (coche pa-
trulla) se hallaba acompafiado por el sheriff William E.
McCoy, quien atestigué debidamente la veracidad de lo su-
cedido. Pero antes de aludir a este caso, me hago las
siguientes preguntas: «¢Quién es hostil? ¢(Quién tiene mie-
do de quién? Los casos de agresiones realizadas por seres
humanos —militares, aviadores, policias, cazadores, etc.—
contra los ocupantes de los ovnis, son mAs NUMErosos que

los casos inversos, siempre muy dudosos...»

El ataque frustrado de Olavarria

Este caso ocurri6 el 19 de julio de 1968, en la localidad ar-
gentina de Olavarria. Pocos dias después, la prensa europea
lo publicaba ya bajo grandes titulares. Asi, por ejemplo,
France-Soir del 30 de julio decia: «Descendidos de un pla-
tillo volante, tres misteriosos extraterrestres paralizan a
una patrulla argentina.» Y subtitulaba asi la informaci6n:
«Los platillos volantes existen. Vienen de otro planeta no
para invadir la Tierra, sino simplemente en misién de ob-
servacion y de acercamiento. Esto es lo que piensan siete
de cada diez argentinos, segin una encuesta.»

Bue]?:(:: :iespacho de la agencia France Press, fechado en
o res el lunes —o sea, el dia 28— relataba i
ente los hechos como sigue: i
«Los testigos de esta a ci i
> paricion extraordinaria s
::gﬁ:ﬂ); v:;loé ﬁo&&os de dt.aué regimiento de jnfzm1.er'iamacamuIT
, ciu de 80000 i i
400 lg;‘x al sudoeste de Buenos Aires e
»El cabo y sus hombres a\risados‘ or
- i b
2_:; ‘hgber visto evolucionar un plati]llc:: sogb?t; elaql;:gli‘g:nz
ni:galeart(;n f‘épldammte al lugar donde el aparato se dis'po-
e rnzlar. Cuam!o lle_gamn alli, el platillo ya se habia
’ L:se;i‘lai suelo e lrradk?ba una luz intensa, multicolor.
D tares se aproximaron lentamente al “objeto”,
humzn:' Sdcegﬂuilm af;xg?n, seéliel‘-jon tres seres de aparienci:;
na, statura de dos metros, que vesti
z;g:c;elde monos fosforescentes. El cabo intimé lamre:;:
a c{s uljli;vas9res, pero éstos no respondieron. El jefe
- nop; r:)d :iod.;sigal:d gc:;:onces una rafaga de metralleta
 ningtin efecto en los intrusos ni -
rato, que se alejé rapidamente, dejando la hierntjaen;c:l ar;,:Iaa
en e!Esmu donde se habfa posado B o
»En aquel mismo instante, el ;:aho
¢ K y los soldad -
daroE ;t::gsal;]a);j‘f: por rayos emitidos desde el apa:a?: %2?—
daro 0s en recuperar el dominio d ni
bk b L L io de sus miem-
il p 0 ya se habia convertido en un punto en el
Esta es, traducida del francés i
J a es, ¢ , la versién del inci
cdheft]mdld.a por Ig agencia France Presse. Difiere lig;:::g:ﬁ::
5 Ba qu;:5 del mismo ofrece el arquitecto argentino Roberto
- Banchs, en su libro Los ovnis y sus ocupantes. Ademés

. de diferir en detalles, la versién ofrecida por Banchs da el

nombre del punto exacto donde ocurrié
el suceso i so-
bre el arroyo Tapalqué), la fecha del mismo (19 g:easiilu?;:)

de 1968), que omite el iodi

{ 68), periddico francés, los nomb:

; i_c;; r:alzl:;z:;es (nil cai;bgnMcnéndez y los so[dadogn;l;i;d;
dn , ¥ también cita el cuerpo al cual pert i

. (Regimiento 2 de Tiradores de Caballeria Blin]?dzd:n gcelna:

ral Paz).
El cabo Menéndez y los dos s
b0 N oldados que le a fia-
ban se dirigieron al lugar citado en un jeep desc::l:?:rl::

. aproximadamente a las dos de la madrugada y a conse-

cuencia de que un amplio sector de a ruza
quella zona,
por el arroyo Tapalqué, fue iluminado por un fue‘:'le redsa:
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plandor, al tiempo que se oia un zumbido de creciente in-
tensidad. Fue precisamente el cabo Menéndez, que en aquel
momento iba a relevar a su compafiero de guardia, quien
advirtié estupefacto el extrafio fenémeno. Acompafado de
otros testigos, informé al oficial de servicio, quien los au-
torizé a tomar un jeep e ir a investigar qué ocurria.

Desde el vehiculo, al que habian montado armados con
sendas metralletas, observaron sorprendidos las evolucio-
nes a baja altura de un ovni ovalado, plano, que parecfa
tener unas patas cortas en su periferia. Del ovni surgian
destellos multicolores.

Tras efectuar una rapidisima maniobra, el ovni se posé
a espaldas de los tres militares —con lo que les cortd el
camino de retorno a su base—, al lado de unos arbustos
préximos a una pista militar de emergencia para el aterri-
zaje de aviones.

Los tres militares dieron media vuelta y fue entonces
cuando se encontraron frente a frente con una extrafia nave
plateada, junto a la cual vieron a tres seres de aspecto hu-
mano y de elevada estatura, enfundados en trajes ajusta-
dos de brillo plateado. Los tres seres iniciaron un avance
hacia los terrestres, y fue entonces cuando, por una reac-
cién nerviosa muy comprensible, el cabo Menéndez apreté
el gatillo de su arma, disparando una breve rafaga contra
los ocupantes del ovni. Los seres altos alzaron la mano, en
la que brillaba una bola luminosa, e inmediatamente los
tres militares se sintieron dominados por un tremendo can-
sancio y desgana, sintiéndose incapaces de emplear sus
armas.

Después de esta accién disuasoria, los «extraterrestres»
habrian embarcado de nuevo en su nave, la cual se elevéd
para perderse en el cielo.

Pese a todos los esfuerzos de los periodistas para obte-
ner informacién cerca de las autoridades militares argen-
tinas, éstas se limitaron a negar la realidad del suceso.
Pero el reportero de un semanario bonaerense logré pe-
netrar en el cuartel v consiguié entrevistar a un suboficial
—quien le rogé que no divulgase su nombre—, el cual le
confirmé plenamente la realidad del encuentro que habian
tenido los citados Menéndez, Flores y Hernandez, afiadien-
do que también pudo oir los disparos que efectud el pri-
mero de ellos. Esta filtracién se produjo pese a la negativa
del mayor Catani y de la prohibicién expresa hecha a sus
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hombres por el jefe de la unidad, teniente coronel Luis Ma-
ximo Premoli, de no comentar con nadie lo ocurrido.

Pese a la breve rafaga —de cinco o seis balas a lo sumo—
disparada por el cabo Menéndez contra un blanco muy
cercano, ninguno de los tres hombres altos parecié resultar
alcanzado. ¢Se debi6 esta presunta invulnerabilidad a un
campo electromagnético repelente, como el que postula el

ingeniero francés Jean Goupil para el caso famoso de Kelly-

Hopkinsville y los pequefios humanoides contra los que las
balas no surtian efecto?! f
Es muy posible.

Villa Carlos Paz: preludio a Olavarria

La bola luminosa multicolor (¢dispositivo paralizante?)
hace su aparicién en el escenario ufolégico argentino apro-
ximadamente un mes antes de los sucesos de Olavarria. El
caso de la joven de diecinueve afios Maria Pretzel, recep-
cionista de un motel de Villa Carlos Paz, fue muy sonado
en su dia, y aparecié en multitud de revistas y periédicos
de Argentina y fuera de ella. Basaré mi resumen del caso
en el reportaje que publicaron en la revista Gente, de Bue-
nos Aires, sus enviados especiales Néstor Barreiro y Ricar-
do Alfieri; el reportaje fue publicado por dicha revista con
fecha 2 de octubre de 1968.

Maria Pretzel es hija de Jacobo Pretzel y su esposa, Elo-
dia. Maria tiene tres hermanos menores, todos varones. La
familia es de Junin, y cuando ocurridé este extrafio suceso
hacia ocho afios que vivian en Villa Carlos Paz, localidad
serrana préxima a Cérdoba, en el interior de Argentina y
a una latitud moderada (31° 25° S). Antes vivieron un tiem-
po en La Plata, hasta que el sefior Pretzel comenzé a tener
problemas con su reuma. Hacia cuatro afios que habia cons-
truido el hotel, propiedad de la familia, en Villa Carlos Paz.

Vamos a ver qué ocurri6 el viernes 14 de junio de 1963
en la recepcion del motel de la familia Pretzel. En la histo-
ria de la hosteleria seria ésta la primera vez que un «extra-
terresire» acudia a inscribirse y a pedir una habitacién.
Pero creo que el lector me agradecerd que ceda la palabra

1. Sobre el caso de Kelly, véase mi obra El gran enigma de los P. V.,
pp. 223 ss.
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a Maria Pretzel, la joven recepcionista que se enfrenté con
este extrafio «huéspeds.

«Yo habia despedido a unos clientes y fui a cerrar la

| puerta delantera, dejando abierta la del costado. De pronto,

una luz azul muy intensa iluminé la recepcién. Me di vuelta
ylovia é_l, que me miraba sonriendo. Senti que me habla-
ba en un idioma extraiio, pero yo le entendia que me que-
ria decir que no tuviera miedo.

I »—¢Como era el idioma? —le pregunté uno de los pe-
riodistas.

»—Muy extrafio. Decia cosas como ikisigui igliki, o algo
parcc_:do‘ De pronto extendié la mano derecha, la que tenia
el anillo, y senti que mi cuerpo se estiraba para arriba.

»—¢Qué anillo?

»—Un anillo que le cubria los cuatro dedos. Era azul
celeste, pero sin el brillo del uniforme. Como si fuera cue-
ro nuevo o charol. Tenia un espesor de unos diez centime-
tros y se lo sujetaba con un aro en el dedo anular, como
si fuera un anillo.

»—Y el uniforme, ¢cémo era? !

»—De una sola pieza (enterizo). Lo cubria desde los pies
hasta el cuello y los brazos y las manos. No llevaba zapa-
tos, y era de un material brillante, como si fuera acrilico.
Todo con escamitas.

»—Y él, fisicamente, ;cémo era?

. »—Igual que nosotros. Tenia cara de bondad y sonrefa
siempre. El pelo era muy rubio, casi blanco. Los ojos cla-
ros y los dientes parecian perlas brillantes. De la mano
derecha y de los pies le salian luces blancas. Eso lo noté
mdo se fue, porque iluminaba el piso por debajo del
escritorio.

»—¢Te asustaste?

»—No, Parecia muy bueno. Sélo que me hacia perder
las fuerzas cuando levantaba la mano, como si me llamara.
No sé cémo corri y llegué hasta el escritorio y entonces
empez6 a hablar més fuerte, como si me llamara a gritos.
El caminaba muy despacio; movia los pies como nosotros,
pero muy lentamente, como si tuviera que hacer contacto
entre ellos para caminar. Parecia muy 4gil. Era delgado, de
cuerpo muy bien formado, como si fuera un bailarin. Cuan-
do lle_gué al mostrador y se acercd, levantando la mano, me
cai sin fuerzas. Entonces la bola que llevaba en la mano
se detuvo y él se dio vuelta y se fue, caminando despacio.
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»—¢;Qué tenia en la mano? ! i
»—Una bola como de cristal, que tenia también unas
protuberancias redondas, con unos agujeritos de los que
salian luces celestes. Iluminaba toda la pared y el escri-
torio.
»—¢Y cuando la bola se detuvo se fue?
(Se supone que la bola giraba.)
»—Si. Ahora pienso que podia ser un radar o un tran-
sistor y que le avisé que venia alguien.
»—¢Cudnto tiempo estuvo? |
»—Unos cinco minutos. Cuando se dio vuelta para irse,
vi que detras llevaba unos pequeiios faldones, y, cuando
salig, la puerta se cerrd sola. A i
+—¢Usted lee libros de ciencia-ficcion? —le pregunté
otro de los periodistas.
»—No, nunca crei en esas cosas. No me gustan. !
»—¢ Y series de televisién, como Los invasores, Perdidos
en el espacio, Viaje a las estrellas?
»—No, nunca, no me gustan.» Iy
Hasta aqui la entrevista que los dos periodistas sostu-
vieron con la joven Maria Elodia Pretzel. Su padre, Pedro
Jacobo Pretzel, encontré a su hija desmayada sobre la'
cama, en su habitacién, no acostada, sino cruzada y casi
arrodillada en el piso. il "
—Era la una y cinco —cont6 a los periodistas—. Habia
estado comiendo un asado con unos amigos y cuando ve-
nfa por la Ruta 20 me parecié ver dos luces rojas muy
intensas sobre el pavimento. No me pare?uﬁ un coche, sino
una méquina o un aparato que se gl‘e]aba muy rapido.
Entré en el motel y encontré a mi hlja"desmayada. Crei
que serfa un escape de gas, pero ella me dijo: a_rHagf un hom-
bre, un hombre en el vestibulo.» Yo no habia visto a na-
die, asi que bajé al sétano y revisé¢ toda la casa, sin en-
contrar a nadie.

Reconocimiento médico

El doctor Hugo Vaggione, ex director del Hospital Munici-
pal de Villa Carlos Paz, fue el primer facultativo que reco-
nocié a la joven Marfa Elodia, doce horas despucs de que
entrara el extrafio personaje en el motel. «La chica presen-
taba un cuadro perfectamente normal, aunque le aclaro
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que mi opinién cientifica es bastante limitada, ya que de-
beria examinarla un especialista en la materia, o sea un
psiquiatra, y cuando yo la vi ya habian pasado doce horas
de la crisis de nervios. Se habia recuperado perfectamente,
pero después, debido a la cantidad de veces que tuvo que
narrarlo, la reiteracién del hecho le acentué el problema.
Ahora estd en un estado nervioso muy superior al de los
primeros momentos. Ademas, su estado es el de miedo y
no de angustia. Es una chica que no estd acostumbrada a
ser el centro de atraccion, sino que ha sido siempre muy
introvertida. De pronto, debido a este hecho excepcional,
todo el mundo le pregunta cosas y, por supuesto, el sistema
de nervios se altera.»

Villa Carlos Paz es un importante centro turistico y bal-
neario, que actualmente cuenta con 50000 habitantes (la
mitad de esta cifra en la época del incidente que resumi-
mos), para alcanzar los 100 0000 en plena temporada turis-
tica, que en el hemisferio austral se sitiia entre diciembre
y marzo. Ello explica la existencia de una importante in-
fraestructura de servicios, que atienden todas las necesi-
dades de la villa. Por ello no es de extrafiar que resultase
relativamente facil encontrar alli mismo un contador Gei-
ger para medir la posible radiactividad residual en el lugar
de los hechos. Asi, las medidas tomadas por tres técnicos
en electrénica de una empresa dedicada a instalar equipos
de misica ambiental en diversos locales de esparcimiento,
arrojaron un resultado altamente interesante. El contador
Geiger acusd una intensidad de radiactividad mayor, en
una proporcion de uno a cuatro, «en todos los lugares de
la casa» donde Patsy (Maria Pretzel) dijo que habia andado
el extrafio visitante. Posteriormente, este extraordinario
caso (un «cldsico» de la ufologia argentina) fue investigado
a fondo in situ por el CADIU y su presidente, el eminente
investigador doctor Oscar A. Galindez, uno de los estudio-
s0s que con mds altura y seriedad abordan el fenémeno
ovni en Argentina. Este estudio se publicé en dos partes
en la revista barcelonesa Stendek, en sus niimeros 44 y 45
(junio y setiembre de 1981, respectivamente). A este mag-
nifico y pormenorizado estudio remitimos a quien desee
conocer mas detalles de este apasionante caso.

Sin embargo, creo que no estard de mds sefialar algunos
aspectos importantes del informe Galindez. Uno de ellos
referente a la testigo, Maria Pretzel. Su extrafio encuentro
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provoctd en ella una crisis nerviosa muy acusada. Este es-
tado emocional se mantuvo en los dias subsiguientes —se-
fiala el doctor Galindez— y se agudizé sobremanera por el
acoso del periodismo. Por tal motivo, el doctor Hugo Vag-
gione, médico de cabecera de la familia Pretzel, aconsejo
que se alejara a Maria Elodia de la ciudad. Y asi lo hizo el
sefior Pretzel, llevindola por veinte dias a la ciudad de
Salta, de donde regresé restablecida.

. Otro detalle interesante es el siguiente: cuando el ser
antropomorfo levanté el brazo derecho, en el que llevaba
—en la mano— la curiosa pieza rectangular, Maria oyd va-
rias veces, en sus ofdos y en un castellano «neutro», las
palabras «jNo temer! jNo temer!». Esta admonicién se re-
petiria varias veces, en el curso del incidente, e incluso
después de ¢l Maria la oirfa resonar en su cerebro. Al mis-
mo tiempo, la joven sufrié una «caida lenta» —que se re-
pitié luego otra vez— hacia el suelo, del que su cabeza
quedé a unos 20 cm. A este respecto, comenta el doctor
Galindez: «Las dos caidas lentas que Maria Elodia mani-
fiesta haber experimentado, nos llevan directamente a aso-
ciar este incidente con el célebre episodio de Kelly-Hopkins-
ville (Estados Unidos) del 21 de agosto de 1955. Alli, las
entidades antropomorfas alcanzadas por los disparos efec-
tuados por los Sutton cafan lentamente, ya que “pare-
cian flotar hasta el suelo”, reincorporandose de inmediato.
—Y se pregunta—: ¢Qué fuerzas han gravitado en la pro-
duccién de estos efectos de “caidas retardadas”?»

Otro detalle interesantisimo se refiere a la esfera que el
ser sostenia en su mano izquierda. De ella partia «un haz
compacto y coherente» formado por los pequefios haces
que brotaban de los conitos que recubrian la esfera. Estos
haces se unian a los 15 o 20 cm de emerger, para formar
un «haz tubular» de 20 cm de didmetro, de contornos per-
fectamente definidos, sin esparcirse lateralmente. Este haz
se orientaba hacia delante o hacia atras, segin los movi-
mientos que el ser imprimia a la esfera,

Al igual que el doctor Oscar Galindez, creo que nos en-
contramos en presencia de un fenémeno real. El ser de mas
de dos metros que visité el motel La Cuesta, propiedad de
la familia Pretzel, y que aparentaba unos 30 o 35 afios y
tenia «cara de aleman», era un ser «viviente», no una pro-
yeccién hologréfica ni un robot. En cuanto a la posibilidad
de que se tratase de una alucinacion, la esposa del doctor
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Vaggione, que es licenciada en psicologia, manifesté al doc-
tor Galindez que descartaba la posibilidad de un fen6meno
alucinatorio, habida cuenta de la prolongada duracién del
hecho (alrededor de 4 minutos) y la numerosa cantidad de
detalles retenidos por la protagonista, aspectos éstos no
conciliables con una manifestacién de tal naturaleza.

El mensaje telepético-auditivo «No temer, no temer» es
el mismo que habia de recibir casi veinte afios después el
abducide espafiol Julio F., cuando se le aproximaban los
seres altos, de mas de dos metros, que lo llevaron a bordo
de su nave.

¢Fue la visita al motel La Cuesta una abduccién frus-
trada de una persona joven, sana, normal y sincera que, se-
gin su médico el doctor Vaggione, no ha tenido jamas
problemas mentales? Quiza la stbita llegada del padre de
Maria frustré las intenciones del visitante césmico.

Asi, todo el caso se nos apareceria desde una nueva luz.

Mds y mds casos

fo lista de casos de ovninautas «buenos» y «malos» se ha-
ria interminable. En ella deberian figurar los gigantes de
Monte Maiz, que dieron un susto tremendo al camionero
argentino Douglas; los enanos velludos y belicosos de Ve-
nezuela (casos de Petare y Carora), los seres amorfos y ge-
latinosos que trataron de llevarse a un joven sueco (caso
de Rydberg y Gustaffson), pero en el otro platillo de la
balanza, los pequefios humanoides del caso brasilefio de
Anazia Maria, en que los enanitos curaron de un cancer
de estémago desahuciado por los médicos terrestres a una
Jjoven, prescribiéndole después unas cdpsulas que le dejaron
en la mesita de noche, y via dicendo, como dicen los ita-
li_an05. También podriamos citar casos de terrestres «hos-
tiles» y de terrestres «buenos»: los primeros disparan con-
tra los ovnis, y los segundos conversan con sus tripulantes
o les dan agua, como hizo Joe Simonton, recibiendo a cam-
bio unas insipidas tortitas, o como hizo la enfermera bra-
silefia Maria José Cintra, que dio también agua a una mujer
«extraterrestre» que luego mont6 en «un objeto brillante
y nacarado», que despegd «con un ruido de alas».
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O el «extraterrestre» vestido con una prosaica bata
—caso citado por Juan José Benitez—'que pidié agua a un
ingeniero inglés, en Sudéfrica (jsiempre la obsesién del
agua!). Y tantos otros.!

1. Estos casos se publican in extenso en las obras siguientes: Monte Maiz,
Petare y Carora en ides (Pomnire): Los en Iberoa-
mérica, de G. Creighton, casos 9 y 12 (Para 9, cf. caso 344 de Cat. Magonia);
Rydberg y Gustaffson en Forasteros del espacio, de Brad Steiger (Pomaire) y
en mi obra Proceso a les OVNI (Dopesa), addenda al caso de Sant Marti de
Tous; caso de Anazin Maria, en mi libro Ovnis en Iberoamérica y Espaiia
(Plaza & Janés), pp. 42-44; y el caso de la enfermera brasilefin, en Cat. Mago-
nia, ficha n® 918, Y, por dltimo, ¢l caso del «ocupantes que pidié agua a un
ingeniero inglés, en la revista Mundo desconocido, de Barcelonn, ne 24 (junio
de 1978), pp. 62-68. Luego se publicd en la FSR. Monte Maiz vy los dos casos
venezolanos figuran también en mi op. cit. Ovnis en Iberoamérica y Espafia,
en los capitulos de Argentina y Veneruela, respectivamente.
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9. MIS HUMANOIDES FAVORITOS

Todo investigador tiene sus casos predilectos; son casos
que, por la razén que sea —por su extrafieza, por su singu-
laridad, por su cardcter revelador—, han atraido su atencién
mas que otros y le han hecho compaiiia a lo largo de sus
afios de encararse con el enigma. Yo no soy una excepcién
a esta regla; asi, tengo también mis casos de ovnis y de

. humanoides favoritos. De ellos voy a ocuparme en el pre-

sente capitulo.

He comprobado que el trato cotidiano con lo insdlito
acaba convirtiendo a éste en algo familiar. Cuando, en una
de mis conferencias, proyecto por ejemplo el retrato ro-
bot de los seres de Kelly-Hopkinsville, hecho por técnicos
de la Aviacion norteamericana, escucho a veces apagadas
exclamaciones de asombro tefiido de horror en la sala. Es
la reaccidn tipica que tiene el hombre ante lo desconocido,

| 0, mejor aln, ante lo que es extrafio y distinto. Hay paises

donde ser diferente es algo rayano en el pecado —pienso
en Estados Unidos, sobre todo en sus pequefias poblaciones
de lo que aqui llamariamos «provincias»—, que hace que el
que es diferente sea aislado y rechazado por el cuerpo so-
cial. Es éste un aspecto de la xenofobia, del odio al extran-
jero, que tan tristemente ha marcado la historia terrestre.
¢Y queréis mas «extranjero» que el ser que se supone que
«no es de este mundo»? Eso explica, por si solo, algunas
de las reacciones tipicas que suscita la presencia o la sim-
ple visién de la imagen de los «extraterresires».

«jQué feos!» «{Qué horrendos son!» «Me parecen repug-
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nantes...» Estas son algunas de las exclamaciones que he
podido escuchar reiteradamente, suscitadas por la imagen
de «ellos», Pero ¢se ha parado nadie a pensar en como de-
bemos de parecerles nosotros a ellos? Los cdnones de Fi-
dias y Praxiteles, o las proporciones de Leonardo, estaban
muy bien para la Grecia de Pericles o para la Italia del
Renacimiento..., pero no tienen necesariamente por qué
regir en un planeta que orbite alrededor de Alfa del Cen-
tauro. Asf, nada impide que nosotros, tan larguiruchos, les
parezcamos «repugnantess, con nuestra cabeza ridiculamen-
te pequeiia, nuestro térax estrecho y nuestra nariz desco-
munal. «jQué feos!» «jQué horrendos son!» «Los encuentro
repugnantes.» Estas son algunas posibles exclamaciones
proferidas por un publico compuesto de pequefios huma-
noides macrocéfalos de 1,20 m, a los que el conferenciante
—otro humanocide como ellos— les proyecta hologramas
de hombres y mujeres terrestres, en la amplia sala de con-
ferencias del Planetario propiedad de la Confederacion de
Mundos, situado, como es sabido, en un planeta que gira
en torno a la estrella Zeta 1 Reticuli (segtn los incomple-
tos catdlogos estelares terrestres).

De ahi se desprende que todo es relativo. Y el concepto
de la belleza, también. El canon de Fidias es el ideal para
nuestra especie, para el Homo sapiens (ya no lo seria
para el Homo tieanderthalensis), y punto. Pero no rige en
Aldebaran. En la teoria platénica de las Ideas no habia un
lugar para el pequeiio humanoide (por desconocimiento de
Platén, por supuesto). Asi, no tenemos mas remedio que
llamarle «feo». (Sospecho que los conceptos de «feo» y
«bello» tienen una profunda raiz bioldgica, que se hunde
en lo que pudiéramos llamar «el ideal de especie», la «for-
ma dptima» para nuestro grupo zooldgico. Todo lo que se
acerca a ella, es «bello»; todo cuanto se aparta de este
prototipo —¢o arquetipo?— es «feo». Para los griegos,
«bello» era sinénimo de «buenos; es mis, sustituia a «bue-
no». Incluso hoy, «buenos dias», «buenas tardes», es en
griego moderno «bellos dias» [kalimera], «bellas tardes»
[kalisperal, de kalds = bello, himera = dia, y hespera =
= tarde. Vemos, pues, como lo bello se confunde con lo
bueno; luego, lo «feo» no puede ser bueno, tiene que ser
amalo».)

Mi hija Montserrat, hace ya unos afios, me senal la
figura que adorna un capitel romanico de Santa Maria de

178

I'Estany, templo con bellisimo claustro situado cerca de

Barcelona. Pues bien: era un retrato exacto del humanoide
| de Kelly-Hopkinsville..., aunque el artista medieval quiso
| representar con €l al Diablo. Y lo taché de tal, porque era
| feo (para sus cénones de belleza, arraigados, como digo, en
| el patrén éptimo de la especie). Posiblemente le sirvié de
'| modelo un auténtico humanoide. De ahi arranca, creo —lo
| he dicho muchas veces— la imagen del diablo medieval:
las grandes orejas del ser se convierten en cuernos, tal
vez como ocurriera con Pan, los satiros y los faunos, ante-
cesores del Maligno en la imagineria popular. (O Cernunos,
el dios silvestre, europeo y prerromano.)

- Cuanto més parecido es un humanoide a nosotros, mds
| bf.e]lo lo encontramos. Y, en una evidente antropomorfiza-
| cién moral, mds bueno tiene que ser. ;Por qué? El ser de
| Carlos Villa era mds «bello» que los seres orejudos de Rio

| Piedras. ¢ Por qué? Pues, sencillamente, porque nosotros no
| tenemos orejas grandes y puntiagudas, tipo «sefior Spocks.
| Ya estamos dando premios de belleza, en un concurso al
| ]:: cual nadie nos ha invitado como jurados. jPero fuesen tan
||;sélo premios de belleza! Lo peor es que son también «pre-
| - mios f:le bondad», porque en el fondo todos seguimos sien-
ujdo griegos, y eso porque los griegos fueron los que mas a
flor de piel tuvieron los ocultos mecanismos biolégicos de
-Ila especie.

.\ ¢No son discriminados los negros, en el fondo, precisa-
ente porque no se conforman al canon de belleza «blan-
I ‘co»? Si hilamos tan delgado entre nosotros, si no acepta-
| mos una tez oscura, unos labios carnosos y una nariz ancha
lgy achatada, jqué no seremos capaces de hacer con seres
que ni siquiera «son humanos»!

Pero ellos estdan aqui, con nosotros, querdmoslo o no.
| Y los que nos vienen a «redimir» y a «salvar» tienen
que ser —jc6mo no!— los «bellos» y apolineos venusianos
Ii_de Adamski, los apuestos «extraterrestres» de Eugenio Si-

!ragusa; toda esa caterva resplandeciente y majestuosa...,
| :_gllvidandu que Luzbel, el Angel caido, era también bellisi-
| mo..., lo que no le impidié ser un sinvergiienza césmico.
|| Y para los pequefios humanoides macrocéfalos v enanos
no queda mas, en el cast de este telefilme interplanetario,
que el papel de «malos» (por feos y por cabezones). Pero
s que somos asi.. ¢Y si los «buenos» fuesen precisamente
| los pequediitos? Vaya usted a saber...
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Dejémonos ya de lucubraciones y pasemos a la exposi-
cién de casos, que es lo que en el fondo a todos nos in-
teresa.

Los «diablillos voladores» de Cussac

Suele decirse que «la verdad habla por boca de la inocen-
cia», ¢De dénde viene esta frase? Sinceramente, lo ignoro.
¢Del Evangelio tal vez? Pero se dice. En este caso, quizd
'sea de aplicacion, porque los testigos fueron dos inocentes,
dos pastorcillos —si, pastorcillos, como en Fitima— de una
zona rural situada en pleno Macizo Central francés. Ni por
su edad, ni por su formacién, ni por sus conocimientos, los
dos nifios podian ser capaces de describir con detalles co-
nocidos unicamente por algunos investigadores del fené-
meno ovni, lo que vieron aquella soleada mafiana, a las
diez y media, mientras apacentaban un rebafio de vacas.

Cussac es un lugarejo de poco mis de 200 habitantes,
situado en el Macizo Central, como queda dicho, que de-
pende administrativamente de Saint-Flour, en el Cantal. La
poblacién mds cercana es Saint-Flour, que esta casi a 20 km.
Cussac estd situado a 1045 m de altitud, en una meseta
algo pantanosa, donde nace el arroyo de Ternes. En la re-
gi6n hay numerosos menhirs y délmenes. Brindo este dato
a mi querido amigo Juan G. Atienza, asi como el de que
este lugar es un sitio «alesiano», por la proximidad de
pueblos que llevan los nombres de Alleuzet y Alleuze, sin
olvidar la Salesse, que encierra el mismo vocablo (o alude
a una fuente salada). Pero esto entraria ya en el terreno
de 1a Francia misteriosa, tan bien estudiada por Aimé Mi-
chel y Louis Charpentier. (Y en Espafia, como s sabido,
por Atienza y Sanchez Dragd, sin olvidar a Sebastidn d'Arbo
para la Catalufia mégica.)

La primera noticia sobre el «encuentro “diabdlico” en
la meseta de Cussacs (éste era precisamente el titulo del
articulo) la dio la revista Phénomeénes Spatiaux en su na-
mero 16, junio de 1968. El articulo lo firmaban Joél Mes-
nard y Claude Pavy. En el catédlogo Magonia, de Vallée,
constituye la ficha nimero 875. La FSR inglesa lo publicd
también, en su nimero de setiembre-octubre de 1968. El
caso aparecié también en otras revistas (como LDLN nt-
mero 90) y publicaciones. Investigaron in sifu, ademds de
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Comparacion entre el retrato «ro-
bots hecho por la USAF de los se-
res de Kelly-Hopkinsville, y la fi-
gura con grandes orefas (iel dia-
blo, un sétiro, Cermunos?) que apa-
rece en un capitel del claustro ro-
manico de Santa Maria de I'Estany
(Barcelona). (Foto del Autor)




la gendarmeria de Saint-Flour, los citados Mesnard y Pavy,
del GEPA; M. Claude, de LDLN; y M. Pulvin y Ameil, del
Cercle LDLN Riom-Clermont. Por tanto, fue un caso «bien
estudiado» y por investigadores competentes.

Los hechos

En un prado situado al borde de la carretera departamen-
tal 57, pacian una docena de vacas bajo la vigilancia de
Francois Delpeuch, de trece afios y medio, y de su hermana
Anne-Marie, de nueve afios, acompafiados ambos por su pe-
rrito Médor. Hacia buen tiempo, el cielo estaba claro y so-
plaba una ligera brisa del oeste.

Al ver que las vacas tenian intencidn de franquear una
pequefia cerca de piedras, el nifio Frangois se levantd para
hacerlas volver. Fue entonces cuando, al otro lado de la
carretera, distinguié lo que de momento le parecieron cua-
tro nifios, situados al lado de un seto y a unos cuarenta
metros de distancia. Trepd sobre varias piedras sueltas
para ver mejor a aquellos «nifios» que no lograba identifi-
car. Eran extrafios: negros completamente, de vestido y
cara. Fue entonces cuando ambos hermanos vieron cerca
de los cuatro seres una gran esfera brillantisima, tan bri-
llante, que hacia dafio a la vista. !

Uno de los pequefios seres se agaché y parecid examinar
algo en el suelo, mientras otro, que sostenia en una mano
un objeto que reflejaba el sol y que Frangois compara a un
espejo, agité las manos como si hiciese sefias a sus com-
pafieros.

Francois grité entonces: «¢Venis a jugar con nosotros?s
En aquel momento los pequefios seres parecen darse cuen-
ta por primera vez de que alguien los observa.

El humanocide nimero 1 (véase dibujo) se eleva verti-
calmente y se introduce de cabeza por la parte superior
de la esfera. El nimero 2 lo sigue de la misma guisa, y el
tercero, después de incorporarse, hace lo mismo. En cuan-
to al ntimero 4, también se eleva, pero antes de introdu-
cirse en el aparato esférico, vuelve a descender y. recoge
algo del suelo (su «espejo», piensa Frangois), para elevarse
nuevamente y alcanzar la esfera que, durante este tiempo,
habfa empezado a subir describiendo pequefios circulos.
Cuando el cuarto humanoide llegé a ella, se encontraba ya
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a unos quince metros de altura. El pequeiio ser se cold
de rondén en ella, tal como habfan hecho sus compaiieros.
Al elevarse, la esfera emitia un silbido suave, pero bastante
agudo de tono, al que se mezclaba un rurmor de viento que
ninguno de los nifios noté en su persona.

Mientras seguia elevandose, la esfera describié algunos
circulos mds, al tiempo que la intensidad de la luz que
emitia aumentaba notablemente. Luego el ruido cesé y la
esfera se alejé a gran velocidad (n.° 6) en direccién nor-
oeste.

Al mismo tiempo se esparcié por el aire un «olor de
azufre», que fue percibido perfectamente por los nifios.
Las vacas se pusieron a mugir, dando muestras de gran
agitacion. Otras veinticinco vacas, que pastaban en un pra-
do vecino, a unos trescientos metros de alli, empezaron
también a mugir y fueron a reunirse con las que vigilaban
Anne-Marie y Frangois. Esto impidié que los dos nifios vie-
ran desaparecer el objeto, pues tuvieron que ocuparse de
las vacas, que estaban muy nerviosas y a las que tuvieron
que hacer volver media hora antes de lo habitual.

Detalles sobre la esfera y los seres

Los nifios no observaron nada de particular en la esfera.
Era perfectamente lisa, sin mostrar inscripciones ni aber-
turas: los pequefios seres parecian penetrar en ella, por la
parte superior, «pasando a través de la pared». (Es posible
que alli tuviera la esfera una puerta o escotilla, invisible
para los nifios.) El tnico detalle en que las declaraciones
de los dos hermanos difieren es éste: Anne-Marie afirma
que bajo la esfera vio un «tren de aterrizaje» compuesto
por tres o cuatro patas rectas provistas de patines circu-
lares en su extremo, de unos 10 em de didmetro (natural-
mente, la nifia no lo dijo con estas palabras ni dando estas

| cifras, sino en su lenguaje sencillo e infantil, «traducido» a

un lenguaje mds técnico por los investigadores). Frangois,
en cambio, dice que no vio nada bajo el objeto. Pero en el
aparato en vuelo, segln la nifia, las «patas» ya no eran vi-
sibles. Habian desaparecido de pronto, al «despegars.
Aqui es interesante observar que Francois era un nifio

| de vista delicada y que llevaba gafas. Los ojos le lagrimea-

ron durante un cuarto de hora después de la observacion,
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y luego, por las maifianas, al despertarse, durante varios
dias, Anne-Marie, en cambio, de vista normal, no experi-
menté ninguna molestia ocular, ni entonces ni después. Eso
quizas explique que el nifio no viera las «patas»; es decir,
que el nifio, con su vista delicada, quedara casi cegado por
. el aumento de intensidad luminica del objeto al iniciar
éste su ascension.

Los detalles referentes a los pequeiios humanoides ne-
gros son mas numerosos e interesantes, segin sefialan Jo&l
Mesnard y Claude Pavy. Estos seres median aproximada-
mente de 1 m a 1,20 m de estatura, aunque no todos pa-
recian tener la misma talla. Los sefialados en el croquis
con los nimeros 1 y 2 eran los més pequefios, y el mas
alto era el cuarto, el que sostenia un «espejo» en la mano.
Eran «negros» de pies a cabeza, pero de un negro lustro-
so, que Frangois compara «al de la seda». Los nifios no
pueden precisar si el color negro corresponde a la piel de
los pequefios personajes o a un traje cefido que éstos lle-
varan, pues no hay ninguna linea divisoria entre un posible
traje y la cabeza de los seres (que al parecer estd descu-
bierta). Si se trata de un traje, recordaria al de los bucea-
dores, de goma espuma perfectamente ajustada al cuerpo.

Las proporciones de estos hombrecitos no corresponden
a las de la especie humana. Los brazos son excesivamente
largos y finos; los testigos no les distinguieron manos. Las
piernas, en cambio, aunque también eran finas, resultaban
cortas. Pero los nifios, si bien no les pudieron ver las ma-
nos, si pudieron observar los «pies» del cuarto personaje,
cuando se elevé para atrapar la esfera que ya estaba en
el aire. Seglin la expresién de los nifios, eran «palmeados»
(palmés); es decir, como los pies de un pato. ;Se deberia
este curioso aspecto a un tipo cualquiera de calzado?

Por lo que respecta al cuerpo, la cabeza parecia de pro-
porciones normales en relacién con la exigua talla, pero el
craneo era «puniiagudo» y se correspondia con un mentén
afilado, también muy acentuado. Parece que la nariz tam-
bién era puntiaguda, aunque éste es el segundo punto en
que los relatos de los hermanos difieren. Anne-Marie es la
tnica que vio esta nariz afilada en el cuarto personaje,
cuando éste se elevé para reunirse en vuelo con la esfera.

Otro detalle muy curioso se refiere a la «barba», que,
segun los nifios, lucian estos personajillos. Era una barba
atriples, formada por «patillas» a ambos lados de la cara
y una «perilla» en el mentén. Los nifios no pudieron dis-
tinguir ojos en la cara de los pequenos seres y tampoco
les vieron orejas.

Intento de «explicacidn»

|; El detallado interrogatorio a que fueron sometidos Fran-

i gois y Anne-Marie por diversos investigadores descarta to-

talmente el fraude o la fabulacién. Los dos pastorcillos re-
lataron sencillamente lo que vieron aquella soleada mafiana
del mes de agosto, cerca de la diminuta aldea de Cussac.
' Ahora bien: si en vez de 1967, este extrafio encuentro hubie-
se tenido lugar en 1467 —o inclusive en 1767—, tendriamos
| una «aparicion diabélica» mds, acompaiiada con el consabi-
| do e imprescindible «olor de azufre». Los dos nifios —que
serian debidamente exorcizados y rociados con agua bendi-
| ta— habrian visto nada mas ni nada menos que a un hatajo
| de «diablillos», que habian acudido para llevarselos al infier-
f- no, pero que, por intercesion de Nuestra Sefiora de... (aqui
. hay que poner la Virgen local de mas prestigio) habian sido
E salvados in extremis.
i Hoy vemos —o queremos ver— las cosas de otra ma-
! nera. No en balde el hombre ha ido ya a la Luna (la ex
I Luna de los poetas; la pilida Astarté de los griegos, etc.),
| para encontrar alli millones de pedruscos. Por tanto, este
episodio puede y debe tener otra «explicacién». Una tecno-
\logia «superior», capaz de vencer la gravedad; posiblemente
los pequefios «diablillos» estaban provistos cada uno de
‘un dispositivo antigravitatorio, o bien empleaban para sus
| «vuelos» el campo electromagnético general de la esfera
(como apunta René Fouéré), de acuerdo con la teoria del
«campo repelente» esbozada por el ingeniero Jean Goupil...
| Sea como fuere, las vacas —que desconocen los libros
‘de su compatriota Aimé Michel— se inquietaron excesiva-
| mente. Quedamos en que los nifios no mintieron. Luego,

| algo insdlito, algo increible, pasé aquella soleada maiiana
| en la meseta de Cussac. Dos afios antes, algo pasdé tam-
| bién en otra meseta francesa: la de Valensole, donde un
| honrado y sencillo agricultor, monsieur Maurice Masse, se
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Por un momento, se mostré entonces de perfil. Fran§9is,
deslumbrado por la gran luminosidad, quizi no pudo fijar-
se en este detalle fugaz. |
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Los dos nifios protagonistas del encuentro de Cussac,
comentan el mismo con el investigador Claude Pavy.

Lugar del extrafio encuentro.

Lo que vieron los dos nifios.

Distintos aspectos de las evo-
luciones de los pequefios se-
res, para entrar en la esfera lu-
minosa.




dio de manos a boca con dos «diablillos» que habian des-
cendido de un objeto ovoide posado sobre cuatro «patas»
(esta vez se vieron bien) para examinar sus matas de la-
vande, que ¢l cuidaba con tanto esmero en su campo de
L'Olivol... El encuentro de Masse con lo desconocido ocu-
rrio al amanecer, a la incierta luz del alba. El de los dos
nifios de Cussac, en plena mafiana —algo insélito en los
casos de «aterrizajex— y a la luz del sol...

Pero vamos a seguir relatando otros encuentros; otras
tangentes de lo cotidiano con lo maravilloso antropomorfo
(y que me sea perdonada la pedanteria) que cada vez con
mayor asiduidad —y no sabemos para qué— nos visita...

¢Qué buscan en el patio de mi casa?

Estamos en pleno «afio de los humanoides» (léase octubre
de 1973). David Webb recopilé medio centenar de casos
para su estudio (hoy cldsico) sobre esta minioleada con
proliferacién de casos de «ocupantes», que se extendid so-
bre todo por los estados del este de Estados Unidos. A ella
pertenece el caso de abduccién de Pascagoula, las famosas
fotos de un «humanoide» hechas en Falkville (Alabama)
por el sheriff Greenshaw, y, fuera de Estados Unidos, el
caso Llanca en Argentina y el caso de Draguignan en Fran-
cia, del que mds adelante nos ocuparemos.

Entre los diversos casos de humanoides de este otofio
«caliente», daré un bello botén de muestra: el de Goffs-
town, en New Hampshire (recuérdese que en New Hampshi-
re se sitiia también el caso de abduccién més célebre de
todos: el del matrimonio Hill).

Era el dia 4 de noviembre, ya casi al final de la oleada
(pero esto el testigo no lo sabia). Eran aproximadamente
las 12 y cuarto de la noche, cuando el sefior Rex Snow y
su esposa, de Goffstown, fueron despertados por un ruido
persistente v peculiar: alguien parecia «rascars las paredes
de su casa. Rex, intrigado y algo asustado, se levantd para
observar cautelosamente al exterior, viendo entonces, a
unos 18 m de distancia, en el patio trasero de su casa, a dos
seres luminosos que no medirfan mds alla de 1,50 m, quiza
MENOs.

Estupefacto, comprobdé que los extrafios intrusos tenian
unas enormes orejas puntiagudas, unos ojos oscuros y ova-
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. lados (e.n realidad parecian mds bien agujeros negros) y
| una nariz bastante pronunciada. Todo su cuerpo, cabeza
. incluida, parecia enfundado en una especie de mono platea-
do. Calzaban unas botas, igualmente plateadas, de punta
. levantada. Mientras uno de los humanoides sostenia lo que
i parecia una linterna tubular, el otro recogia cosas del sue-
| lo, que iba metiendo en una bolsa plateada. Sus movimien-
| tos eran lentos, pero llenos de determinacién.

| Rex Snow ordené a su perro, adiestrado como perro
guardlan,_ que los atacase, pero el can se detuvo al llegar
| a unos seis metros de ellos, hizo algunos amagos de ataque
g luego regresé con el rabo entre piernas, para tenderse,
gimiendo, en el suelo de la cocina.

Aquella misma noche, unas cinco horas antes, Rex habia
observado un ovni plateado (color por lo visto muy de
moda en el otofio de 1973 entre los «extraterrestress) ¥y en
forma de «platillo», a poca altura, cerca de su casa.

) Webb no nos cuenta cémo terminé este extrafio episo-
dio de «recogida de muestras». Hay que suponer que, al
verse sorprendidos, los humanoides debieron de regresar a
su nave, abandonando el lugar.

- Mds huwmanoides voladores

Quien crea que en la casuistica mundial no hay mas hu-
| | manoides voladores que los de Cussac andard muy equivo-
| cado. Tenemos a un impresionante ser volador en el valle
del rio Ohio, en Norteamérica: el Mothman,! sobre el cual

' John Keel recogié més de un centenar de testimonios. Este
| ser era de catadura horrenda, aunque recuérdese lo di-
I:cho antes sobre la belleza y la fealdad; todo es relati-
il o La meritoria publicacién inglesa Flying Saucer Review
| recoge un caso muy antiguo de humanoide-volador, acaeci-
| do al parecer en 1936 y nada menos que en Rusia. La breve
| nota dando cuenta del caso aparecid, firmada por Vladi-
| |,mir V. Rubtsov, en el nimero de enero de 1979 de la FSR.
'Y para dar mas emocién a la cosa, resulta que no se trataba

' de un humanoide «cualquiera», sino de un MiB (Man in
| Black = hombre de negro) volador. Esta interesante noticia
| se publicé, como parte de un articulo aparecido en la re-

1. Véase mi obra ¢De veras los OVNIS nos vigilan?, pp. 121-132,
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vista soviética de técnica y ciencia popular Tejnika-Molo-
dezhi (Técnica y Juventud), en su numero 10 (1976).

Hallandose en Kislovodsk hace unos afios, el autor del
articulo conocié a una sefiora llamada E. E. Loznaya, quien
le conté el extrafio incidente, ocurrido, segiin la testigo, en
el Kazajstan, en 1936.

«Este suceso tuvo lugar en el verano de 1936 en el
sovjoz (granja estatal) Oktyabrskiy, que se encuentra en
el Kazajstan, regién de Pavlodar —cont6 la testigo a Rubt-
sov—. Yo tenia entonces quince afios. Muy de mafiana iba
a la escuela por un solitario camino rural.

»Habia ya luz en el cielo, aunque el sol atin no se habia
alzado. El tiempo era bueno y estaba helando. De pronto
distingui un punto negro que se movia rapidamente por el
cielo, a mi izquierda. A medida que se iba acercando se
fue haciendo mayor, y a los pocos segundos yo estaba con-
templando una figura humana vestida de negro y vista de
perfil. El rumbo que segufa formaba un 4ngulo de unos 60°
con el camino.

»Aquel “hombre”, segiin me parecio, era de estatura me-
dia; su traje negro le cubria completamente y me parecié
una especie de mono o buzo. Su cabeza (o para ser méas
exactos, algo parecido a un casco), y sus brazos macizos
(“cuadrados") muy apretados al cuerpo, eran perfectamente
visibles. No le observé manos ni pies. A la espalda llevaba
una cosa ovalada, como una mochila.

»Mientras miraba espantada al “hombre volador”, ad-
verti de pronto que habia cambiado de rumbo y que ahora
iba en derechura hacia mi. Cuando se volvié (vi) que su

.brazo derecho estaba ligeramente doblado por el codo. Vi

entonces al “hombre” de cara, pero no pude examinar sus
facciones porque, en lugar de cara, sélo mostraba una su-
perficie totalmente negra.

»En aquel instante of un fragor creciente, como si fue-
se un aparato volador y no un hombre viviente. A la sazén,
la distancia entre ambos se habia reducido a unos 40 m. El
terror que me atenazaba habia cesado y miré a mi alrede-
dor en busca de refugio, pero no vi nada que me pudiese
resguardar en la estepa mevada. Cuando me volvi a mirar
de nuevo al “hombre volador”... no vi a nadie. Quizds efec-
tué un cambio brusco de rumbo, o se oculté tras un mon-
tén de nieve..., pero lo tinico que sé es que al instante si-
guiente eché a correr hacia mi casa.
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| Los dos humanoides " han i "

que esta el patio
I de |a casa del sefior Snow, en Golfstown. (Segin David Webb,

| El humanoide «volador- de Puerto

,i Rico, con grandes orejas

y «rabow. ; Se quiere mids para que
! en la Edad Media se le hublese
(i calificado de «diablo»?

frve adores» de Hartford City.

Los dos seres parecen ir

provistos de una especie de
pscafandra. (Segin David Webb.)




»Esta observacién duré aproximadamente un minuto,
pero la he recordado vividamente durante todos estos afios.
Puedo afiadir también que no habia visto nada parecido, ni
antes ni después de aquella ocasion.»

Este es el relato de la mujer. Sorprendente, ¢no? Pero
parece absolutamente sincera. El detalle de la «mochila» o
backpack le confiere mayor verosimilitud. Posiblemente se
trataba del dispositivo «antigravitatorio» para efectuar el
«vuelo». Este ser es posterior en doce afios al humanoide
manchego del «soplillo», pero es posible que ambos estu-
viesen relacionados. Pero se los vio efectuando maniobras
distintas: en el suelo uno y en vuelo otro.

Humanoide volador en Suecia

Este caso lo publica el investigador sueco K. Gosta Rehn
en su libro Tefaten ér hiir, que segin creo es su tinica obra
traducida al castellano (véase Bibliografia). Gosta Rehn,
sin duda alguna, es el decano de la investigacién ufoldogica
en el mundo, pues nacié en 1891 y asigue tan campantes,
como el famoso whisky. El mayor Keyhoe, otro eminente
pionero, es de 1897, un jovencito, como quien dice, compa-
rado con el sueco. Yo, con mis sesenta y dos afios a cuestas,
soy un muchacho a su lado, y el Consejo de Consultores
del CEI estd compuesto por nifios de pecho.

Sus editores espafioles olvidaron senalar que Gosta Rehn
pasé veinte afios de su larga vida en Estados Unidos, don-
de asistié a la Universidad Fordham y se doctord en dere-
cho y en filosofia. En 1939, Rehn regresé a su nativa Sue-
cia, donde ingresé en la Compaififa Hidroeléctrica del Es-
tado, hasta que se jubilé, en 1957. Tres afios antes —o
sea, en 1954— empezé a interesarse por los ovnis. Es el
representante en Suecia de la APRO, la organizacién de los
esposos Lorenzen, y ha publicado numerosos articulos en
el APRO Bulletin y en revistas suecas. Es autor también
del libro que hemos citado, en el que se contiene la obser-
vacién siguiente:

«El dia 5 de febrero de 1971, un platillo metalico aterri-
26 cerca de donde se encontraban dos jovenes lefiadores
finlandeses: Aliranta, de veintitin afios, y Sneck, de diecio-
cho. El suceso ocurrié en la localidad de Finnula. De la
base del objeto emergio, flotando en el aire, un ser que
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media aproximadamente un metro. Vestia una especie de
mono e iba tocado con algo puntiagudo en la cabeza.
(Cf. con la observacién de Imjdrvi.) Mientras se aproxima-
ba, Aliranta puso en marcha la sierra mecdnica. El huma-
noide retrocedid y Aliranta salié en su persecucién. El
mismo joven pudo ver entonces a otros tres humanoides
de pequeifia estatura en el interior del objeto. En su intento
por atrapar al ser, que se dirigia volando hacia el aparato,

i logré asirle momentineamente por aquella especie de cas-

co que le cubria la cabeza. El casco guemaba como si estu-
viera al rojo vivo. Las heridas que Aliranta se produjo en
los dedos y en la palma de la mano tardaron dos meses
en curar. Después de que el platillo hubo despegado, los

~ dos jovenes fueron incapaces de hablar y de moverse du-
. rante un rato. El ovni dejé cuatro marcas en la nieve y las

huellas de un ser.

Y en los Estados Unidos

Este caso lleva el nimero 35 en la recopilacién de David
Webb sobre El afio de los humanoides. Fecha: 23 de octu-
bre de 1973. Lugar: Hartford City, en Indiana. El dia an-
tes, un matrimonio y una sefiora habian visto independien-
temente un par de enanos plateados cruzando lentamente
la carretera. Gary Flatter llevaba ya dos horas examinando
el lugar donde el matrimonio en cuestién aseguraba haber

| visto a los pequefios humanoides, cuando divisé una hile-

ra de «pequefios mamiferos» (sic) cruzando la carretera.
Luego oyd un sonido de «alta frecuencia» y vio a la pareja
de seres descritos por los testigos del dia anterior. Esta
vez estaban en un campo recién arado, a 15 m de distan-
cia. A los pocos instantes les dirigié el faro pirata de su
camion. Los pequefios seres se volvieron entonces “de cara
hacia él, obligandole a apagar el faro, porque el brillo de
sus trajes resultaba insoportable. Tenian una cabeza ovoi-

de y llevaban lo que parecian madscaras antigds, con un

tubo que les bajaba hasta el pecho. Tenian los pies cuadra-
dos, con tacén (detalle visto por los testigos de la vispera),
¥y parecian proporcionarles la energia necesaria para saltar

. en una especie de vuelo lento. Al dar el dltimo de estos
' curiosos saltos, no volvieron a descender, sino que se ale-
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jaron volando «como un helicoptero, con los pies hacia

abajo».

En el caso que sigue, volveremos a encontrar un huma-
noide volador con «algo» sujeto a la espalda, como en el
caso ruso de 1936.

Humanoide «voladors en Puerto Rico

El caso que sigue se publicd también en la FSR (abril
de 1978), y fue precisamente el que espoleé a Vladimir
V. Rubtsov a comunicar el suyo. Es mucho mas moderno
que el ruso, y el autor de la investigacién y del articulo
es el ingeniero Sebastidin Robiou Lamarche, ya citado an-
teriormente en este libro.

Entre las 8.30 y las 9 de la noche del martes 12 de julio
de 1977, el sefior Adridin de Olmos Orddiiez, de cuarenta y
dos afios y residente en la poblacién puertorriquefia de
Quebradillas, observo un extraordinario espectaculo: un hu-
manoide de poco mds de un metro. La observacion la efec-
tud desde el mismo balcon de su casa, donde estaba sen-
tado, tomando el fresco.

Al dia siguiente, las principales emisoras de radio daban
la noticia, la cual se publicé ademas en El Vocero, periodi-
co local de Quebradillas. El sidbado siguiente, Sebastiin
Robiou y su amigo Jorge Martin, dibujante, entrevistaron
al testigo, el cual manifesté lo siguiente:

—Entre ocho y media y nueve de la noche del martes,
doce de julio, yo estaba descansando y tomando el fresco
en mi balecon, cuando vi de pronto salir algo de los terre-
nos de la granja que tengo frente a mi casa. Era una figu-
rilla que, saliendo de la oscuridad, pasé bajo la cerca de
alambre espinoso. Mi primer pensamiento fue que se tra-
taba de algtin nifio que andaba jugando por alli, pero en-
tonces percibi, por la forma como iba vestido, que era un
ser extraiiisimo, y comprendi que la situacidén tenia que
ser abordada con cuidado.

»Aquel ser caminaba de manera completamente normal
en direccion al farol callejero, situado también frente a
mi casa. Dije a Irasema, mi hija, que me trajese un lapiz
y papel para poder hacerle un croquis... y le ordené tam-
bién que encendiese la luz del living, pero ella se equivoco,
y en vez de encender la luz del living, acciond el interruptor
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Caso de Draguignan, La mesa de observacién,
con el R-8 en primer término, antes de su regreso.




de la luz del balcén, ya que se trata de un interruptor do-
ble. El ser habia llegado casi hasta el farol, pero al ver la
luz encendida se asustd. Le vi mirando hacia el fapql, ¥ yo
pienso que estaba buscando algo, energia, elet_:tnc:ldad ]
algo parecido, porque se fue en derechura hacia el farol.
En la mano derecha llevaba un pequefio objeto brillante.
La luz de nuestra casa se reflejaba en el casco del ser, que
brillaba extraordinariamente.

»Entonces, apenas se habia encendido la luz del balcén,
vi que el ser regresaba corriendo hacia la alambrada. Pasé
bajo ella y se detuvo... Puso ambas manos en la parte de-
lantera de su cinturén, y entonces una cosa que llevah_a a
la espalda, como una mochila (la cursiva es mia), se ilu-
ming, al tiempo que emitia un ruido como el que hace una
taladradora eléctrica... Y entonces se elevd por los aires y
se alejé hacia los drboles. | !

»En aquellos momentos, los vecinos y los mlembrq_'_.; de
mi familia empezaban a mostrarse, y durante unos diez
minutos todos pudieron ver unas luces que se movian de
un arbol a otro, en la granja, hasta que finalmente se per-
dieron de vista.

Apariencia del humanoide

El sefior Adri4n facilité los siguientes detalles, a Robiou,
sobre el aspecto que tenia el extrafo ser. Las proporciones
de su cuerpo eran normales, aunque los brazos parecian
ser algo cortos. Todo su cuerpo estaba recubierto por un
atraje» verde que parecia estar «lleno de aire», porque —a
diferencia de muchos otros casos— no estaba cefiido al
cuerpo. La cabeza estaba encerrada en un casco de aspecto
metilico que, en su parte superior; terminaba en una espe-
cie de antena, «con una lucecita o una llama a su extremo».
De cada lado del casco (que era de un verde algo mds
claro que el traje) «surgian unas cosas que parecian orejas
puntiagudas». El casco estaba unido al traje por una banda
negra que le rodeaba el cuello, a modo de cordén grueso.
La parte delantera del casco, desde la frente al cue!lo, era
de vidrio o de un material transparente, que reflejaba la
luz del farol callejero, tan vividamente que le resulté im-
posible al testigo ver la cara del ser. I

En su mano derecha, el humanoide sostenia algo «del
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tamafio de una caja de cerillas, que brillaba y tenia una
punta aguda». Cuando la hija del testigo, Irasema de Olmos
Padin, de dieciséis afios, encendit por error la luz del bal-
con, el ser se volvié y echd a correr hacia la alambrada,
dando su espalda al sefior Adrian. Este pudo ver entonces
varios detalles interesantisimos: el humanoide llevaba a la
espalda una especie de mochila, «una cajita sujeta con dos
tirass, y vio ademds que el ser «tenia cola, que, si bien era
larga, no llegaba al suelo». (¢Queremos mas para personi-
ficar al «demonion, si la aparicién se hubiese producido tan
solo ciento cincuenta afios antes... o quizd menos, depen-

En el dibujo adjunto, realizado por Jorge Martin, se
apreciardn perfectamente todos estos detalles.

Entonces el testigo dijo que el ser se llevé ambas ma-
nos «al grueso cinturén»s, y al instante «dos luces rojas y
dos luces azules», que parecian estar girando, iluminaron
la caja rectangular que llevaba a la espalda. Entre estos
dos pares de luces, «la caja tenia una abertura, o algo pa-

‘ diendo del lugar?)

i recido». Cuando estas luces se encendieron, de la parte in-

ferior de la caja brotaron «otros dos rayos de luz, que
apuntaban hacia abajo». Para describir estos dos haces lu-
! minosos, el testigo los compard, por su color, a las chispas
que se producen al soldar. Fue entonces cuando oy6 el rui-
do que compara al de «una taladradora eléctrica» de pe-
quefio tamaiio.
(El «cinturén» observado tantas veces en humanoides,
! tanto grandes como pequefios, sin duda constituye una pie-
| za importante de su equipo. La «hebilla» o pieza que ocupa
el lugar de ésta es muchas veces luminosa ¥, seguramente,
se trata de un dispositivo multiuso; en este caso vemos
practicamente uno de estos miiltiples usos.)
Inmediatamente después de la maniobra consistente en
llevarse ambas manos a la parte delantera del cinto, el hu-
manoide se elevé en el aire y se fue «volando» hacia los
arboles més préximos, desplazdndose a una altura que el
testigo calcula en unos 3 m. Tal como el humanoide visto
en Rusia, en 1936, su forma de «volar» era la horizontal, al
estilo Superman, y con «la cola levantadas» (lo cual no ocu-
‘1re en el caso de Superman). De esta manera, el ser re-
corrié una distancia, estimada en unos 130 m, hasta los
| primeros drboles de la granja. A la sazén se habia reunido
'fya un grupo de vecinos, que estaban escuchando las exci-

-' 197
|




tadas explicaciones del sefior Adridn de Olmos. Robiou cita
a las personas siguientes, diez en total: Marvel Gonzalez,
Deamiela Gonzalez, Josefina Gonzilez, Luis' Cortés, Carlos
Cortés, Iris Cortés, Mercedes Medina de Ledn, Minerva
Lugo, Betsaide Lugo e Ivi Mena Lugo.

Todas estas personas, durante los proximos diez minu-
tos, contemplaron las luces bicolores de la caja que el hu-
manoide llevaba a la espalda, que parecian «saltar de drbol
en 4rbol», para, en ocasiones, descender a nivel del suelo.
El sefior Adrian de Olmos afiadié que todos pudieron ver
también «un segundo grupo de luces que hacian las mismas
evoluciones», de lo que infiri6 que habia un segundo ser
«que acudié en ayuda del primero», porque en realidad
tuvo la impresién, cuando se encendieron las luces a la es-
palda del primer humanoide, que estaba entonces a unos
12 m, que «el aparato que este ser llevaba a la espalda no
funcionaba muy bien» (sic).

Después de esto, el fenémeno cesé y las luces dejaron ) ;
de verse. Pero hay un hecho importantisimo, que conviene para gritarles:
«£50ls buenos o malos?»

subrayar: todos los habitantes de la zona concuerdan en
que a aquella misma hora los animales de la granja «pare-
cian haberse vuelto locos»: las reses corrian asustadas y
mugian sin cesar. Numerosos perros de la vecindad, entre
los que se contaba Luly, la perrita del testigo, se pusieron
a ladrar furiosamente, vueltos en direccién a la granja,
pese a que ésta se hallaba completamente a oscuras.
Alguien avis6 a la policia y no tardaron en llegar dos
agentes, Johnny Ramos y William Castro. Esta fue la pri-
mera de una serie de visitas que la policia efectud en aquel
barrio. El vecindario estaba muy asustado y alborotado;
muchas madres temian que «les robasen a sus hijoss. La
policia monté un servicio de vigilancia hasta el amanecer.

rous .
Miis detalles 9

Seguin el sefior Adridn de Olmos, pudo observar bien al hu-
manoide aproximadamente durante un minuto. Ademas de
los detalles ya enumerados, reparé en que el extrafio ser
«tenia sélo cuatro dedos en cada mano» y «unos pies como
los de un pato». Afortunadamente, el testigo de este caso
tan singular es un hombre muy observador y gran aficiona- |

Aspecto de uno
de los seres allos,
segun Alain Lecas.,
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do al dibujo; por eso pudo captar tantos detalles en tan
poco tiempo.

En el curso de la investigaciéon que llevé a cabo el in-
geniero Robiou, pudo comprobar que el testigo, seior De
Olmos, es una persona seria, respetable y trabajadora, que
goza de la mayor consideracion entre sus convecinos. Es
un comerciante que se dedica a la distribucién de pienso
para ganado en toda la zona noroeste de la isla. Antes de
su'extrafia observacién, no habia sentido el menor interés
por el fenémeno ovni ni por temas afines. Pero su obser-
vacién espole6 su curiosidad por el tema y pidié a Robiou
que le indicase libros sobre el mismo.

Después de su observacién, sufrié trastornos gastricos
“durante dos dias, sin poder ingerir alimentos, y estaba ner-
vioso e irritable, especialmente con su esposa, segin ésta
confirmé a los investigadores.

Al dia siguiente, su hijo, Rafael Edgardo, de quince afnos,
encontré la huella de una pisada, que se atribuyé al huma-
noide. Otra pisada, encontrada en la granja, en un lugar
préximo a la carretera, fue borrada por la lluvia y por la
legién de curiosos que se desparramaron por la zona, antes
de poderla fotografiar y sacar un molde de yeso. Robiou y
colaboradores no vieron trazas al examinar el terreno,
cuatro dias después de la observacién. Tampoco se detec-
taron perturbaciones magnéticas ni radiactividad; unica-
mente se encontré una rama rota del mango hacia el cual
asegura el testigo que volé el humanoide.

Una sefiora anciana, que prefirié no dar su nombre, dijo
que dos dias antes —o sea, el 10 de julio, domingo— vio
caer un objeto luminoso del cielo en la zona aproximada
donde apareci6 el humanoide. Y otro granjero informd que
la misma noche de la observacién, su ganado fue presa de
un verdadero frenesi, tirindose contra las cercas, tratando
de escapar de algo que lo aterrorizaba y causandose multi-
ples lesiones.

En resumen: un caso bastante sélido, con multiples tes-
tigos, efectos de pénico sobre los animales y detalles en el
humanoide que el testigo principal no podia conocer, que
concuerdan con otras observaciones. Sélo mos falta la
«nave» para que el caso estuviese completo.

«Pero habia alguien mds con nosotros en la montafia»

Eran casi las nueve de la noche del 19 de octubre de 1973
sabado, cuando el joven Gabriel Demogue, de Draguignan'
subia con su moto por el camino que conduce a la cumbre:
del Malmont, una montafia situada a unos cuantos kiléme-
tros al norte de la vieja ciudad de Draguignan. Desde esta
cgmh;‘e, que alcanza los 591 m, se goza de una vista extraor-
dinaria sobre el Mediterrdneo, San Rafael y también sobre
los Maures del Sur, las montafas que se extienden mds al
norte y la meseta de Canjuers.

Pero Gabriel no va solo: montada tras €l, en la moto
va su novia. Ambos jévenes se proponen llegar a la cumbre
del Malmont, donde se encuentra una mesa de piedra en
la cual estd trazada la rosa de los vientos. Gracias al suave
:mstr‘al que sopla desde el nordeste, el cielo esta limpido
y la joven parejita se propone gozar del panorama noctur-
no, se:mados en los bancos de piedra que rodean la mesa
::le orl_emacién. Por lo menos, eso es lo que dijeron a los
investigadores. Las verdaderas intenciones de una joven
pareja, a solas en la montafa, son ficiles de suponer.

De pronto, la chica, sentada detrés de Gabriel, observa
una bola rojo anaranjada de gran luminosidad, rodeada
de un halo mds claro, que se desplazaba lentamente a baja
altitud. Parecia sobrevolar la ladera‘ sur del Malmont y
desaparecio tras las crestas, dejando un resplandor rojizo
entre los drboles que las cubrian. La chica pidié entonces
a su‘compaﬁero que no continuasen. Gabriel Demogue dio
media vuelta y la llevé a su domicilio de Draguignan. Lue-
go —suponemos que algo contrariado— conté a un amigo
lo que habian visto. Resulté que su amigo formaba parte
d? un grupo de jovenes interesados por el fenémeno ovni.
Sin pérdida de tiempo, el muchacho avisé a sus com-
pafieros, y todos de comiin acuerdo decidieron efectuar
;na expedicion al Malmont, para comprobar si atn se veia

go.

1‘21 pequefio grupo montd en dos coches y se dirigieron
hacia la montafia en cuestién. El primer automdvil era un
R-8 conducido por Alain Lecas, llevando como pasajero a
un muchacho que el investigador de LDLN —de quien pro-
ceden estos datos— no consigui6 localizar.

El segundo coche era un Fiat 128. Iba al volante Georges
Macret, que llevaba como pasajero a Christian Bensa. Si-
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guiendo el angosto sendero de tierra que conduce a lo alto
del monte, llegaron a la mesa de orientacién sin incidentes
y sin haber visto nada. Antes de decidirse a regresar, algo
desilusionados, maniobraron en un angosto sendero para
poner a sus vehiculos en direccion opuesta. Luego apaga-
ron los faros y se reunieron en torno a la mesa de orienta-
cidn.

Cuando sus ojos se acostumbraron a la oscuridad, ob-
servaron una luminosidad blanca y difusa en la cumbre
del Malmont, que se encontraba a unos 80 m de donde ellos
estaban, Luego llegaron unos ruidos extrafios a sus oidos,
que parecian proceder del resplandor, y que los testigos
comparan a las interferencias de la radio.

En aquel momento, Georges Macret, que estaba apoya-
do sobre la mesa, advierte que ésta se calienta de pronto,
notando al mismo tiempo como si una ola de calor atrave-
sara su cuerpo. Sus compafieros percibieron también una
elevaciéon casi instantdnea de la temperatura.

Acto seguido distinguen una luz roja debajo de la luz
blanca que corona la cumbre del Malmont. Esta luz roja
empieza a desplazarse y desciende por el camino pedregoso
que conduce desde la cumbre a la mesa de orientacion.
Al mismo tiempo oyen claramente el ruido producide por
las piedras al ser desplazadas por algo o alguien muy pe-
sado que anduviera por el camino.

Los cuatro amigos empiezan a sentirse intranquilos.
Georges Macret, Christian Bensa y el tercer muchacho se
esconden detrds de un pequefio muro, mientras Alain Lecas
se tiende en uno de los bancos de piedra que rodean la
mesa. Desde sus respectivas posiciones, siguen con la mi-
rada la luz roja que se extiende por el camino y se dan
cuenta de que parece estar unida a una silueta oscura que
parece medir 3 m de altura. Durante todo este tiempo no
han dejado de oirse los silbidos modulados. Llegada a me-
nos de 20 m del coche de Alain Lecas, la silueta oscura se
detiene, se agacha como para recoger algo, treinta segun-
dos después se incorpora y la luz roja que lleva a la altura
- de la cintura (la cursiva es mia) se apaga. Al mismo tiem-
po, el silbido cesa.

Pocos instantes después oyen un ruido de ramas rotas
cerca del R-8. Inmediatamente alguien o algo sacude varias
veces el automévil. Dominados por el panico, los testigos
de estos hechos extrafios huyen a la desbandada. Alain Le-
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i Esta maqueta
—reconstruccion de uno
de los seres

del caso francés

de Arc-sous-Cicon—
figuraba en una exposicion
canadiense sobre los ovnis.

| Cuando don Mauricio
I Wiesenthal —que se
| ancantrd con un ser
| widéntico» cerca de San Feliu
de Codinas, en 1968— vio

| esta foto, que yo le mostré,
| lo reconocia
inmediatamente, con gran
SOrpresa por su parte,

N

A la izquierda, ser de San
Feliu de Codinas. A la dere-
cha, uno de los pequefios
humanoides «barrigudoss
¥y negros de Arc-sous-Ci-
con, observados por un
grupo de nifos, El caso es
anterior al de San Feliu de
Codinas.




cas se habia esforzado por retener a sus cam.amdqs desde
hacia algunos minutos, pero entonces les ordena huir. Geor-
ges Macret y Christian Bensa se precipitan hacia su cache.
El acompanante de Lecas corre hacia el R-8 y se d}sponia a
abrir la portezuela cuando un potente rayo lumm_oso,‘de
un blanco cegador, procedente de la cumbre, los ilumina
violentamente. Todos se echan de bruces al suelo y perma-
necen tendidos hasta que vuelve a reinar la oscuridad, unos
instantes mas tarde. Suben entonces en el anhiculf}, cuyo
motor se niega a arrancar. Pero como lo tenian orientado
en el sentido de la bajada, basta con darle un empujon
ara que el motor se ponga en marcha. y
b Enq cuanto a Genrg];so ﬁaacrct y Christian Bensa, se ha-
bian ido ya, pues el motor del Fiat arrancé normalmente.
Asf que el R-8 se puso en marcha, Alain Lecas fren6 y mir6
hacia atras. Vio primero una silueta idéntica a la que ba-
jaba por el camino, a una distancia de unos 5 o 6 m del
coche; luego, una segunda y por tltimo una tercera. Cuan-
do estuvieron lo suficientemente cerca, Alain Letfas embra-
g6, avanzé unos metros y volvié a pararse. Yol\ué a hacgr
lo mismo por segunda vez, 10 o 15 m mas leJo.s‘ Le pan?clé
entonces que los tres seres se habian detenido ta‘mblén.
Entonces, el valeroso muchacho —el tinico que salv9 el ho-
nor del grupo— puso marcha atris y se c’Eirigié hacia ellos,
para détenerse a unos 5 m del mas préximo. -
Pero los seres volvieron a ponerse en marcha, andando
a sacudidas, como antes. Alain Lecas abrid la po;te_zuela Y,
asoméndose al exterior, llegando hasta poner un pie en g!
suelo, se volvié a ellos para gritarles por tres veces: «; Sois
buenos o sois malos?» ¢
El ser mias cercano al coche se volvié entonces h?ma
el que le seguia y un extrafio didlogo, a base de silbidos
modulados, parecié entablarse ahora entre los tres. Lue-
go contintian andando, algo més aprisa que antes. El tes-
tigo cierra la portezuela y arranca. Cincuenta metros m:eis
alla, vuelve a detenerse para ver si lo siguen, pero no dis-
tingue a nadie. Aprovechando una pequeiia ?Iataforma la-
teral, da media vuelta, espera un par de minutos y sube
en primera hacia la mesa de or_ientacién, con los faros
largos y los vidrios de las ventanillas alzados. Ha recupe-
rado su presencia de 4nimo y estd resuelto a estatalecer
contacto con los seres. Asciende hasta la mesa de orienta-
cién sin ver nada, ni seres ni luz roja; sélo la luz blanca
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sigue en la cumbre. Entonces Alain Lecas se siente domi-
nado por el panico y se imagina a los seres escondidos en
las cercanias, dispuestos a saltar sobre él si sale del coche.
Llegado a la mesa, maniobra despacio, con los faros encen-
didos, y desciende por el camino para regresar a Dragui-
gnan, con gran alivio por parte de su compafiero.

Pero ¢qué habia ocurrido con los que ocupaban el otro
coche? Georges Macret y Christian Bensa vivieron una aven-
tura bien extrafia, en verdad. A un centenar de metros
del punto de partida, durante una fraccién de segundo
«dos piernas rojas» atravesaron el camino en dos zancadas,
a unos metros por delante del coche. En el mismo instan-
te, los dos faros se apagaron de pronto, asi como las luces
del tablero de instrumentos.

Georges Macret tomé un viraje sin ver nada, no estre-
llandose por pura casualidad. A los pocos instantes, los fa-
ros y las luces interiores volvieron a encenderse progresi-
vamente, como bajo la accién de un redstato. Christian
Bensa, completamente aterrorizado, se habia refugiado de-
bajo del salpicadero. Ciento cincuenta metros mas alld
existe una plataforma para aparcar; Georges Macret se de-
tuvo en ella para esperar a Alain Lecas. Al no verlo venir,
creyendo que le habia ocurrido algo, no tuvo valor para
regresar ni para esperarlo. A los pocos segundos, y al bor-
de del péanico, partié en direccién a Draguignan.

Cosa de un kilémetro mas adelante volvié a encontrarse
con las «dos piernas rojass, que esta vez venian de la de-
recha y descendian rdpidamente por una ladera muy pen-
diente cubierta de matorrales, en direccién al camino, Esta
vez el Fial pasé antes de que las «piernas» cruzasen el
sendero. S6lo las vio Georges Macret, porque Christian
Bensa seguia agachado bajo el salpicadero.

Pero no habian terminado los sustos para los pasajeros
del Fiat. A mitad de camino entre el Malmont y Draguignan,
¥ sin que Georges Macret hubiese accionado el volante del
coche, éste se puso en posicién perpendicular a la carrete-
ra y luego se colocé de nuevo en posicién normal, sin in-
tervencién del conductor, como si una fuerza enorme lo
hubiese desplazado. Macret iba entre 60 y 70 km por hora

en ese momento, siguiendo una recta en la que no habia
grava. Llegados a Draguignan, esperaron a sus compafieros
durante unos veinte minutos. Finalmente llegé Alain Lecas
con su pasajero, y los cuatro resolvieron ir a contar su
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aventura a un amigo, el cual los vio llegar palidos como
muertos. Gracias a este amigo, monsieur Jean Chasseigne,
encuestador de LDLN, pudo enterarse de su aventura.

Descripcion de los seres

Cuando Alain Lecas dio marcha atras, la luz blanca poste-
rior del R-8, que sélo se enciende cuando el vehiculo pone
marcha atris, le permitié distinguir bastantes detalles de
los humanoides. He aqui c6mo los describe:

Estatura superior a los 2 m. Llevaban una especie de
mono de vuelo rojo, no fosforescente, con una luz ventral
roja en su interior. En opinién de Lecas, era esta luz la
que daba su tinte rojo al traje. La cabeza estaba cubierta
por un casco cuadrado, con una o dos aberturas rectangu-
lares y luminosas al nivel de los ojos. Uno de los seres, en
vez de casco, parecia llevar una especie de mascara antigas
y algo mévil —acaso un velo— ante la cara.

Su forma de andar era lenta, envarada y algo mecéni-
ca. «A sacudidas», observé Lecas.

Jean Chasseigne (cuya investigacién se publicé en el
nimero 132 de LDLN y también en el nimero de enero
de 1975 de la FSR), termina su articulo con esta nota:

«;Han dicho la verdad los cuatro jévenes? Comprobe-
mos la importancia de la escenificacion y el material que
hubiera hecho falta emplear. Ademds, era necesario —con-
dicién imprescindible— que los bromistas estuviesen segu-
ros de que sus «victimas» acudirian. Fue solamente lo que
les conté Gabriel Demogue lo que los decidié a subir al
Malmont. Demogue, pues, tendria que haber estado tam-
bién «en el ajo»... Pero junto con su amiguita, se limité a
hacer una observacién bastante ordinaria y que parece sin-
cera. ¢Y si se tratase de un «cuento» urdido por los cuatro
amigos? Pero entonces, ¢con qué finalidad? Todos sabemos
cudl es la reaccién de la gente ante estas historias. En tal
caso, cada testigo reaccioné de acuerdo con su propia per-
sonalidad. Aquella noche todos revelaron su intimo ser.»

Las comprobaciones ulteriores sobre el terreno no reve-
laron la presencia de trazas. De ser todo ello una broma,
los presuntos bromistas se hubieran apresurado a dejar
multitud de «huellas».
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U Este caso lo recogen también Figuet y Ruchon en su
sbra.

Mis «humanoides favoritos» son muchos mas que és-
tos. Tendria que citar a algunos de la oleada francesa de
195-!.: el que abrazé a Antoine Mazaud, el ya citado de Cha-
beuil, cl_de Prémanon, que, pese a haber sido puesto en
duda ultimamente, constituye una emocionante fabula que
podriamos titular «El nifio y el humanoide»; y, entre los
casos espaifioles, el de Maxi Iglesias, ¢l camionero; el en-
CUEentro con un Ser que era COmo una «rana gigantescas
cerca de San Feliu de Codinas (muy cerca de donde hoy
vivo; no de donde entonces vivia), los dos «hombres Miche-
lin» rojos vistos cerca de Jerez por el sefior Timermans; la
«proyeccién hologréfica» contra la que dispararon sus Cet-
mes unos soldados que estaban de guardia en el poligono
d.e tiro de Talavera la Real; el caso de Johannis (jni que de-
cir tienel), y los paralelos de Newark Valley (Gary Wilcox)
y,Socorro (Lonnie Zamora), protagonizados en el mismo
dia, con pocas horas de diferencia, por la misma nave y
los mismos ocupantes, segin hice ver al doctor Hynek (él
no habia caido en la cuenta); y el impresionante «asedio»
de Kelly-Hopkinsville, durante el cual la familia Sutton se
pasé la noche disparando contra pequefios humanoides flo-
tantes (de nuevo la «antigravedad»). Y el de la Plaine des
Cafres (isla de la Réunion), también con «hombrecillos Mi-

. chelin»,

_F.stos. ¥ aun algin otro, son los casos que me han acom-
pafiado durante mis largos afios de investigacién. Son mis
«duenFIeci]los familiares», mis «personajillos» que compar-
ten mi vida y que quizas, algiin dia, se decidan a revelarme
su secreto. Pero aqui, por falta material de espacio, me
resulta imposible relatar nuevamente todos estos casos. He
preferido escoger algunos poco conocidos entre los lectores
de habla hispana, Los antes citados se encuentran en obras
mias, de Michel, Vallée, etc.

A ellas remito al curioso lector.




EPILOGO

«Mucha gente se llevara la gran sorpresa al descubrir que
ocurren tales cosas “en el patio de al lado”.» Esto me escri-
bia mi querido amigo Ignacio Darnaude, al acusarme reci-
bo de mi libro Secuestrados por extraterrestres, que como
sabe sin duda el lector, trata de abducciones. Sin embargo,
la frase es igualmente viélida refiriéndose a este libro sobre
encuentros con humanoides.

Cuando me preguntan si «nos invadirdan» o «cudndo es-
tablecerin contacto», suelo responder que, de hecho, ya
nos han «invadido» (de una manera discreta y sigilosa) des-
de hace afios —los casos recopilados en este libro, infima
parte de los ocurridos, asi lo demuestran—, y en cuanto al
contacto, lo han establecido ya... con quienes ellos han que-
rido (no, desde luego, con los politicos pomposos y vocife:
rantes, ni con los cientificos oficiales, de los que nada
aprenderian, y mucho menos con los militares, a los que
s6lo les interesarian las posibilidades bélicas de su maravi-
llosa tecnologia). Y quienes ellos han querido han resulta-
do ser, por lo general, hombres y mujeres sencillos, del
montén, no especializados.

Una vez quisieron presentar un extraordinario flautista
a Plutarco. El autor ilustre de las Vidas paralelas se negd
a verlo, arguyendo que «si era tan buen flautista, debia de
ser muy mal hombre». Claro, hoy no hilamos tan delgado
como los antiguos griegos, con su sofrosine y su afin bhu-
manista, pero... jcudnta verdad no encierra gsta respuesta
plutarquiana! Si hoy volviera a salir Didgenes, con su lin-
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terna, en busca de un hombre, quizd tendria que pedir
lugar a bordo de un ovni para que sus tripulantes le ayu-
dasen a encontrarlo. Y es posible que lo hiciesen.

Los ufélogos «cientificos» (jqué dos esdrijulos tan mal-
sonantes!) por lo general se limitan a recopilar casos, a
hacer listados y catilogos, sin sacar ninguna consecuencia.
No la sacan por dos razones: primera y principal, por mie-
de; segunda, por una excesiva asepsia intelectual. En una
'palabra, no quieren mojarse. (Otras veces, empero, no sa-
can consecuencias por incapacidad absoluta y manifiesta
de hacerlo: la ufologia es para ellos un juego de fichitas y
un ejercicio taxonémico, a lo sumo. Cuando lo que se pre-
tende estudiar son agndptenos y no posibles naves extrate-
rrestres, es natural que asi ocurra.)

Pero yo a) no tengo miedo y b) deseo vivamente sacar
conclusiones. Que luego me equivoque o no, esto ya es otro

cantar. Pero una vocecita interior —¢llamémosla infui-

cién?— me dice que no me equivoco. (Los asépticos que
estudian agnéptenos no escuchan jamas esta vocecita.)

Primera conclusién: lo que para entendernos llamamos
ovni es muy probablemente una supermdquina creada por
una tecnologia superior. En un préximo libro me propongo
examinar todo lo que hoy sabemos sobre estas mdguinas
del Cosmos.

Segunda: estas supermdquinas no sélo han vencido el
espacio, sino que probablemente han vencido también al
tiempo y a lo que nosotros llamamos barreras interdimen-
sionales. Asf, no sélo es posible que vengan de fuera de la
Tierra, sino también que lo hagan a través de otra dimen-
sion. Las dos teorias principales (la extraterrestre y la plu-
ridimensional) se conjugarian asi arménicamente.

Tercera: no creo que se trate de creaciones de la men-
te. Con creaciones mentales no se impresionan radares ni
se dejan huellas de hasta treinta toneladas en el suelo.

Cuarta: estas supermaquinas estdn tripuladas por seres
vivientes y de aspecto humanoide.

Quinta: la diversidad morfolégica observada entre los
tripulantes (llamados también «ocupantes») parece postu-
lar una diversidad de origenes, aunque en nuestro propio
planeta —esto no hay que olvidarlo— coexisten escandina-
vos blancos y rubios de 2 m de estatura con pigmeos de
piel negra que miden 1,20 m, y ambos son Homo sapiens.

Sexta: no se descarta que algunos de los ocupantes vis-
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tos sean robots: robots «electrénicos» o robots «bioldgi-
cos», fruto de una ingenierfa genética avanzadisima.

Séptima: sobre sus «intenciones» no sabemos practica-
mente nada. Sélo podemos especular, de acuerdo con nues-
tras preferencias. (Como dije ante los Lores, el ovni es un
espejo que refleja la cara de quien lo mira.)

Octava: las denominaciones de «buenos» y «malos» apli-
cadas a los tripulantes de los ovnis, constituyen una evi-
dente antropomorfizacién moral.

Novena: existe la remota posibilidad de que algunas de
estas supermdquinas procedan... del futuro. En este caso
serian la smdquina del tiempo» que imaginé H. G. Wells,
realizada por nuestros lejanos descendientes. De ser asi, los
viajes que con ellas efectuarfan éstos a su pasado (que se-
ria nuestro presente), acaso fuesen... viajes turisticos. (Mds
adelante volveré sobre esta posibilidad «turistica».)

Y décima: mientras no sepamos mas, debemos practicar
la politica tan britinica y tan pragmdtica del Wait and See
(esperar y ver). Pero yo creo que el enigma llegard a des-
velarse.

Bien: vean ustedes por dénde me ha salido hasta un
Decdlogo, como a la Sociedade Brasilera para o Estudo dos
Discos Voadores (SBEDV). Pero el mio no debe tomarse
como articulo de fe: constituye diez puntos de meditacion,
a partir de cada uno de los cuales pueden elaborarse otras
hipétesis y barajarse otras posibilidades, casi ad infinitum.
Insisto en el punto séptimo: ante el ovni todos nos des-
nudamos. Cada cual ve en él sus esperanzas, sus anhelos,
pero también sus frustraciones y sus temores. El meteors-
logo trata de explicarlo en términos de meteorologia; el
fisico, en términos de fisica; la persona de espiritu religio-
so, viendo en ¢l a Dios o al diablo; el psicélogo lo consi-
dera una fabulacién de la mente.del observador, y asi su-
cesivamente. Cada una de estas personas no describe al
ovni: se describe a si misma. jCudnto wishful thinking hay
aqui!, sefialé también a los Lores. Para afiadir: pero el ovni
no es mis que... un ovni: un «objeto volador no identi-
ficado» (cosa que se olvida con demasiada frecuencia).
A partir de ahi, una vez «identificado», puede ser el planeta
Venus, Jipiter, un pajaro, un avién, un globo sonda, un
meteorito, un fragmento de satélite artificial en reentrada
atmosférica y... una nave extraterrestre. Y entonces se con-
vierte en un ovi, un objeto volante identificado.
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(O un vehiculo extraterrestre dirigido [VED], como gus-
ta de decir Rafael Farriols.)

Un par de ufélogos australianos, R. de Lillo y R. H.
Marx, han propuesto una ingeniosa (y deliciosa) explica-
cién de las motivaciones que pueden tener los ovninautas
en nuestro planeta. Con ella voy a terminar este epilogo.
Su articulo aparecié en la FSR de marzo-abril de 1979. Pero
antes diré que mister De Lillo es un fisico y mister Marx es
escritor profesional. De su colaboracién ha salido lo que
vamos a ver acto seguido.

Ya al principio mismo de su articulo, estos dos autores
se preguntan por los motivos de los ovninautas. ;Por qué
estdn aqui? ¢Por qué tan a menudo actiian de manera tan
trivial, tan falta de sentido? ;Qué «ser superior» es éste,
que se dedica a perseguir automéviles, a asustar a sus con-
ductores, a examinar arboles, a aterrizar en remotos andu-
rriales, a recoger muestras de las plantas mds vulgares, a
secuestrar perros y terneras, a llenar bandejas con pedrus-
cos y a realizar otras acciones igualmente absurdas y gro-
tescas? :

Precisamente esto, unido a la proliferacién de avista-
mientos y de aterrizajes, ha desacreditado la hipétesis
extraterrestre entre muchos investigadores de vanguardia,
que han buscado «explicaciones» mas sofisticadas y sutiles,
sobre todo en el terreno de la parapsicologia o de la fisica.

Ahora bien, se preguntan De Lillo y Marx, ¢por qué ellos
han de tener un solo motivo? ¢Por qué no cincuenta? En
segundo lugar, los investigadores del fenémeno han caido,
sin darse cuenta, en un lugar comin divulgado por la lite-
ratura de ciencia-ficcién: el del extraterrestre desprovisto
de emociones, frio, cerebral y superracionalista, porque su
inteligencia, enormemente superior a la nuestra, asi lo exi-
ge. Ellos llaman a esto el «sindrome del sefior Spock».

Pero si se trata de hombres (o al menos de humanoi-
des), ¢qué les impide estar también dotados de emociones
humanas? Y entre estas emociones estarian la célera, la
alegria, el sentido del humor, «las ganas de jugar» (;qué
hacian si no jugar los humanoides contra los que disparé
Indcio de Souza, o los gigantes del Guaporé, o los que asus-
taron a los dos indios navajos?). Yo también pienso que
este aspecto lildico del fenémeno es importante. Explicaria
muchas bromas pesadas que, a veces, nos han gastado los
ufonautas.
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El articulo de los dos investigadores australianos es
muy largo y resulta imposible reproducir’o en su totalidad.
Pero el meollo de su argumentacién estd ya expuesto. Y de
ello se deduce —siempre segiin De Lillo v Marx— que, si
suponemos una variedad de origenes y de motivaciones,
una de ellas puede ser ...jel turismo! En efecto: a nuestro
mundo llegarian grupos de turistas cdésmicos que, como
hacen todos los turistas, se llevarian recuerdos de su visita,
va fuesen piedras, plantas o incluso animales. Al lado de
esto, podria coexistir un programa de investigacién «ofi-
cial», organizado por los «gobiernos» de los visitantes.

Una teoria tan vdlida como otra cualquiera... y que tie-
ne la ventaja de explicar mas aspectos del fendmeno que
otras muchas, que ocultan ciudadosamente aquellas facetas
del mismo que no encajan con la teoria preestablecida. No
es licito, en efecto, elaborar una teoria —sea ésta cual sea,
aunque no pase de ser una mera hipdtesis— para luego
tratar de encajar los hechos a ella, escamoteando aquellos
que no la corroboran. Por el contrario, hay que ir de los
hechos a las hipdtesis, para explicarlos, y luego a las teo-
rias generales. Pero sin escamotear ninguno.

Sea como fuere, ellos estin aqui, entre nosotros. A estas
alturas, su realidad no puede cuestionarse, ni tampoco su
existencia. Creo.que es conveniente que vayamos aprendien-
do a convivir con ella, pues toda la historia humana esti
va marcada por el fenémeno owvni y, sobre todo, por sus
manifestaciones mas dramaticas, como son los encuentros
cercanos y las abducciones. Hay que crear un nuevo es-
tado de conciencia: ademdés de aquella conciencia plane-
taria, de ciudadanos de un solo planeta, que postulaba
Louis Pauwels, una conciencia cdsmica, de ciudadanos de
una galaxia, que es nuestra gran ciudad de una patria infi-
nitamente mds vasta que es el universo. En esta ciudad hay
otros barrios, otros habitantes —mds afortunados que no-
sotros, mas viejos, mas experimentados—, pero que tam-
bién son hombres.

De esta comprobacion, de esta aceptacién, puede nacer
una nueva Historia.
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